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TEMA 1 DEL PROGRAMA: APERTURA DE LA REUNION

1 Lasextareunion del Organo Subsidiario de Asesoramiento Ciéntifico, Técnico y Tecnol 6gico
(OSACTT), establecido en virtud del articulo 25 del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, se celebr6 en
Montreal, en la sede de la Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI), del 12 al 16 de Marzo

de 2001.

2. El Sr. Cristian Samper (Colombia), Presidente del Organo Subsidiario, declard abiertalareunion a
las 10.00 horas del lunes 12 de marzo de 2001.

3. En la sesion de apertura, el Organo Subsidiario guardd un minuto de silencio en honor dela
memoriadel Dr. Ebbe Nielsen, representante de Australia, recientemente fallecido. El Dr. Nielsen fuéun
decidido promotor de los trabajos del Organo Subsidiario y de la Conferencia de las Partes y tomd parte
activaen casi todas | as reuniones de los dos érganos.

4, En su declaracion de apertura, & Sr. Samper dié las gracias ala Secretaria por laintensa labor
preparatoria que habiareaizado, y expresd su gratitud al Gobierno de Canada por |as disposiciones que
habia adoptado. En sus esfuerzos por cumplir las decisiones de la Conferencia de las Partesy mejorar la
calidad de lainformacion cientifica proporcionada a dicho érgano, e Organo Subsidiario habia sido objeto
de cambios graduales. Los frutos de los cambios podian comprobarse en € nuevo modus operandi del
OSACTT y en € nuevo formato més preciso de sus reuniones. Tres dias completos de deliberaciones se
dedicarian ala cuestion de las especies exdticas invasoras. Era necesario adoptar urgentemente medidas
decisivasy contar con la cooperacion internacional, incluso, la dertay deteccion anticipadas, para hacer
frente alacreciente amenaza. Mientras algunos paises, en particular, |os Estados insulares, yatenian
experiencia en los problemas que planteaban dichas especies, otros todavia no habian encontrado métodos
para solucionar €l problema. Por |o tanto, eraimportante encontrar oportunidades de cooperacion. El
Programa Mundial sobre Especies Invasoras (PMEI) ya habia hecho una contribucion importante alos
trabajos sobre €l tema, y € orador inst6 alos participantes en la presente reunion a utilizar dichos trabgjos,
como punto de partida de sus deliberaciones. En conclusion, hizo referencia a otros temas importantes del
programa, destacando que la prioridad esla sinergia con otros Grganos y organizaciones para evitar la
duplicacion.

5. También hicieron declaraciones de aperturael Sr. Paul Chabeda, Divisién de Convenios
Ambientales del Programa de las Naciones Unidas parael Medio Ambiente (PNUMA), quién habl6 en
nombre del Sr. Klaus Topfer, Director Ejecutivo del PNUMA, y e Sr. Hamdallah Zedan, Secretario
Ejecutivo del Convenio sobre la Diversidad Biol égica.

6. El Sr. Paul Chabedadijo que e PNUMA se estaba esforzando en mejorar la cooperacién entre los
acuerdos ambientales multilaterales, en particular, alos niveles regiona y subregional, y describio
brevemente |as reuniones organizadas bajo |os auspicios de la Division de Convenios Ambientales. Con este
fin, e PNUMA trataba de determinar esferas de sinergiay complementariedad para maximizar €l apoyo a
nivel naciona paralacreacion de capacidad. Ademés, entre lasiniciativas en € marco de los programas de
mares regionales, se estaban realizando esfuerzos para fortalecer los enfoques regionales y subregionales
paralaconservacion y utilizacidn sostenible de los ecosistemas marinos. EIl PNUMA habia establecido una
nueva Dependencia de Arrecifes de Coral, que trabajaba en estrecha colaboracion con laDivision de Alerta
Tempranay Evaluacion, y que representabaal PNUMA en la Red Internacional de Accion sobre Arrecifes
de Cord (ICRAN). El Convenio sobrelaDiversidad Biol 6gica representaba € principa instrumento
mundial paralograr los objetivos del capitulo 15 del Programa 21. Ademés, através de su Organo
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Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico, era un foro para un amplio espectro de
interesados directos. Encomi6 la précticainnovadorade invitar a oradores principales adirigirse a Organo
Subsidiario sobre los temas més importantes del programay destacd que era preciso que las deliberaciones
delos érganos del Convenio pudiesen basarse en informacion derivada de la ciencia sustantiva para hacerlas
total mente eficaces. A este respecto, resultaba todavia més esencial e rigor cientifico del Organo
Subsidiario.

7. El Sr. Zedan dio labienvenida a los participantes y manifest6 su gratitud a gobierno de Canada por
su cooperacion en las actividades del Convenio y su apoyo financiero a mismo; alaMesadel OSACTT por
Su apoyo Yy orientacion en la preparacion de la presente reunidn, y atodos los que habian contribuido en la
elaboracién de los documentos de trabajo y de informacion de lareunién. Examinando las actividades dela
Secretaria desde la quinta reunion de la Conferencia de | as Partes, dijo que se habian reunido grupos de
enlace sobre especies exdticas invasoras, diversidad bioldgica agricolay arrecifes de cord, derivandose de
esta Ultimareunién el programa de trabajo propuesto sobre blanqueamiento de corales. También se habian
celebrado varias reuniones re aivas ala Iniciativa Mundia sobre Taxonomia, incluidala primera reunion del
Mecanismo de Coordinacion. El grupo técnico especia de expertos sobre diversidad biol 6gica forestal
celebrd su primerareunion. Se celebrara con apoyo de Nueva Zdandiay de los Estados Unidos, lareunion
del grupo sobre zonas protegidas marinas y costeras, pero no seria posible proseguir con las reuniones de los
grupos sobre mariculturay diversidad biolgica de | as tierras secas hasta que se encuentre financiacion
adicional.

8. Con respecto ala esferafundamental de la cooperaci6n con otras ingtituciones, la Secretaria habia
preparado un documento sobre las rel aciones mutuas entre cambio climético y diversidad biolégicaparalas
reuniones del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnoldgico, y de la Conferenciade las
Partes de la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético; se habian elaborado
€lementos para un programa de trabajo conjunto con la Secretaria de la Convencion de Especies Migratorias
de Animales; existia un programa conjunto en curso con la Convencion sobre e Comercio Internacional de
Especies Amenazadas y cooperacién con laUICN, que habiadado por resultado una publicacién conjunta
sobre laordenacion de arrecifes de coral blanqueados y gravemente deteriorados. Se habia firmado un
memorando de cooperacion con la secretaria del Programa de Accion Mundia parala proteccién del medio
marino contrala contaminacion procedente de fuentes terrestres; |os programas de mares regional es
manifestaron vivo interés en colaborar con la Convencion sobre la Diversidad Biol gica; y habia continuado
la cooperacion con € Convenio de Ramsar, encontrandose actual mente en fase de establecimiento la
Iniciativa sobre Cuencas Fluviaes. El orador expuso a continuacion variasiniciativas de formacion y
concienciacion publicas adoptadas por |a Secretaria para aumentar € suministro deinformacion al publico
en genera y ala comunidad cientifica.

9. El orador acogi6 con satisfaccion los esfuerzos realizados por € OSACTT para basar su trabajo en
los mejores conocimientos y cienciadisponibles. Laactual reunion se centraba en especi es exdticas
invasoras, que es la segunda amenaza mas importante parala diversidad biol 6gica, después de la pérdida de
habitat, representaba un importante reto. Manifest6 su agradecimiento atodos los expertosy paises que
habian proporcionado lainformacion que ha servido como base para gran parte de la documentacion
presentada en lareunion. Se habiainvitado a un cierto nimero de oradores principales, se habian organizado
sesiones en carteles y se habian planificado un gran nimero de actos colaterales. Cuarentay nueve partes
habian respondido a llamamiento de la Conferencia de las Partes de presentar informes teméti cos sobre
especies exdticas invasoras. Esosinformes eran cruciaes paraevauar el estado de accién de las Partesy los
obstéculos a que se enfrentaban.
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10. Finalmente expresod su agradecimiento alos gobiernos de Nueva Zdlandiay del Reino Unido, que
habian contribuido financieramente a la organizacion de la actual reunion; alaMesadela Conferenciadelas
Partes, que habia autorizado la utilizacion del excedente presupuestario paraayudar afinanciar la
participacion de paises en desarrollo y paises con economias en transicion; y a personal dela Secretaria.

TEMA 2 DEL PROGRAMA: CUESTIONESDE ORGANIZACION
A. Asistencia

11. Participaron en |la reunion representantes de las siguientes Partes Contratantes y paises:
Albania, Alemania, Antiguay Barbuda, Arabia Saudita, Argentina, Armenia, Australia, Austria,
Bahamas, Belarus, Bélgica, Benin, Bhutan, Bolivia, Brasil, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi,
Camboya, Camerun, Canada, Colombia, Comunidad Europea, Congo, Costa Rica, Céte d'lvoire,
Cuba, Chad, Chile, China, Dinamarca, Dominica, Ecuador, Egipto, El Salvador, Eritrea,
Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos de América, Estonia, Federacion de Rusia,
Filipinas, Finlandia, Francia, Gabon, Gambia, Ghana, Granada, Grecia, Guatemala, Guinea, Guinea
Bissau, Guinea Ecuatorial, Guyana, Haiti, Hungria, India, Indonesia, Iran (Republica Isldmica de),
Irlanda, Islandia, Islas Cook, Islas Salomén, Israel, Italia, Jamaica, Japdn, Jordania, Kenya, Kuwait,
Letonia, Libano, Lituania, Madagascar, Malasia, Maawi, Mali, Marruecos, Mauricio, México,
Micronesia (Estados Federados de), Ménaco, Mongolia, Myanmar, Nepal, Nicaragua, Niger, Niue,
Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Palau, Panama, Papua Nueva Guinea, Pert, Polonia,
Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Reptblica Arabe Siria, Republica
Centroafricana, Republica Checa, Republica Democrética del Congo, Republica Democratica
Popular Lao, Republica Dominicana, Republica Unida de Tanzania, Rumania, Rwanda, Samoa,
Santa Lucia, Santo Toméy Principe, Senegal, Seychelles, Sri Lanka, Sudéfrica, Sudan, Suecia,
Suiza, Tailandia, Togo, Tonga, Tunez, Turquia, Ucrania, Uganda, Uruguay, Venezuela, Viet Namy
Zimbabwe.

12. También participaron observadores de los siguientes 6rganos de las Naciones Unidas,
organismos especializados y otros 6rganos:;

a) Organos de las Naciones Unidas: Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo (UNCTAD), Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM), PMUMA
Oficina de Coordinacion del FMAM (PNUMA/FMAM), PNUMA Centro Mundial de Vigilancia de
la Conservacion (PNUMA/WCMC), PNUMA Evaluacion Mundial de las Aguas Internacionales
(PNUMA/EMALI);, Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA);

b) Organizaciones especializadas. Banco Mundial, Organizacién de Aviacion Civil
Internacional (OACI), Organizacion de las Naciones Unidas parala Agriculturay la Alimentacion
(FAO), Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Cienciay la Cultura (UNESCO),
Organi zacién Meteorol 6gica Mundial (OMM);, Universidad de las Naciones Unidas (UNU);

C) Secretaria de Organos de tratados: , Convencion de Barcelona para la proteccion del
Mar Mediterrdneo contra la contaminacion y sus protocolos/plan de accion para el Mediterraneo,
Convencion de Berna sobre la conservacion de |a fauna silvestre europeay sus hébitat naturales, ,
Convencion de las Naciones Unidas de lucha contra la desertificacion en los paises af ectados por
sequia grave o desertificacion, en particular en Africa, Convencion Internacional de proteccion
fitosanitaria (CIPF), Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético
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(UNFCCC);, Convencion sobre las especies migratorias de animales silvestres (CMS), Convenio de
Ramsar sobre las marismas de importancia internacional, especialmente como habitat de aves
acuéticas (Ramsar);

(d) Grupo de examen cientifico y técnico del Convenio de Ramsar sobre las
marismas., También estuvieron representadas por observadores los siguientes: American
Association for the Advancement of Science, American Lands Alliance, Asociaciéon ANDES,
Asociacion Peruana para la Conservacion de la Naturaleza (APECO), Association of Young
Researchers for the Study and the Conservation of the Biodiversity (AYR), Biodiversity
Convention Office (Monterey, California), Biolatina, BiIoONET-INTERNATIONAL, Birdlife
International, Botanic Gardens Conservation International (BGCI), CAB International, CABS -
Conservation International, Canada Center for Inland Waters, Canadian Citizen Movement,
Canadian International Development Agency (CIDA), Canadian Museum of Nature, Centro Arabe
para el estudio de las zonas aridas y las tierras de secano (ACSAD), Centro de Derecho Ambiental
Internacional, Centro Internacional de Fisiologiay Ecologia de los insectos (ICIPE), Comision de
Derecho Ambiental de la UICN, Comisién de supervivencia de especies de la UICN, Comision
Mundial sobre Represas, Commission for Environmental Cooperation (CEC), Commonwealth
Secretariat, Consejo de Europa, Consejo Mundial de Agua, Defenders of Wildlife, DIVERSITAS -
Lake Biwa Museum, EcoCiencia, Fondo Mundial parala Naturaleza (WWF), Fundacién Amazonas,
Global Environment Centre, Government of Quebec, Greenpeace International, Indigenous Peoples
Secretariat on the Convention on Biological Diversity (Canada), Institut de I'énergie et de
I'environnement de la Francophonie (1EPF), Institute for Biodiversity, International Center for
Living Aquatic Resources Management (ICLARM)/The World Fish Center, International
Devel opment Research Institute (IDRC), International Research for Maori and Indigenous
Education, [IUCN USA Multilateral Office, Legwork Environmental Inc./International Chamber of
Commerce, Millennium Assessment Secretariat, National Wildlife Institute, Natural Heritage
Consulting Inc., Natural History Museum (London), Netherlands Committee for IUCN - The World
Conservation Union, North American Plant Protection Organization, NOTIMEX (Agencia
Mexicana de Noticias), Observatoire d'Ecopolitique International (Université de Québec a
Montréal), Oficinaregional para Centro Américade laUICN, Oficina Regional para Europa Central
e Instituto de Diversidad Biolégica— Red (IBN) de la UICN, Organizacion de Cooperaciéon y
Desarrollo Econémico (OCDE), Ornamental Aquatic Trade Association, Peigan First Nation, Pet
Industry Joint Advisory Council, Plantlife, Programa mundial de especies invasoras (GISP),
Programa regional del Pacifico Sur para el medio ambiente (SPREP), River Basin Initiative
Secretariat, Royal Holloway Institute for Environmental Research, Rural Advancement Foundation
International (RAFI), Safari Club International Foundation, Sociedade de Pesquisaem Vida
Selvagem e Educacdo Ambiental (SPVS), Society for Protection Nature/Lebanon (SPNL), STOP,
The Nature Conservancy, The Sunshine Project, Traditional Indigenous Healers, Tulalip Tribes,
Union Mundial parala Naturaleza UICN, Union of Concerned Scientists, Wetlands International,
World Rainforest Movement, World Resources Institute (WRI).
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B. Eleccién delaMesa

14. De conformidad con las decisiones adoptadas por la Conferencia de |las Partes en su cuarta reunion,
celebrada en Bratisava, del 4 al 15 de mayo de 1998, y por e Organo Subsidiario en sus reunines cuartay
quinta celebradas en Montreal del 21 d 25 dejunio de 1999y del 31 de enero a 4 de febrero de 2000, l1a
Mesa de la sexta reunién del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico,
estuvo compuesta por |0s siguientes integrantes:

Presidente: Sr. Crigtian Samper (Colombia)

Vicepresidentes: Sra. Mary Fosi Mbantenkhu (Camerin)

. David Brackett (Canadd)

. Jan Plesnik (Republica Checa)

. Anastasios Legakis (Grecia)

. Raed Bani Hani (Jordania)

. Koffi Edinam Dantsey (Togo)

. Uilou Samani (Tonga)

. Renato Rimoli (Republica Dominicana)

QDD DDDY

Relator: Sr. Vdery Neronov (Federacion de Rusia)

15. En latercera sesion plenariade lareunion, celebradael 16 de marzo de 2001, el Organo Subsidiario
€ligio alos siguientes miembros para que formara parte de la Mesa por un periodo de dos reuniones, a patir
dd fina delaactual reunion, para sustituir alos actuales miembros de laMesadel Camer(in, Canada,
Colombia, Federacion de Rusiay Tonga:

SraGrace N. W. Thitai (Kenya)
Sra. PaulaWarren (Nueva Zelandia)
Sra Lily Rodriguez (Pert)
Sr. Peter Streka (Edovakia)
Sr. Dehui Wang (China)
C. Aprobacion del programa

16. En la primera sesion plenariade lareunion, celebradael 12 de marzo de 2001, el Organo Subsidiario
aprobo € siguiente programa sobre la base del programa provisional que se habia distribuido como
documento UNEP/CBD/SBSTTA/6/1.

1 Aperturade lareunién.

2. Cuestiones de organi zacion:
2.1 Eleccion delaMesa;
22 Aprobacién del programa;
2.3 Organizacion de los trabajos.

3. Informes;
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31 Grupos técnicos especial es de expertos,

3.2 Procesos de evaluacion;

3.3 Diversidad bioldgica, marinay costera;

34 Diversidad biol 6gica de ecosistemas de aguas continentales
4, Especies exdticas invasoras.
5. Otras cuestiones de fondo:

51 Evaluaciones cientificas;

52 IniciativaMundia sobre Taxonomia

53 Diversidad bioldgicay cambio climético, incluidala cooperacion con la Convencion
Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético;

54 Especies migratorias y cooperacion con la Convencién sobre la Conservacion de las
especies migratorias de animales silvestres.

6. Preparativos para la séptima reunion del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico,
Técnico y Tecnol dgico:

6.1 Proyecto de programa provisional;

6.2 Fechay lugar de celebracion.

7. Otros asuntos.
8. Adopcién del informe.
9. Clausurade lareunién.

D. Organizacién delostrabajos

17. Como se dispone en su modus operandi, & Organo Subsidiario decidié establecer dos grupos de
trabajo de composicion abierta parad periodo de sesiones para su sextareunion: Grupo de Trabgjo |,
presidido por € Sr. Anastasios Legakis (Grecia), para examinar € tema 4 (Especies exdticas invasoras) del
programa; y € Grupo de Trabgjo |1, presidido por € Sr. Raed Bani Hani (Jordania), para examinar los temas
5.1 (Evaluaciones cientificas), 5.2 (IniciativaMundial sobre Taxonomia), 5.3 (Diversidad biolégicay
cambio climatico, incluidala cooperacién con la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre e
Cambio Climético) y 5.4 (Especies migratorias y cooperacion con la Convencion sobre la Conservacién de
las especies migratorias de animales silvestres) del programa. Se decidié que los temas restantes se
examinarian directamente en sesion plenaria.

18. El Organo Subsidiario también aprobd la organizacion provisional de los trabajos parala reunion
que figuraba en € anexo |l del programa provisional anotado (UNEP/CBD/SBSTTA/6/1/Add.1), en €
entendimiento de que los dos grupos de trabajo decidirian los detalles de la organizacién de sus trabajos.
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E. Labor delosgruposdetrabajo

19. Ta como lo decidié el Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnol6gico, en
su primera sesion plenaria de su sextareunion, € Grupo de Trabajo | sereunio bgjo la presidencia del

Sr. Anastasios Legakis (Grecia), para examinar € tema4 del programa (Especies exdticas invasoras). El
Grupo de Trabgjo celebrd siete reuniones, del 13 a 15 de marzo de 2001.

20. El informe del Grupo de Trabgjo | (UNEP/CBD/SBSTTA/6/L.6) fue aprobado por el Organo
Subsidiario en la cuarta sesion plenaria de lareunion, € 16 de marzo de 2001, y seleincluye en € presente
informe con arreglo alos correspondientes temas pertinentes del programa.

21. Tal como decidio & Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico en su
primera sesion plenaria de su sexta reunion, €l Grupo de Trabajo Il sereunié bajo la presidencia del

Sr. Raed Bany-Hani (Jordania), para examinar los temas 5.1 (Evauaciones cientificas), 5.2 (Iniciativa
Mundia sobre Taxonomia), 5.3 (Diversidad bioldgicay cambio climético, incluidalacooperacidn con la
Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético) y 5.4 (Especies migratorias y
cooperacion con la Convencidn sobre la conservacion de | as especies migratorias de animal es silvestres). El
Grupo de Trabajo celebro seis sesiones, del 13 a 15 de marzo de 2001.

22, El informe del Grupo de Trabajo 11 (UNEP/CBD/SBSTTA/6/L.7) fue aprobado por el Organo
Subsidiario en latercera sesion plenariade lareunion, € 16 de marzo de 2001, u seleincluye en € presente
informe con arreglo alos correspondientes temas del programas.

TEMA 3DEL PROGRAMA: INFORMES
3.1 Grupostécnicos especiales de expertos

23. El Organo Subsidiario examind e tema 3.1 del programa en su primera sesion plenariade la
reunion, celebrada el 12 de marzo de 2001. En su examen del tema, e Organo Subsidiario tuvo ante si una
nota del Secretario Ejecutivo sobre lamarcha de |as actividades de |os grupos técni cos especi ales de expertos
establecidos por la Conferencia de las Partes en su quintareunion (UNEP/CBD/SBSTTA/6/2).

24, En su presentacion del tema, la secretaria se refirid alanotadel Secretario Ejecutivo en laque
figuraba e estado de los grupos técni cos especial es de expertos establecidos por € OSACTT y la
Conferenciade las Partes en su quintareunién. De estos grupos, € grupo técnico especial de expertos sobre
diversidad biol 6gica forestal, ya se reunié en noviembre de 2000, y celebrara su segunda reunién en abril de
2001. El grupo técnico especia de expertos sobre zonas protegidas marinas y costeras tiene programada una
reunién en Nueva Zelandia en 10s proximos meses, con apoyo prestado por |os gobiernos de Nueva Zelandia
y de los Estados Unidos de América, aungue no seré posible proceder alas reuniones de los grupos sobre
mariculturay diversidad biol 6gica de | as tierras secas hasta que se disponga de financiacion adicional .

25. En el debate del tema 3.1, formularon declaraciones | as siguientes Partes Contratantes y paises:
Argentina, Canadd, Comunidad Europea, Finlandia, India, Japdn, Nueva Zelandia, Noruega, Paises Bgjosy
Uruguay.

26. En latercera sesion plenariade lareunion, celebradael 16 de marzo de 2001, el Organo Subsidiario
examind un proyecto de recomendacion sobre el tema presentado por €l Presidente
(UNEP/CBD/SBSTTA/6/L.3)
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27. Después de un intercambio de opiniones, & Organo Subsidiario aprobo larecomendacion, en la
forma enmendada, como recomendacion VI/1. El texto de larecomendacion en laforma aprobada, figuraen
€l anexo | dd presente informe.

3.2 Procesos de evaluacion

28. El Organo Subsidiario examind e tema 3.2 del programa en su primera sesion plenariadela
reunion, celebrada €l 12 de marzo de 2001. En su examen del tema, € Organo Subsidiario tuvo ante si una
nota del Secretario Ejecutivo que contenia un informe sobre la marcha de |as actividades sobre procesos de
evaluacion en curso (UNEP/CBD/SBSTTA/6/3).

29. En su presentacion del tema, |a secretaria se refirid alanotade Secretario Ejecutivo y tom6 nota de
su contenido principal.

30. Antes de debatir el tema 3.2 e Organo Subsidiario, en su primera sesion plenaria, celebradael 12 de
marzo de 2001, escucho una presentaci 6n sobre la Evaluacion de los Ecosistemas del Milenio por € Sr. A.
H. Zakri (Malasia), Director de Estudios Avanzados de la Universidad de las Naciones Unidas (UNU) y
Copresidente de la Evaluacion ddl Milenio.

31 Durante e debate del tema 3.2 formularon declaraciones |os representantes de | as siguientes Partes
contratantes y paises: Brasil, Comunidad Europea, Kenya, Paises Bgjosy Turquia.

32. También formul 6 una declaracion € representante de la UNESCO.

33. El Organo Subsidiario tomo nota del informe sobre lamarcha de los trabajos y decidio quelos
€lementos substantivos se considerarian junto con el examen del tema 5.1 del programa (Evaluaciones
cientificas) (véase parrafos 104 a 111 infra).

3.3 Diversidad biolégica, marinay costera

34. El Organo Subsidiario examind € tema 3.3 del programa en la segunda sesion plenariade la
reunion, celebrada el 12 de marzo de 2001. En su examen del tema, € Organo Subsidiario tuvo ante si una
nota del Secretario Ejecutivo en la que figuraba un informe sobre la aplicaciéon del programa de trabgjo,
incluidalaintegracion de arrecifes de coral (UNEP/CBD/SBSTTA/6/4).

35. En su presentacion del tema, €l representante de la secretaria recordé que en su decision V/3la
Conferenciade las Partes habia decidido integrar € trabajo sobre arrecifes de coral en € elemento 2 del
programa de trabajo sobre la diversidad bioldgica, marinay costera. También decidio que & Organo
Subsidiario ampliara su labor sobre blanqueamiento de corales para ocuparse también ala degradacion fisica
y ladestruccién de los arrecifes de coral. Inst6 a que se completara prontamente la aplicacion del programa
de trabgjo, indicando que & elemento de trabajo sobre arrecifes de coral tendrd una duracion minimade 3
afios.

36. Durante el examen del tema 3.3, formularon declaraciones las siguientes Partes Contratantes y
paises. Alemania, Australia, Bahamas, Brasil, Chad, Comunidad Europea, Estados Unidos de América,
India, Japdn, Noruega, Paises Bgjos, Seychelesy Suecia
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37. En latercera sesion plenariade lareunion, celebradael 16 de marzo de 2001, el Organo Subsidiario
examind un proyecto de recomendacion sobre el tema presentado por € Presidente
(UNEP/CBD/SBSTTA/6/L.5).

38. Después de un intercambio de opiniones, & Organo Subsidiario aprobo larecomendacion, en la
forma enmendada oralmente, como recomendacion V1/2. El texto de larecomendacion, en laforma
aprobada, figuraen € anexo | del presente informe.

39. Después de la aprobacin de larecomendacion V1/2, €l representante de |os Paises Bajos recordd
gue, durante el examen de ladiversidad biol 6gica marinay costera, su delegacion habia presentado una
breve nota sobre la integracion de la diversidad biol 6gica en la ordenaci én integrada de las zonas marinas y
costeras. Habialeido el contenido dela notay habia pedido al Secretario Ejecutivo que los tuviera en cuenta
en los preparativos parala sexta reunion de la Conferencia de | as Partes.

3.4. Diversidad bioldgica de ecosistemas de aguas continentales

40. El Organo Subsidiario examind € tema 3.4 en |la segunda sesion plenaria de lareunion, celebrada el
12 de marzo de 2001. En su examen del tema, & Organo Subsidiario tuvo ante si una nota del Secretario
Ejecutivo en la que figuraba un informe sobre la marcha de | as actividades de aplicacién del programade
trabajo sobre diversidad biol 6gica de |os ecosistemas de aguas continentales (UNEP/CBD/SBSTTA/6/5), asi
como unanotadel Secretario Ejecutivo sobre laidentificacion de los e ementos del informe final dela
Comisién Mundial de Represas que pueden ser incorporados a programa de trabajo sobre la diversidad

biol 6gica de | os ecosistemas de aguas continentales (UNEP/CBD/SBSTTA/6/5/Add.1).

41 En su presentacion del tema, €l representante de la secretaria recordd que en su quintareunion, la
Conferenciade las Partes habia debatido acerca de la marcha de las actividades de aplicacion del programa
de trabajo sobre diversidad biol 6gica de |os ecosistemas de aguas continentales, y habia pedido al Organo
Subsidiario que examinard el programa antes de la celebraci6n de la séptimareunion de la Conferencia de
las Partes con miras a proporcionar asesoramiento sobre su perfeccionamiento y ulterior elaboracién. Enla
misma decision se pediatambién a OSACTT que considerara, antes de la celebracion de la sexta reunién de
la Conferencia de | as Partes, |as recomendaciones derivadas del informe de noviembre de 2000 de la
Comisién Mundial de Represas, y, que recomendara, si procedia, ala Conferencia de las Partesla
incorporacion de |os elementos pertinentes a su programa de trabajo.

42, El Dr. Jorge Jimenez, Presidente del Grupo de Examen Cientifico y Técnico (STRP) del Convenio
sobre las Marismas de Importancia I nternacional, especialmente como Hébitat de Aves Acuéticas (Convenio
de Ramsar), sefial6 que el Convenio de Ramsar era €l asociado principa del Convenio sobrelaDiversidad
Biologicaen lagecucién del programa de trabajo de éste sobre la diversidad biol 6gica de | os ecosistemas de
aguas continentales, en € marco del segundo programa de trabaj o conjunto, que la Conferencia de | as Partes
en el Convenio sobre la Diversidad Biol 6gica habia recomendado como model o de cooperacion con otros
convenios ambientales. El plan de trabajo conjunto abarcaba no solamente trabajo sobre las aguas
continentales, incluida la Iniciativa de las Cuencas Fluvides, sino también otras cuestiones conexas, incluida
lade las especiesinvasoras. El STRP habia establecido doce grupos teméticos de trabajo de expertos. La
orientacion gque estaban preparando se finalizaria durante 2001 y 2002, ampliando y complementando laque
figuraen e recientemente publicado Wise Use Toolkit, del que existian gjemplares disponiblesen la
presente reunion. Concluy6 sugiriendo agunas medidas que debian adoptarse para garantizar que los dos
Organos subsidiarios proporcionaran lamejor orientacién posible a sus respectivas conferencias de | as partes.
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43. La Sra. Deborah Moore, Excomisionada de la Comisién Mundia de Represas, dio un breve resumen
dd Informe de laComisién. Dijo que eranecesario elaborar un enfoque de multiples partes interesadas en la
cuestion del impacto de las represas. Existian aproximadamente 4.500 grandes presas en €l mundo, que
representaban unaindustria de 2 billones de ddlares, pero no existia examen alguno de su comportamiento.
Era preciso reconocer que los rios eran labase dd medio de vida de millones de personas, y € informe daba
g emplos de mejores préacticas en la ordenacion de presas. Concluy6 sefialando que la Cumbre Mundid
sobre el Desarrollo Sostenible que se celebrara en Sudéafricaen 2002, se ocupara, entre otras cosas, de
cuestiones relacionadas con el agua dulce.

44, Durante el debate del tema 3.4, formularon declaraciones | as siguiente Partes Contratantes y paises;
Alemania, Argentina, Australia, Brasil, Burkina Faso, Canada, China, Comunidad Europea, Eslovenia, Irdn
(Republicaldamicadel), Italia, Kenya, Paises Bgjos, Portugal, Senegal, Seycheles, Sudéfrica, Sueciay
Turguia.

45, También formul 6 una declaracion un representante del Foro Internacional |ndigena sobre Diversidad
Bioldgica
46. En latercera sesion plenariade lareunion, celebrada el 16 de marzo de 2001, or Organo Subsidiario

examind un poryecto de recomendacion sobre el tema presentado por la Presidencia
(UNEP/CBD/SBSTTA/6/L.4/Rev.1).

47. Después de un intercambio de opiniones, & Organo Subsidiario aprobo e proyecto de
recomendaci 6n en la forma enmendada oralmente, como recomendacion V1/3, € texto de la recomendacion
en laforma aprobada, figuraen e anexo | del presente informe.

48. El representante de Turquia expreso lareservade su pais respecto de lasreferenciasen la
recomendacién a informe de la Comisién Mundia de Represas.

TEMA 4 DEL PROGRAMA: ESPECIESEXOTICASINVASORAS

49, Antes del examen del tema 4 por € Grupo de Trabajo |, & Organo Subsidiario, en la segunda sesion
plenariade lareunion, celebrada el 12 de marzo, escuchd un discurso principal sobre € tema de las especies
exoticas invasoras del profesor Harold Mooney, Expresidente del Programa Mundial sobre Especies
Invasoras (GISP), y del profesor Jeff Waage, Presidente dd GISP.

50. El Grupo de Trabgjo | examind €l tema4 del programaen su primerasesion, celebrada el 13 de
marzo de 2001. Parael examen del temael Grupo de Trabajo tuvo ante si |as siguientes notas del Secretario
Ejecutivo: Informe sobre lamarcha de las actividades en asuntos sefidlados en la decision V/5, parrafos 5,
11y 14y un andisis de informes nacionales (UNEP/CBD/SBSTTA/6/6); amplio examen de la eficienciay
eficacia de las medidas existentes para su prevencion, pronta deteccion erradicacion y control
(UNEP/CBD/SBSTTA/6/7); y opciones paralalabor futura (UNEP/CBD/SBSTTA/6/8). También tuvo ante
si los siguientes documentos de informaci on:

a Case-studies and country comments on invasive aien species
(UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF/2);

b) Comprehensive review of activities for the prevention, early detection, eradication and
control of invasive aien species (UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF/3);
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C) Review of the efficiency and efficacy of existing legal instruments applicable to invasive
alien species (UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF/5);

d) Report on existing international procedures, criteriaand capacity for assessing risk from
invasive alien species (UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF/6);

e) Report of the liaison group meeting on invasive alien species, Kirstenbosch, Cape Town,
South Africa, 17 — 22 September 2000 (UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF/7);

f) A Guideto Designing Legal and Institutional Frameworks on Alien Invasive Species
(UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF/8);

0) A Global Strategy on Invasive Alien Species (UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF/9);
h) A toolkit of best prevention and management practices (UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF/10);

i) Status, impacts and trends of adien species that threaten ecosystems, habitats and species
(UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF/11).

)] Civil aviation interest in the work or the Subsidiary Body on Scientific, Technical and
Technological Advice: presentation by the International Civil Aviation Organization
(UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF/16);

k) Report on the consultation on cooperation between the Convention on Biological Diversity
and IPCC, Bangkok, 6-8 February 2001 (UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF/17).

51. En su primerareunién, € Grupo Trabajo convino en organizar sus actividades conforme alo
descrito en el documento UNEP/CBD/SBSTTA/6/1/Add.2, segiin € cua € formato general del programa
parael examen del tema 4 seguiria en términos generales el de la estructura que figuraba en los Principios
Rectores eincluirialos seis elementos siguientes. a) naturaleza e importancia de la cuestion; b) un enfoque
integrado de la cuestidn; c) prevencion, deteccion tempranay respuesta aincursiones; d) erradicacion;

€) mitigacion delos efectos; y f) debate genera y finalizacidn de los Principios Rectores. Dentro de cada
unade las cuatro principal es secciones técnicas del programab) a€), en € programa se incorporarian tres
elementos amplios. presentacién de unaresefia genera de la cuestion, con datos obtenidos de los
documentos de informacion y de otras fuentes; ponencias en | as que se presentan mas pormenorizadamente
aspectos principales de |a resefia o estudi os monograficos; y un debate para ayudar a elaborar €l
asesoramiento técnico sobre la cuestion y determinar las prioridades paralalabor futura.

52. Ademas, se redizaron varias actividades col ateral es rel acionadas con | as especies exdticas,
confiando en que se harialo posible por incluir |os aspectos mas importantes de esas actividades en los
debates sobre |as especies exoticas. Asimismo, se utilizaron otros medios diversos parafecilitar €l
intercambio de conoci mientos especiali zados cientificos y técnicos, por ejemplo, @) una sesion abierta sobre
especies exdticas, que seinicio € 12 de marzo de 2001; y b) mesas redondas de expertos sobre cuestiones
clave, que se celebrarian a Ultimahorade latarde, en € tiempo que normal mente se dedica a sesiones de
grupos de contacto.
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A. Naturaleza eimportancia dela cuestion

53. En su primerareunion, € Grupo de Trabajo | escuché una presentacion del Dr. Nirmalie Pallewatta
(Sri Lanka), profesor titular de zoologia de la Universidad de Colombo., sobre la naturalezay magnitud de
los problemas planteados por |as especies exdticas invasoras, en que hacia especia referenciaalos
problemas resefiados en l1os documentos preparados por €l Secretario Ejecutivo (UNEP/CBD/SBSTTA/6/6,
UNEP/CBD/SBSTTA/6/7 y UNEP/CBD/SBSTTA/6/8).

B. Un enfoqueintegrado dela cuestion

54, En lamismareunién, el Grupo de Trabajo también escuchd la presentacion del Dr. Jeff Waage,
Presidente del Programa Mundial sobre Especies Invasoras (GISP), sobre la evaluacion de las necesidades a
nivel nacional, la determinaci dn de una respuesta apropiada a determinados problemas, laincorporacion de
la cuestion de las especies exdticas en | os planes nacionales, |a cooperacion internaciona e intersectorial, la
toma de concienciadel publico, lafuncion que desempefian los instrumentos internacionalesy la utilizacion
delainformacion y las investigaciones en apoyo de la ordenaci én.

B5. El Dr. Peter Schei, de la Direccién de Ordenacion de la Naturaleza, Noruega, hizo una presentacion
sobre la cooperacion alos niveles bilateral, multilateral, regional einternacional, € alcancey los tipos de
cooperacion y lamanera de superar las barreras ala cooperacion en la solucion de los problemas causados
por |as especies exdticas invasoras.

56. Esta Ultima presentacién se complemento con estudi os monogréficos sobre la cooperaci6n,
presentados por: € Sr. Eladio Fernandez-Galiano, Jefe de la Division de Patrimonio Natural del Consgjo de
Europa, en que se describiala cooperacion regional en € marco del Convenio de Berna sobre la
conservacion delafaunay laflorasilvestresy los habitats naturales de Europa; € Dr. Greg Sherly, Oficial
de Programas del Programa Regiona del Medio Ambiente parad Pacifico Sur (SPREP), en que se esbozaba
la cooperacion regional en € marco del SPREP, y por d Dr. Nick Davidson, Secretario Adjunto del
Convenio de Ramsar sobre las marismas de importanciainternacional, en que se resefiaban los arreglos de
cooperacion entre convenios que realizan actividades en sitios, en materia de creacion de capacidad parala
aplicacion dd articulo 8 h) sobre las marismas.

57. El Sr. Marcos Silva, Oficial de Programas del mecanismo de intercambio de informacion del
Convenio sobre laDiversidad Biolégica, también hizo una presentacién sobre la gestion de lainformacion y
asuntos rel acionados con la utilizacion de lainformacion y las investigaciones en la aplicacion de los
trabajos sobre | as especies exéticas invasoras.

58. El Presidente del Grupo de Trabajo hizo una presentacién sobre la funcidn de los instrumentos
internacionales en lalabor sobre |as especies exdticas invasoras, con especial referenciaa las prioridades de
lalabor futura en materia de creacidn y mejora de esos i nstrumentos.

59. En el debate subsiguiente, hicieron declaraciones las Partes Contratantes y |os paises siguientes:
Alemania, Haiti, Irlanda, Jamaica, Senegal, Seychelles, Suecia, Togo y Venezuela.

60. En la segunda sesion del Grupo de Trabgjo, celebrada el 13 de marzo de 2001, como continuacion
dd debate formularon declaraciones las Partes Contratantes y 1os paises siguientes: Alemania, Argentina,
Armenia, Australia, Brasil, Colombia, Federacion de Rusia, Haiti, Hungria, India, Jamaica, Japdn, Kenya (en
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nombre del grupo de Africa), Mali, Nueva Zelandia, |os Paises Bajos, Papua Nueva Guinea, Portugal, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlandadel Nortey Seychelles.

61. También hicieron declaraciones | 0s representantes de la Convencion sobre la conservacién de las
especies migratorias de animales silvestres (CMS), el Consgjo de Europay las Organizacion de las Naciones
Unidas parala Agriculturay la Alimentacién (FAO).

62. También formularon declaraci ones | os representantes de | as organizaciones no gubernamentales
siguientes: BirdLife International, Defenders of Wildlife, Foro Indigena Internacional sobre la Diversidad
Biologicay Sunshine Project.

C. Prevencion, deteccion tempranay respuesta frentealasincursiones

63. En su segunda sesién, celebrada el 13 de marzo de 2001, el Grupo de Trabajo escuchd la
presentacion del Dr. Vicente Pagili, Funcionario del Departamento de Recursos Naturales del Ministerio de
Medio Ambiente de Chile, en que se ofrecié un panorama general de las medidas e instrumentos aplicables
con fines de prevencion, deteccion y respuesta temprana en relaci én con |as especi es exdticas invasoras, que
ilustré mediante e gemplo del sistema que se utiliza en Chile.

64. Para complementar esta Ultima presentacion, € Dr. John Hedley present6 € estudio monografico del
sistema de seguridad de la diversidad biol dgica de Nueva Zelandia.

65. El Sr. Niek van der Graaf, Jefe del Servicio de Proteccion Vegetal dela FAO, en su calidad de
Secretario de la Convencion Internacional de Proteccion Fitosanitaria (CIPF), también hizo una presentacion
sobre la pertinencia de la CIPF respecto de lalabor relacionada con el tema de | as especies exdticas
invasoras.

66. En el debate que sigui6, formularon declaraciones | os representantes de las Partes Contratantes y los
paises siguientes: Australiag, Brasil, Colombia, Cuba, Estados Unidos de América, la Comunidad Europesa,
Francia, Haiti, Kenya, México, Nueva Zelandia, Noruega, Periy Suecia.

67. El representante de la FAO también hizo una declaracion.
D. Erradicacion

68. En su tercerareunion, celebrada e 14 de marzo de 2001, el Grupo de Trabgjo | escuch6 una
presentacion del Dr. Piero Genovesi, ecologistadel Instituto Italiano de Vida Silvestre y director regional del
Grupo de Especialistas en Especies Invasoras de la UICN, en la que expuso |as medidas e instrumentos
existentes para laremocion de especies invasoras, proporcioné detalles de las erradicaciones que se habian
realizado con éxito y jemplos de los costos y resefié alguna de | as ensefianzas adquiridas.

69. En la mismareunidn, hizo una presentacion € Dr. Mick Clout, Presidente del Grupo de Especialistas
en Especies Invasoras delaUICN y Profesor Adjunto de Ecologiade la Universidad de Auckland, Nueva
Zelandia, en laque informd sobre los resultados y conclusiones de la conferencia Internacional sobre
erradicacidn de especies exdticas invasoras de las idas, celebrada en Nueva Zelandia en febrero de 2001.

70. También inform6 sobre | os resultados de una reunidn oficiosa organizada €l dia anterior como
actividad colateral, en la que se reunieron principal mente representantes de | os paisesinsulares y otros paises
paraintercambiar experiencias, en particular, en relacion con la erradicacion de especies exéticas invasoras
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delasidas. Enrelacion con ese tema, describio € concepto propuesto por Nueva Zelandia de unainiciativa
de cooperacién para hacer frente alas amenazas que plantean las especies invasoras en lasidas, mediante la
cual se estableceria un mecanismo centra y Unico paraintercambiar experiencias e informacion, incluida
una capacidad paralarespuestatemprana. Los participantes en lareunion oficiosa habian apoyado en forma
unanime el establecimiento de un centro de esa indole.

71. En el debate posterior alas dos presentaciones hicieron declaraciones las siguientes Partes
Contratantesy paises. Argentina, Australia, Burkina Faso, Burundi, Colombia, Cote d"lvoire, Ecuador,
Egipto, Espafia, Estados Unidos de América, Estonia, Filipinas, Finlandia, Guyana, Hungria, México,
Monaco, Nueva Zelandia, Niger, Paises Bajos, Pert, Sri Lanka, Sueciay Venezuela

72. También hizo unadeclaracion € representante del Consejo de Europa.
73. También formul 6 unadeclaracion € representante del Project Sunshine.
E. Mitigacion delos efectos

74, En su tercerareunion, celebrada el 14 de marzo de 2001, el Grupo de Trabgjo | escucho6 una
presentacion del Dr. Sean Murphy, de CAB International (CABI), en laque hizo una resefia de | as cuestiones
relacionadas con el control de las especies invasoras que no se podian erradicar y con lamitigacion de los
efectos de | as especies exéticas invasoras.

75. Esta presentacion se complementé con dos estudios monogréficos. El Dr. Guy Preston, dirigente
nacional de Working for Water, una asociacion publico-privada de Sudéfrica, describid las actividades del
programa de eliminacién de malas hiervasy control de plantasy destaco |os beneficios potenciales de
desarrollo paralos pobres de las zonas rurales y paralas mujeres. El Dr. Y ousoof Mungroo, Director de
Parques Nacionalesy del Servicio de Conservacion de Mauricio, serefirio a control de los efectos de las
especi es exdticas en zonas y especies protegidas ddl paisy en especia a problema de las plantasinvasoras y
laerradicacién de | os pequefios mamiferos de losid otes.

76. En e examen del tema hicieron declaraciones representantes de | as siguientes Partes Contratantes y
paises. Alemania, Bulgaria, Egipto, Federacion de Rusia, Mali, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Papua Nueva
Guinea, Sudafrica, Sueciay Suiza.

77. También hizo unadeclaracion € representante de Defensores de la Vida Silvestre.

78. En su cuartareunion, celebrada el 14 de marzo de 2001, el Grupo de Trabajo | escucho un informe
dedl Dr. Eladio Fernandez-Galiano, Jefe de la Division de Patrimonio Natural del Consejo de Europa, sobre
los resultados de una reuni6n cel ebrada como actividad colateral sobre €l temadel Convenio de Bernay las
especies exdticas invasoras.

79. El Grupo de Trabgjo | escuché también un informe delaDra. Mary M. Fosi (Cameran),
coordinadora de la mesa redonda sobre gestion de las especies exdticas invasoras en € contexto del
desarrollo sostenible, que se celebrd € 13 de marzo como actividad colateral.

F. Debate general y finalizacién delos Principios Rectores

80. En sus debates, ademés del documento anterior al periodo de sesiones preparado por la secretaria, €
Grupo de Trabgjo | tuvo también ante si un texto oficioso en € que figuraba una nota de su Presidente con
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un resumen de los posibles cambios de |os Princi pios Rectores provisionales, asi como un documento
oficioso con observaciones consolidadas sobre los Principios Rectores provisional es, preparado por
Austraia, Canadd, Estados Unidos de América, México y Sudéfrica.

81. Hicieron observaciones generales introductorias sobre | os Principios Rectores provisionales las
siguientes Partes Contratantes y paises. Alemania, Argentina, Austria, Brasil, Bulgaria, Canada, Colombia,
Comunidad Europes, , Ecuador, Francia, Irlanda, Italia, Jamaica, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos,
Polonia, Portugal, Rumaniay Suecia.

82. Posteriormente, el Grupo de Trabgjo | escuchd un examen detalado sobre  titulo y laintroduccién
de los Principios Rectores provisionalesy sobre los Principios1 a?.

83. Después del debate, € Grupo de Trabgo | acordé establecer un grupo de contacto de composicion
abierta, coordinado por € Presidente del Grupo de Trabg o, con el mandato de examinar y perfeccionar las
distintas secciones de los Principios Rectores provisionales, teniendo en cuentalas observaciones formuladas
en el debatey las propuestas aternativas y presentaciones por escrito que habian hecho los representantes.

84. En su quintareunion, celebrada el 15 de marzo de 2001, el Grupo de Trabagjo | escucho un informe
de Dr. Vaery Neronoy (Federacion de Rusia), coordinador de |a mesa redonda sobre repercusion de las
especies exdticas en las zonas y especies protegidas, que se habia celebrado € 14 de marzo como acto
colateral.

85. El Grupo de Trabajo escuchd también un informe del Dr. John Hedley (Nueva Zelandia),
coordinador de la mesaredonda sobre control fronterizo y procedimientos de cuarentena en relacion con los
problemas ambiental es planteados por | as especies exdticas invasoras, celebradatambién e 14 de marzo de
2001 como acto colateral.

86. En lamismareunién, el Dr. Jeffrey McNedly, Cientifico Jefe, UICN, presentd |as prioridades
determinadas por el GISP y describié sucintamente |os € ementos contenidos en su estrategia mundial
propuesta sobre especies exdticas invasoras, que se resumio también en un documento presentado a Grupo
de Trabajo (UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF/9). Después deinformar brevemente sobre las funcionesy la labor
dd GISP hastalafecha, en la primerafase de sus actividades, dijo que, en la segunda fase, el GISP adoptaria
€l objetivo, entre otros, de poner realmente en practicalos Principios Rectores resultantes de la actual
reunion del Organo Subsidiario y de crear asociaciones reales con este fin.

87. Después de las presentaciones, formul 6 una declaracion € representante de Niue.

88. En su sextareunion, € Grupo de Trabgjo | examind la cuestion de los asociados potenciales para
ayudar en esferas especificas del trabajo sobre especies exdticasinvasorasy ayudar ala Secretariaa
determinar los recursos disponibles sobre €l terreno.

89. Larepresentante de Nueva Zelandia dijo que su Gobierno estaria dispuesto acontribuir a trabgo
encaminado aaumentar |a capacidad de los paises, en particular, de los estados insulares, para emprender
unalabor con €l fin de erradicar las especies exdticas invasoras.

0. El representante de los Estados Unidos ofreci6 trabajar con el GSIP en la esfera de creacion de
capacidad paralatecnologiade lainformacion y consultar con los paises en desarrollo para permitirles
obtener beneficios de la utilizacion de dichas tecnol ogias.
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91. El representante de la secretariadel Convenio Internacional de Proteccion Fitosanitaria (IPPC)
describié una serie de posibles areas de cooperacion entre el IPPC y el Convenio sobre la Diversidad
Biologica. Sefial6 alaatencion e informe de la reunidn de expertos de |l as dos organi zaciones, celebrada en
Bangkok en febrero de 2001 (UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF/17). En su parrafo 9, dicho informe estipul aba
las disposicionesy normas del |PPC, que también apoyaban activamente la aplicacion del articulo 8 h) y que
estaban relacionadas directamente y eran de interés parael Convenio sobre la Diversidad Bioldgica.

G. Medidas adoptadas por & Organo Subsidiario

92. En su quintay sextareuniones, celebradas €l 15 de marzo de 2001, el Grupo de Trabgo | examind
un proyecto de recomendacion presentado por la Presidencia, relativo a opciones paralalabor futura sobre
especies exdticas invasoras.

93. En su sextay séptima reuniones, celebradas € 15 de marzo de 2001, el Grupo examind un
documento de la sala de conferencias, presentado por la Presidencia, en € que figuraba d proyecto de
Principios Rectores/Directrices parala prevencion, presentacion y mitigacion de las repercusiones de las
especi es exoticas que amenazan aladiversidad biol dgica

94, El representante de Austraia expresd una grave reserva acercade la supresion de unareferenciaala
evaluacion de riesgos "basada en laciencia' en el proyecto de Principios Rectores nimero 7 y nimero 10,
pero indico que no se opondriaaun consenso patente sobre | os principios.

95. En la cuarta sesion plenaria de lareunion, celebrada el 16 de marzo de 2001, € Organo Subsidiario
examind un proyecto de recomendacion titulado “ Especies exdticas que amenazan |os ecosistemas, habitats
0 especies’ presentados por € Presidente del Grupo de Trabgjo | (UNEP/CBD/SBSTTA/L.6/Add.1), junto
con un anexo del proyecto de recomendaci6n titulado “ Principio Rectores [directrices] parala Prevencion,
introduccién y mitigacion de los impactos de | as especi es exdticas que amenazan | os ecosi stemas, hébitat y
especies’ (UNEP/CBD/SBSTTA/6/L.6/Add.2).

96. Después de un debate, € proyecto de recomendacion UNEP/CBD/SBSTTA/6/L.6/Add.1 y su anexo
fueron aprobados, en laforma enmendada oralmente, como recomendacion V1/4. El texto dela
recomendacion figuraen € anexo | a presente informe.

97. Durante el examen de | os proyectos de textos, cierto nimero de representantes hicieron
declaraciones para su inclusion en e informe de lareunién.

98. El representante de Seychelles expresd su preocupacion en e sentido de que laredaccion
originalmente aprobada por la Conferencia de las Partes, es decir “ especies exdticas invasoras’, se habia
cambiado en la documentacion preparada por |a secretariay decia “ especies invasoras exéticas’, o mismo
sucediaen €l caso del proyecto de recomendacién. Habia planteado esta cuestion por escrito antes dela
reunion del Organo Subsidiario en laprimera sesion de lareunion, y durante las deliberaciones. Habia
expresado € deseo de tener una discusion cientifica adecuada sobre la terminol ogia utilizada, pero estas
preocupaciones no habian recibido unarespuesta adecuada. En interés del consenso, aceptabala utilizacion
del término “especies exdticasinvasoras’, tal como se le ha usado en toda la documentacion de la actua
reunidn, pero se reservaba el derecho de Seychelles a plantear esta cuestion en una reunidn subsiguiente de
conformidad con e Convenio sobre laDiversidad Bioldgica. El mismo representante expresd también su
preocupacion en el sentido de que habiatenido poco tiempo para examinar |os documentos sobre € proyecto
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de Principios Rectores y tenia que expresar algunas reservas acerca de cierto nimero de cuestiones técnicas
gue figuraban en estos principios.

99, El representante de Alemaniadijo que varios representantes habian sefialado que la erradicacion de
las especies exdticas invasoras, con inclusion de mamiferosy otros vertebrados, podria ser necesariaen
algunas circunstancia.

100.  El representante de Suecia, tratando € Principio 10, sobre laintroduccién intencional, reiteré la
opinion de su del egacidn que un dafio inaceptabl e parala diversidad genética de | as especies también se
deberia considerar como unaintroduccién intencional .

101.  El representante de Hungria, refiriéndose a Principio 12, sobre mitigacion de los impactos, dijo que
las técnicas de erradicacion deberian someterse a una evaluacion previade impacto.

102. Larepresentante de Nueva Zelandia expresd su preocupacion de que € Grupo de Trabajo hubiera
superado ampliamente su mandato y no habia producido un producto Util. Record6 que, en su quinta
reunién, la Conferencia de las Partes habia aprobado los Principios Rectores Provisionales y que se habia
mostrado suficientemente satisfecha con ellos como parainstar alas Partes, los gobiernosy alas

organi zaciones pertinentes a que los aplicaran, seglin fuera conveniente, en e contexto de | as actividades
destinadas a aplicar € articulo 8 h) del Convenio. Habiatambién solicitado observaciones escritas sobre los
Principios Rectores Provisionales, que se deberian tener en cuenta junto con los estudios de casos, en una
elaboracién posterior, que deberia ser consideradapor € OSACTT antes de la sextareunion dela
Conferenciade las Partes. E1 proyecto preparado por € Grupo de Trabajo no era una el aboracion de los
princi pios rectores provisionales, sino una nuevaredaccion de ellos. Ademas, no se basabaen las
observaciones recibidas y en los estudios de casos, sino en las opiniones que los delegados habian expresado
en lareunién. Se habia prestado demasiada atencion alaredaccion, y pocaalas cuestiones cientificas. El
resultado no indicaba claramente los problemas cientificos y técnicos que estaban en labase de estos
cambios y no ofrecia un asesoramiento cientifico y técnico claro ala Conferencia de las Partes en relacion
con las opciones. Nueva Zelandia consideraba que | os documentaos técni cos preparados parala reunion
habian sido una excelente contribucion al tipo de elaboracién necesaria. Lalabor emprendidapor € Grupo
de Trabajo tenia poco vdor; podia confundir ala Conferencia de las Partes y hacerlarenuente afinalizar los
Principios. Larepresentante pidié alas Partes responsables de esta situacion que hicieran todo lo posible por
garantizar que sus del egaciones, en la sextareunion de la Conferencia de | as Partes, comprendian las razones
gue explicaban los cambios y estuvieran en condiciones de ayudar ala Conferencia de las Partes en sus
deliberaciones. Los Principios deben ser finalizados en |a sextareunién de la Conferencia de las Partes;
seria absolutamente inaceptable para Nueva Zel andia que esta cuestion no seresolviera o regresara al
OSACTT para un nuevo examen. El Organo Subsidiario debe pasar de la redaccion de principios no
vinculantes y, en cambio, concentrarse en dar un apoyo real alacreacion de capacidad en los paises afin de
gue puedan aplicarlos.

103.  El representante de Noruega dijo que en opinion de su del egacidn los Principios Rectores
Provisonales habian sido ya aprobados por la Conferencia de las Partes, y correspondiaala Conferencia
reabrir o no el debate sobre ellos. Estimaba que los actual es Principios Rectores Provisionales eran
probablemente mejores que el resultado de |a recomendacion del Organo Subsidiario estaba transmitiendo a
la Conferenciade | as Partes.
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TEMA 5DEL PROGRAMA: OTRAS CUESTIONES DE FONDO
5.1. Evaluaciones cientificas

104. El Grupo de Trabgjo Il examind € tema5.1 del programaen su primerareunion, celebrada el 13 de
marzo de 2001. El Grupo de Trabajo tuvo ante si una notadel Secretario Ejecutivo sobre la elaboracion de
metodologias e identificacidn de estudios piloto (UNEP/CBD/SBSTTA/6/9).

105.  El representante de la secretaria present6 el temay record6 que en su decision V/20, sobre
operaciones del Convenio, la Conferencia de las Partes habia reconocido |a necesidad de mejorar la calidad
ddl asesoramiento cientifico, técnico y tecnol6gico proporcionado ala Conferenciade las Partes, y de
realizar evaluaciones cientificas y técnicas adecuadas, incluidas eval uaciones detalladas del estado de los
conoci mientos sobre cuestiones cruciales parala aplicacidn del Convenio sobre la Diversidad Biolégica. En
lamisma decision, la Conferencia de | as Partes también habia tomado nota del informe de la sesiéon de
intercambio de ideas de Oslo sobre evaluacion cientifica (UNEP/CBD/COP/5/INF.1), y |o habia remitido al
Organo Subsidiario para su examen y, s procedia, paraque lo utilizaraen sustrabgjos. El Organo
Subsidiario teniaante si e informe como documento UNEP/CBD/SBSTTA/6/9/Add. 1.

106. Durante el examen del tema 5.1 formularon declaraciones |os representantes de las siguientes Partes
Contratantesy paises: Alemania, Argentina, Bahamas, Bolivia, Brasil, Camertn, Canada, China, Colombia,
Comunidad Europea, Ecuador, Eslovenia, Estados Unidos de América, Federacion de Rusia, Ghana, India,
Japén, Kenya, México, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bgjos, Pert, Portugal, Reino Unido, Seychdlles,
Suiza, Turquiay Venezuela

107. También hicieron declaraciones | os representantes de | as sigui entes organi zaciones
intergubernamentales: Organizacion de las Naciones Unidas parala Agriculturay la Alimentacion (FAO),
Organizacion de las Naciones Unidas parala Educacion, la Cienciay la Cultura (UNESCO), Evaluacion
Mundia delas Aguas Internacionales ddd PNUMA (GIWA-PNUMA), la secretaria del Convenio de Ramsar,
el Centro Mundia de Vigilancia dela Conservacion ded PNUMA (PNUMA-WCMC) y la Organizacion
Meteorol6gicaMundia (OMM).

108.  Hicieron también una declaracion asimismo los representantes del Foro Indigena Internaciona sobre
laDiversidad Biolégicay laUnién Mundia paralaNaturaleza (UICN).

109. Despuésdelas deliberaciones, el Presidente del Grupo de Trabajo dijo que presentaria un proyecto
de recomendacion que se someteriamas adelante al examen delareunion. Dijo que celebraria consultas
oficiosas paradeterminar si era necesario establecer un grupo de contacto.

110. Ensuquintasesion, celebradae 15 de marzo de 2001, € Grupo de Trabajo examind un proyecto de
recomendaci én sobre €l tema presentado por la Presidencia. Tras un intercambio de opiniones, € Grupo de
Trabajo acordd transmitir € proyecto de recomendacion, en su forma modificada oralmente, a plenario
como proyecto de recomendacion (UNEP/CBD/SBSTTA/6/L.7/Add.1).

111.  Enlatercerasesion plenariadelareunion, celebradael 16 de marzo de 2001, el Organo Subsidiario
examin® el proyecto de recomendacion UNEP/CBD/SBSTTA/6/L.7.Add.1, y lo aprobd en laforma
enmendada ora mente, como recomendacién VI/5. El texto de larecomendacion el laforma aprobadafigura
en el anexo | a presenteinforme.
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5.2. Iniciativa Mundial sobre Taxonomia
112.  El Grupo de Trabgo examiné € tema5.2 del programa.

113  El Grupo de Trabgo Il examind € tema5.2 del programa en su segunda sesion, celebrada e 13 de
marzo de 2001. El Grupo de Trabajo tuvo ante si una nota del Secretario Ejecutivo sobre el proyecto de
programa de trabajo de la Iniciativa Mundia sobre Taxonomia (UNEP/CBD/SBSTTA/6/10), asi como un
documento de informaci6n en que figuraba un informe sobre la marcha de los trabgjos en relacion con la
Iniciativa (UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF/4).

114.  Antesde proceder al examen del tema del programa, el Grupo de Trabajo oy unabreve
presentacion del Sr. Christoph Hauser, del Mecanismo mundial de intercambio de informacion sobre la
diversidad biol6gica (GBIF). En lapresentacion se informaba sobre |os antecedentes relativos a
establecimiento del GBIF, asi como sobre sus objetivos, uno de los cuales era proporcionar informacion
cientificaalalniciativaMundial sobre Taxonomia

115.  El representante de la secretaria present6 el tema 5.2 y dijo que la Conferenciade | as Partes, en su
guinta reunion, habia pedido a Secretario Ejecutivo que redactase, como componente del Plan Estratégico
parael Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, un programa de trabajo paralalniciativaMundia sobre
Taxonomia, definiendo calendarios, metas, productosy proyectos piloto, y que informara sobre la marcha de
laaplicacion delalniciativa. Sefialo que el proyecto de programa de trabajo figuraba en lanota del
Secretario Ejecutivo y destaco los cinco objetivos operacional es especificos, que contenia.

116.  Durante el examen ddl tema 5.2, hicieron declaraciones representantes de | as siguientes Partes
Contratantes y paises. Alemania, Argentina, Armenia, Australia, Bélgica, Brasil, Canad4, Colombia, Cote
d'Ivoire, Ecuador, Estados Unidos de América, Federacion de Rusig, Finlandia, Ghana, Grecia, India, Iran,
Japén, Kenya, México, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Pertl, Polonia, Reino Unido, Suecia, Suizay
Venezuda

117. También formularon declaraci ones representantes de | as sigui entes organi zaciones
intergubernamentales:. Secretaria del Commonwealth, UNESCO.

118. También hizo unadeclaracion € representante del Foro Internacional |ndigena sobre Diversidad
Biologica

119. El Presidente del Grupo de Trabajo dijo que presentaria un proyecto de recomendacion que se
someteria més adel ante a examen de lareunidn y que estudiariala necesidad de establecer un grupo de
redacciOn paraprestar asistenciaen esatarea.

120. Ensuquintasesion, celebradae 15 de marzo de 2001, € Grupo de Trabajo examind un proyectos
de recomendacion sobre € tema, presentado por la Presidencia. Después de un intercambio de opiniones, €
Grupo de Trabajo acordd trasmitir € proyecto de recomendacidn, en su forma modificada oramente, a
plenario un proyecto de recomendacion UNEP/CBD/SBSTTA/6/L.7/Add.2.

121.  Ensutercerasesion plenaria, celebrado e 16 de marzo de 2001, el Organo Subsidiario examing el
proyecto de recomendacion UNEP/CBD/SBSTTA/6/L.7 Add.2 y |o aprobd en su formaenmendada
oralmente como recomendacién V1/6. El texto de larecomendacion, tal como fue aprobado, figuraen €
anexo | a presente informe.
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53 Dd Programa: Diversidad Biolégicay Cambio Climatico,
incluida la cooperacion con la Convencion Marco de
las Naciones Unidas sobre El Cambio Climético

122.  Antesde examen del tema 5.3 por & Grupo de Trabgjo |1, & Organo Subsidiario, en laprimera
sesion plenariade lareunidn, € 12 de marzo, escuchd un discurso principal sobre € tema, del

Dr. Robert Watson, jefe del Grupo Intergubernamental sobre el Cambio Climatico (IPPC) y Copresidente de
la Evaluacion del Ecosistemadel Milenio.

123.  El Grupo de Trabgjo || examiné d tema5.3 en su tercerareunion, celebradae 14 de marzo de 2001.
El Grupo de Trabajo tuvo ante si una nota del Secretario Ejecutivo sobre ladiversidad bioldgicay el cambio
climético, incluidala cooperacién con la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el cambio
climéico (UNEP/CBD/SBSTTA/6/11), asi como un documento de informacion que continta una breve
resefia de los efectos del cambio climético en la diversidad biol 6gica forestal (UNEP/SBSTTA/6/INF/13).

124.  Antesde proceder a examen del tema del programa, e Grupo de Trabajo escuchd una breve
presentacion del, Sr. Harald Dovland, Presidente del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientificoy
Tecnolégico (OSACTT) de la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético. Enla
presentaci6n se daba informaci én sobre un probable calendario parae examen de lacuestion dela
cooperacion entre los dos Grganos subsidiarios.

125.  El representante de la secretaria present6 el tema 5.3 y record6 que las decisiones V/3, /4, V/15

y V/21 aprobadas por la Conferencia de las Partes en su quinta reunion se ocupaban, entre otras cosas, de la
relacion entre la diversidad biolégicay € cambio climético y que en lanotadel Secretario Ejecutivo se
incluia un informe sobre los progresos hechos en la aplicacion de esas decisiones. Ademas, en  anexo |1 de
lanotade Secretario Ejecutivo figuraba una resefia de lainformacion recopilada hasta el momento por éste
paraprestar asistenciaa Organo Subsidiario en la preparacion del asesoramiento cientifico paraintegrar los
aspectos de ladiversidad biol 6gica en la aplicacion de la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre €
cambio climético y su protocolo de Kyato.

126. En e examen dd tema 5.3 formularon declaraciones los representantes de | as siguientes Partes
Contratantesy paises. Alemania, Antiguay Barbuda, Argentina, Australia, Austria, Bahamas, Bélgica,
Balivig, Brasil, Camboya, Camerun, Canada, China, Colombia, Comunidad Europea, Cote d’Ivoire, Cuba,
Ecuador, Estados Unidos de América, Federacion de Rusia, Japon, Kenya, Mongolia, Noruega, Nueva
Zelandia, Paises Bajos, Palau, Panamé, Pert, Polonia, Republica Arabe Siria, Samoa, Seychelles, Sri Lanka,
Suecia, Suiza, Togo y Tunez.

127.  También formularon declaraciones | os representantes de | as siguientes organi zaciones
intergubernamentales: Fondo parael Medio Ambiente Mundial (FMAM), la secretaria de la Convencion
sobre la conservacién de especies migratorias de animal es silvestres (CMS), la secretariadel Convenio de
Ramsar, UNESCO y laOMM.

128.  También formularon declaraciones | os representantes de Amigos de la Tierra Internaciona (en
nombre de varias organizaci ones no gubernamental es ambi ental es), Greenpeace, Foro Indigena Internacional
sobre la Diversidad Biol6gica, Unién Mundial parala Conservacion-UICN.

129.  El Presidente del Grupo de Trabajo dijo que se examinariala posibilidad de establecer un grupo de
contacto sobre esta cuestion.
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130. Ensusextasesion, celebradael 15 de marzo de 2001, el Grupo de Trabajo examind e proyecto de
recomendaci én sobre el tema presentado por |a Presidencia sobre la base del trabajo de un grupo de contacto
de composicion abierta, que se habia establecido bgo lapresidenciadel Sr. Donald Cooper (Bahamas).
Después de un intercambio de opiniones, e Grupo de Trabajo acordd transmitir € proyecto de
recomendacién, en su forma modificada oralmente, a plenario como proyecto de recomendacién
(UNEP/CBD/SBSTTA/6/L7/Add.3).

131. Enlatercerasesion plenariade lareunion, celebradael 16 de marzo de 2001, estudio € proyecto de
recomendacién UNEP/CBD/SBSTTAG/L7.Add.3, y lo aprobd en |a forma enmendada oral mente, como
recomendacién VI/7. El texto de larecomendacion tal como fue aprobada figuraen € anexo | a presente
informe.

5.4. EspeciesMigratorias, y cooperacion con la convencion sobrela
conservacion de las especies migratorias de animales silvestres

132.  El Grupo de Trabgo Il examiné d tema5.4 del programa en su cuarta sesion, celebrada el 14 de
marzo de 2001. El Grupo de Trabgjo tuvo ante si unanotadel Secretario Ejecutivo sobre especies
migratorias, asi como la cooperacién con la Convencion sobre la conservacion de | as especies migratorias de
animales silvestres (UNEP/CBD/SBSTTA/6/12), junto con una adicion que contenia posibles elementos
para un programa de trabajo conjunto entre la secretaria del Convenio sobre la Diversidad Bioldgicay la
secretaria de la Convencion sobre la conservacion de las especies migratorias de animales silvestres
(UNEP/CBD/SBSTTA/6/12/Add.1), y un documento de informacion presentado por la secratariadela
Convencién sobre | as especies migratorias, que contenia estudios monograficos que ilustraban la manera en
gue la aplicacion de la Convencion sobre la conservacion de las especies migratorias complementabala
aplicacion del Convenio sobre laDiversidad Biolgica (UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF/15).

133.  Antesde proceder al examen del tema del programa, €l Grupo de Trabajo escuchd una presentacion
dd Sr. Arnulf Mller-Helmbrecht, Secretario Ejecutivo de la Convencion sobre la conservacion de las
especies migratorias de animales silvestres, en que daba informacion sobre la labor que estabarealizando la
Convencién y sobre ideas provisionales sobre laforma en que lalabor de la Convenciény del Convenio
podrian ser mutuamente complementarias.

134.  El representante de la secretaria present6 el tema 5.4 y recordd que en la decision V/21, aprobada en
laquintareunion de la Conferencia de | as Partes, se habia pedido a Secretario Ejecutivo que elaborara una
propuesta sobre cdmo integrar |as especies migratorias en € programa de trabajo del Convenio sobre la
Diversidad Biolégica, y € papel que podria desempefiar la Convencion sobre la conservacion de las especies
migratorias en laaplicacion del Convenio sobrela Diversidad Biol dgica en relacion con, entre otras cosas, €
enfoque por ecosistemas, la IniciativaMundia sobre Taxonomia, los indicadores, las evaluacionesy la
vigilancia, las zonas protegidas, la educacion y la concienciacion del publico, y € uso sostenible, incluido €
turismo. Lanota presentada por €l Secretario Ejecutivo a respecto, preparado, en colaboracién con la
secretaria de la Convencion sobre la conservacion de las especies migratorias, contenia algunas propuestas
sobre lamanera de cumplir ese mandato.

135. Durante el examen del tema 5.4 hicieron declaraciones |os representantes de | as siguientes Partes
Contratantes y paises. Alemania, Argentina, Bélgica, Bolivia, Brasil, Camerun, China, Colombia,
Comunidad Europea, Cuba, Ecuador, El Salvador, Finlandia, Hungria, India, Japon, Kenya, México,
Monaco, Noruega, Paises Bajos, Pertl, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Checa
(en nombre de los paises de Europa central y oriental), Togo, Tunez, y Ucrania.
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136. También hizo unadeclaracion € representante del Fondo parael Medio Ambiente Mundia
(FMAM).

137.  También hicieron declaraciones | os representantes de Birdlife Internacional y la Comisién Mundial
de Zonas Protegidas de la UICN y un representante de las tribus Tulalip del Estado de Washington.

138. Ensu sextasesion, celebrada el 15 de marzo de 2001, € Grupo de Trabajo examind € proyecto de
recomendaci én sobre el tema, presentado por la Presidencia. Después de un intercambio de opiniones, e
Grupo de Trabajo acordd transmitir € proyecto de recomendacion, en su forma modificada oralmente, a
plenario como proyecto de recomendacion UNEP/CBD/SBSTTA/6/L.7/Add.4.

139. Ensutercerasesion plenaria, celebrado el 16 de marzo de 2001, Organo Subsidiario examiné €
proyecto de recomendacion, en laforma enmendada oralmente, y |o aprobd como recomendacion V1/8. El
texto de larecomendacion, en laforma aprobada, figuraen € anexo | a presente informe

TEMA 6. PREPARATIVOSPARA LA SEPTIMA REUNION DEL ORGANO SUBSIDIARIO
DE ASESORAMIENTO CIENTIFICO, TECNICO Y TECNOLOGICO

6.1. Proyecto de programa provisional

140.  El Organo Subsidiario examino € tema 6.1 del programa en la tercera sesion plenariade lareunion,
celebrada el 16 de marzo de 2001. El Organo Subsidiario tenia ante si una nota del Secretario Ejecutivo
sobre la preparacion parala séptimareunion del OSACTT (UNEP/CBD/SBSTTA/6/13) que conteniaun
programa provisional paralareunion.

141.  Cierto nimero de representantes pidieron que € examen sustantivo de la diversidad biol 6gica
marinay costera, previsto paralanovenareunion del Organo Subsidiario, se adelantara ala séptima reunion,
especialmente en vistade laurgenciadel problema de la erosion costera con que se enfrentan muchos paises
africanos.

142.  Después de un intercambio de opiniones, se convino en que ladiversidad biol6gica marinay costera
seria examinada en la octava reunion del Organo Subsidiario.

143.  Unrepresentante solicité que se confirmara que lalabor del Grupo Especial de Expertos Técnicos
sobre ladiversidad biol 6gica forestal estaria suficientemente adel antada, en e momento de celebracion dela
séptima reunion del Organo Subsidiario, en vistade que la diversidad biol 6gica forestal erad principa tema
delareunién.

144.  Enrespuesta, € Presidente dijo que laMesade Organo Subsidiario debia examinar pronto los
progresos hechos por € Grupo Especia de Expertos Técnicos, para cerciorarse de que estaria sin duda
alguna suficientemente avanzado para la séptima reunion.

145.  Después de un debate, el Organo Subsidiario aprobd & proyecto de programa provisional tal como
figuraba en lanotadel Secretario Ejecutivo. El programa provisional, tal Como fue aprobado por e Organo
Subsidiario se reproduce en el anexo |1 a presente informe.
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6.2. Fechasy lugar deceéebracion

146.  El Organo Subsidiario examin6 € tema 6.2 del programa en la tercera sesion plenariade lareunion,
celebrada el 16 de marzo de 2001. El representante de la secretariainformd que no se habiarecibido
ninguna of erta para albergar la séptima reunion.

147.  El Organo Subsidiario convino en que su séptima reunion se celebrariaen Montreal, del 12 a 16 de
noviembre de 2001.

TEMA 7 DEL PROGRAMA: OTROSASUNTOS
Per spectivas de |a diversidad biol 6gica mundial

148. Enlatercerasesion plenariade lareunion, celebradael 16 de marzo de 2001, € Organo Subsidiario
examind el proyecto de recomendacion presentado por |a Mesa sobre | as perspectivas de la diversidad
biol6gicamundia (UNEP/CBD/SBSTTA/6/L.2).

149.  Después de un intercambio de opiniones, e Organo Subsidiario aprobd la recomendacion como
recomendaciones V1/9. El texto de larecomendacion en su forma adoptada figuraen € anexo | a presente
informe.

Control bioldgico utilizado para erradicar los cultivo ilicitos

150.  El representante de Venezuela, apoyado por los representantes del Camertiny el Ecuador, dijo que
erafundamental que el OSACTT se ocuparadel problemade uso de agentes de control bioldgico para
eliminar cultivosilicitos, especia mente cuando tenian ef ectos en organismos distintos.

Documentacion y disposi ciones de organizacién para la reunion.

151. Enlasesion de clausuradd plenario, € 16 de marzo de 2001, sefdlicité ala secretariapor € éxito
delaorganizacién de lareunién y por los documentos amplios y de alta calidad preparados, con inclusion de
las primeras dos publicaciones de la Serie de Publicaciones Técnicas del Convenioy CBD News, y paralas
reuniones, que habian ayudado a concentrar la atencién en e debate sobre cuestiones cientificas y técnicas.
Los representantes dijeron que consideraban muy satisfactoria lainformacion de base proporcionada, las
presentaciones de varios de | os oradores principal es.

TEMA 8 DEL PROGRAMA: APROBACION DEL INFORME

152.  El presente informe se aprobd en latercera sesién plenaria delareunion, celebrada el 16 de marzo
de 2001, sobre la base dd proyecto deinforme de lareunion (UNEP/CBD/SBSTTA/6/L.1) y losinformes
del Grupo de Trabajo (UNEP/CBD/SBSTTA/6/L.6 y UNEP/CBD/SBSTTA/6/L.7).

153. Después del examen del informe del Grupo de Trabajo |1, € representante de los Paises Bajos
recordd que en & Grupo de Trabajo habia habido ciertas discusiones sobre |a capacidad del Organo
Subsidiario para proporcionar ala Conferencia de las Partes una orientaci 6n sobre cuestiones financieras. El
parafo 13 de ladecision 1V/16 indicaba claramente que las recomendaciones del OSACTT debian incluir
este asesoramiento, en particular asesoramiento a mecanismo financiero, solamente cuando la Conferencia
delas Partes |o hubiera solicitado. Sin embargo, virtual mente todos |os proyectos de recomendaci ones
distribuidos en & Grupo de Trabajo contenian inicia mente referencias a cuestiones financieras que no se
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gjustaban aladecision IV/16. Aungue en € Grupo de Trabajo se habiallegado a unaredaccion de
transaccion, deseaba solicitar alaMesade la Conferencia de las Partesy del Organo Subsidiario, que junto
con el Secretario Ejecutivo, que examinaran como la decision se aplicariaen € futuro, puesto que era
necesario tener unaidea clara de sus consecuencias afin de evitar debates prolongados sobre este tema.

TEMA 9 DEL PROGRAMA: CLAUSURA DE LA REUNION

154.  El Presidente solicitd opiniones sobre algunas caracteristicas experimentales de la reunion, en
especial lainclusion de presentaciones cientificas durante € debate.

155.  Varios representantes expresaron sus opiniones e hicieron sugerencias paraintroducir mejoras.

156.  El Presidente expresd algunas opiniones propias, incluidas algunas sugerencias para mejorar, y dijo
gue las ideas expresadas se incluirian en un documento que estaba preparando parala Mesa de la séptima
reunion del Organo Subsidiario.

157.  Hicieron también declaraciones final es |0s representantes de Canada, Togo (en nombre del Grupo
Africano), Iran (Republica lddmicadel) (en nombre del Grupo Asidtico) y Polonia (en nombre del Grupo de
Europa central y oriental).

158.  Unrepresentante de Green Peace International hizo también una declaracion.

159.  Después de estas declaraciones, € Presidente declard clausuradala sexta reunion del Organo
Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnolégico, alas 18.15 horas del viernes 16 de marzo
de 2001.
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Anexo |

RECOMENDACIONES ADOPTADAS POR EL ORGANO SUBSIDIARIO DE ASESORAMIENTO
CIENTIFICO, TECNICO Y TECNOLOGICO
EN SU SEXTA REUNION
Montreal, 12 a 16 de marzo de 2001

VI1/1. Grupos técnicos especiales de expertos
El Organo Subsidiario se Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnol gico

1 Toma nota con satisfaccion de lalabor iniciada por e Grupo técnico especial de expertos
sobre diversidad biolégicaforesta y |os adel antos conseguidos en la organizacion del trabajo del Grupo
técnico especia de expertos sobre zonas protegidas marinas y costeras;

2. Recuerda que, como se indico en laintroduccion del mandato del Grupo, que figuraen el
anexo de ladecision V/4 de la Conferencia de | as Partes, € Grupo técnico especia de expertos sobre
diversidad biol 6gica forestal deberiatener en cuentalalabor de los érganosy foros rel acionados con los
bosques, entre otros, la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético, la
Evaluacion de Recursos Foresta es (ERF) 2000 de la Organizacion de las Naciones Unidas parala
Agriculturay laAlimentacion y e Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques;

3. Subraya laimportancia que reviste organizar |as reuniones de los grupos técnicos especiales
de expertos sobre mariculturay sobre tierras secas y subhlimedas antes de la sexta reunién de la Conferencia
delas Partesy pide a Secretario Ejecutivo que continle investigando la posibilidad de conseguir los
recursos financieros necesarios para estos grupos.

4, Insta alas Partes, a otros gobiernos y organizaciones a que examinen |os medios por los que
se podria prestar apoyo alos grupos técnicos especiales de expertos sobre mariculturay sobre tierras secas y
subhimedas.
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VI/2. Diversidad biolégica marinay costera: informe sobrela marchadelas
actividades de aplicacion del programa detrabajo, incluida
laintegracion de arrecifes de coral

El Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico,

Tomando nota ddl andlisis de los efectos de la degradacién fisicay la destruccion de los arrecifes de
cora quefiguraen e anexo Il delanotapreparadapor € Secretario Ejecutivo parala sextareunion del
Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico (UNEP/CBD/SBSTTA/6/4),
baséndose en | as sugerencias del anexo | de la presente recomendaci 6n de integrar la cuestion dela
degradacion fisicay la destruccidn de los arrecifes de coral a elemento del programa 2 del programa de
trabajo sobre diversidad biol6gica marinay costera,

1 Apoya €l texto siguiente como objetivo operativo 2.3, paralaintegracion de los arrecifes de
cora en & elemento 2 del programa de trabajo sobre diversidad bioldgica, marinay costera:

“ Objetivo operativo 2.3 : Recopilar y asimilar informaci én sobre creaci6n de la capacidad
paramitigar los efectosy promover e desarrollo de politicas y la aplicacion de estrategias para tratar
i) las consecuencias biol 6gicas y socioecondmicas de la degradacion fisicay ladestruccion de los
ecosistemas de arrecifes de coral tropicalesy de aguas frias, incluida la determinacion y fomento de
précticas, metodologias y politicas de gestion para reducir y mitigar los efectos en ladiversidad
biol6gicamarinay costeray restablecer y rehabilitar los arrecifes de coral dafiadosy, en particular,
ii) losimpactos del blanquimiento de los corales y la consiguientemente mortalidad de los
ecosistemas de arrecifes de coral, asi como a las comunidades humanas que dependen de los
servicios de los arrecifes de coral, en particular mediante asistenciafinancieray técnica.”

2. Invita al Secretario Ejecutivo apromover y facilitar laaplicacion del plan
especifico de trabgjo sobre blanquimiento de corales, que seincluye en € anexo Il dela
presente recomendacion y € plan de trabajo sobre degradacion fisicay destruccién de los
arrecifes de coral que figuraen e anexo | adjunto, estableciendo prioridades, seglin proceda,
con especial atencion alos pequerios paises insulares en desarrollo y paises menos
adelantados, en colaboracién con lalniciativa Internacional sobrelos Arrecifes de Cora y
sus asociados, |os programas de mares regionales del Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente, la Comision Oceanogréafica lnternacional delaUNESCO y otras
organi zaci ones pertinentes;

3. Invita al Secretario Ejecutivo aelaborar alin méas el plan de trabgjo sobre
degradacion fisicay destruccion de los arrecifes de coral que figuraen € anexo Il ala
presente recomendaci on;

4, Recomienda ala Conferencia de | as Partes que examine la necesidad de
prestar apoyo, por conducto del mecanismo financiero, alas Partes que son paises en
desarrollo, en particular alos menos adelantados y, entre ellos, alos pequefios paises
insulares en desarrollo, paralas actividades impul sadas por |os paises y dirigidas a mejorar
lacapacidad para hacer frente alos efectos de la mortalidad relacionada con el
blanquimiento del coral y ladegradacion fisicay la destruccion de los arrecifes de coral,
incluido &l desarrollo de una capacidad de respuesta rapida para aplicar medidas destinadas
ahacer frente ala degradacion, mortalidad y recuperaci 6n posterior de los arrecifes de coral.
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Anexo |

ELEMENTOSDE UN PLAN DE TRABAJO SOBRE DEGRADACION
FISICA Y DESTRUCCION DE ARRECIFES DE CORAL

a) Evaluaciones eindicadores. Proporcionar un analisis completo dela
situacién y tendencias de | os ecosistemas mundiaes de arrecifes de cora, teniendo en cuenta
lanotadd Secretario Ejecutivo sobre € informe relativo alaaplicacion del programa de
trabajo sobre ladiversidad bioldgica marinay costera, incluida laintegracion de los arrecifes
de coral, preparada para la sexta reunion del Organo Subsidiario de Asesoramiento
Cientifico, Técnicoy Tecnoldgico (OSACTT) (UNEP/CBD/SBSTTA/6/4), incluidala
determinacion de indicadores para una supervision y determinacion continuas de los
impactos ecol 6gicos y socioecondmicos de la degradacion y destruccion de los arrecifes de
cord.

b) Gestion. Determinar las préacticas tecnologiasy politicas de getién, que
promuevan la conservacion y utilizacion sostenible de |os ecosistemas de arrecifes de coral
y de su correspondiente diversidad biolégica marina, con miras aresponder alas amenazas
conocidas (es decir, exceso de pesca, desarrollo de la costa, practicas destructivas de pesca,
contaminacién de origen terrestre, contaminacion de origen marino y uso parafines de
recreo y deportes) y determinar enfoques de gestion sostenible.

C) Creacion dela capacidad. Reforzar |acapacidad de las Partes, regiones,
comunidades localesy de otros interesados para administrar, de forma sostenible, 1os
ecosistemas de arrecifes de cora y su correspondiente diversidad biol 6gica marina, afin de
mantener |os beneficios de sus ecosistemas y promover concienciay una reaccion
responsable para prevenir y mitigar ladegradacion fisicay la destruccion de los arrecifes de
coral y sus efectos en la diversidad biol gica marina.

d) Financiacién. Reconocer y promover |os programas existentesy movilizar
ain mas los mecanismos de financiacion y asistenciatécnica al desarrollo, en apoyo dela
aplicacion de actividades para hacer frente ala degradacion fisicay aladestruccion delos
arrecifesde coral.

) Educacion y conciencia piblica. Educar e informar al publico, alos
dirigentes de lapoliticay a otros interesados acerca de | os valores ecoldgicos y
socioeconémicos de los ecosi stemas de arrecifes de coral y laimportancia de adoptar un
enfoque por ecosistemas para su conservacion y gestion sostenible.

Formasy medios

Las actividades previstas en virtud de este objetivo operativo se desarrollaran en primer lugar anivel
naciona y regional, bajo laguia del Secretario Ejecutivoy del OSACTT y en colaboracidn con
organizacionesy organismos pertinentes, reconociéndose €l valor de la capacidad creada por conducto de la
Iniciativa Internacional sobrelos Arrecifes de Coral (ICRI) y de sus dependencias operativas.
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Anexo |1
PLAN ESPECIFICO DE TRABAJO SOBRE BLANQUIMTENTO DE CORALES

Objetivo: Recopilar y asimilar informacion sobre creacion de capacidad paramitigar los efectosy
promover € desarrollo de politicasy la aplicacion de estrategias que respondan alos impactos del
blangquimiento de cordesy ala correspondiente mortalidad de | os ecosistemas de arrecifes de cora y alos
efectos en | as comunidades humanas que dependen de los servicios de los arrecifes de cora, incluso
asistenciafinancieray técnica.

Actividades
1. Recopilacion de informacion

a) Aplicar y coordinar los programas deinvestigacion pertinentes, incluidala
preparacion de un modelo de prediccion afin deinvestigar: 1) loslimitesdetoleranciay la capacidad
de adaptacion delas especies delos arrecifesde coral a aumentos bruscosy cronicosdela temperatura
dela superficiedd mar; 2) larelacion entrefendmenos en gran escala de blanquimiento de corales,
calentamiento mundial, y las amenazas mas concr etas que ya constituyen un riesgo paralos arrecifes;
y 3) lafrecuenciay la amplitud del blanquimiento de los coralesy dela correspondiente mortalidad,
asi como su impacto en los sistemas ecol 4gicos, socialesy econémicos.

Iniciativas en curso

i) En septiembre de 2000 se estableci 6 bajo los auspicios de la Comision
Oceanogréfica Intergubernamental de la Organizacién de las Naciones Unidas para
la Educacion, laCienciay la Cultura COI/UNESCO, un “Grupo de estudio especial
sobre indicadores de blanquimiento de coral y efectos subsiguientes’ con tres
objetivos principales. elaborar posibles indicadores moleculares, celulares,
fisiolégicosy comunitarios del blanquimiento de corales que sean fiables en cuanto
asu capacidad para detectar signos tempranos de estrés; examinar posibles
mecanismos de los arrecifes de coral para adaptarse'y aclimatarse a cambios
mundiales del medio ambiente; investigar lareaccion alargo plazo delos arrecifes
de coral acambios en gran escalade las variables ambientaes. El grupo se reunira
cada uno de los tres afios subsiguientes y distribuira las conclusiones mediante
informes anuales y una publicacion final.

i) LaRed Mundial de Supervision de los Arrecifes de Coral (GCRMN) es unared
mundial de cientificos especiaizados en arrecifes de coral, gobiernosy
comunidades locales, que supervisay evalUa esos arrecifes en términos de
parametros biofisicos y socioecondmicos necesarios parasu gestion. La GCRMN
esté copatrocinada por € Ingtituto Australiano de CienciaMarinay € Centro
Mundia de Peces (ICLARM). ElI ICLARM estambién patrocinador de la
ReefBase, la base de datos oficial dela GCRMN, con datos de mas de 8 000
arrecifes de cora detodo € mundo. El Programade las Naciones Unidas parael
Medio Ambiente (PNUMA), junto con COI/UNESCO, es patrocinador dela
GCRMN y es miembro del Grupo de Gestion de laGCRMN y del Comité de
Asesoramiento Cientifico y Técnico dela GCRMN.
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LaGCRMN ha preparado un informe compl eto sobre Stuacion de los arrecifes de
coral detodo & mundo, que se actualizara cada dos afios, habiéndose publicado la
edicién maés reciente en octubre de 2000.

El PNUMA, por conducto de la GCRMN, destaca laimportancia de supervisar 10s
pardmetros socioecondmicos parallegar a una utilizacidn sostenible de los

ecosi stemas de arrecifes de cora.  Se ha preparado recientemente un manua
socioecondmico (octubre de 2000) parala supervision de estos pardmetros con €l fin
de mgjorar la capacidad de gestion.

Varios proyectos regionaes contribuyen alaGCRMN. En el ambito dela GCRMN
existen redes regional es de supervision de arrecifes de coral parael Océano indico,
e Pacificoy zonaextensade Caribe, financiadas por € Banco Mundial con €
objetivo de prestar ayuda parala conservacion de laricadiversidad bioldgicade los
arrecifes de cora y de su valor socioecondmico y parala gestion sostenible de sus
recursos por conducto de unared de supervision.

En el marco delaRed Internaciona de Accion sobre Arrecifes de Cora (ICRAN),
e Centro Mundia de Supervision parala Conservacion (WCMC) y lalCLARM
estén estudiando laintegracién y disponibilidad de productos cartogréficos por
conducto de la paginade Internet del WCMC y de la ResfBase.

Algunos proyectos del programa CORDIO (Cora Reef Degradation in the Indian
Ocean) paralaregion del Océano indico se concentran en determinar |os efectos
socioecondmicos de la mortalidad de los corales y en opciones paramitigarlos
mediante la gestion y desarrollo de otros medios de vida. Los proyectos de
investigaci6n de metodol ogias para prevenir laintroduccion de especies invasoras
exoti cas pueden contribuir ala salud general de los ecosistemas de arrecifes de
cora, y de esamaneraarecuperarse del blanqueamiento. El proyecto piloto
GloBallast de la Organizacion Maritima Internacional (OMI) esta estudiando la
adopcion de medidas de prevencion paraluchar contralasintroducciones de
descargas de agua de lastre.

Tareas especificas ademas de las iniciativas en curso

i)

Proporcionar informacion cientifica sobre la supervivencia de los corales que
forman arrecifes, con inclusion de las respuestas posi blemente diferentes de
diversos sistemas de arrecifes, tales como los arrecifes de barreray los arrecifes, y
grados de aislamiento, como consecuenciadel calentamiento mundial, para poder
predecir de algin modo las condiciones de adaptacién y supervivenciade la
diversidad biol 6gica de los arrecifes de coral en los proximos decenios;

Recopilar informaci 6n sobre redes, bases de datos y paginas web existentes que
puedan proporcionar informacion actualizada sobre la situacidn de los arrecifes de
cord y las amenazas aestos arrecifes y evaluar lacalidad de los datosincluidos y de
las metodologias utilizadas paralarecopilacion y andlisis de los datos;
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iii) Reforzar las redes de recopilacion de datos y divulgacion de informacion sobre la
situacién de los arrecifes de coral y sobre lainterpretacion de las tendencias alargo
plazo resultantes del cambio climético del mundo y alas tensiones antropogénicas
para ayudar a unagestion y conservacion eficaces;

iv) Elaborar nuevos programas de investigacion y los efectos del blanquimiento de
coraesy delamortalidad de coraes en sistemas socia es y econdmicos;

V) Véaselaactividad k) i) infra.

b) Llevar alapracticay coordinar las evaluaciones basicasy las supervision a largo plazo
para medir lasvariables biolégicas y meteoroldgicas pertinentes al blanquimiento, mortalidad y
recuperacion delos corales, asi como |os par ametr os socioecondmicos r elacionados con los servicios de
losarrecifesdecoral.

Iniciativas en curso

i) Los objetivos del Grupo especial de estudio sobre indicadores del blanquimiento del
cora y efectos subsiguientes, en relacion con laactividad a) supraincluyen la
identificacion de indicadores biol 6gicos que facilitarian la supervisién alargo plazo.

i) Actuamente la GCRMN sirve de red para hacer evaluaciones de arrecifes de cora y
supervisar las variables biol 6gicas pertinentes a blanquimiento, mortalidad y
recuperacion de corales, asi como de muchos parametros soci oecondémicos
asociados alos servicios de los arrecifes de coral (véase laactividad a)).

iii) Los sistemas de deposito y divulgacion de datos tales como ReefBase pueden
ofrecer datos biologicos en tiempo y en linea.

iv) La GCRMN, en coordinacion con € Banco Mundial, laUICN, € Instituto
Australiano de CienciaMarinay los programas de mares regionales del PNUMA,
esta considerando las zonas de protecci 6n marina actuales o previstas como centro
de varias de sus actividades de supervision. Los sitios pueden ofrecer datos valiosos
basicosy sirven para una supervision alargo plazo.

V) LaGCRMN esta en la actualidad preparando una metodol ogia de eval uacién répida
para parémetros socioecondmicos y biofisicos en laregion de Africa Oriental,
especialmente para su uso en paises en desarrollo en los que | os recursos limitados
no siempre permiten reaizar una supervision regular y muy intensa.

vi) El Divisién de Informacion Ambiental, Evauacion y Alerta Tempranadel PNUMA
coordina una diversidad de informaciones disponibles a partir de tecnologias de
teledeteccion y de organizaciones que facilitan la divulgacion detal informacion.
Son muy adecuadas para coordinar |a evaluacion de |as variabl es meteorol 6gicas
rel acionadas con el blangquimiento, mortalidad y recuperacién de los corales.

vii) WCMC e ICLARM estan estudiando laintegracion y disponibilidad de productos
cartogréficos por conducto del sitio de Internet WCMC y de ReefBase.

32



UNEP/CBD/COP/6/3
Tareas especificas ademas de las iniciativas en curso

i) Determinar proyectos piloto que permitan establecer programas de capacitacion y
protocolos de levantamiento topogréfico y mejoren la disponibilidad de
asesoramiento de expertos a una diversidad de escalas, incluidala clasificacion de
los datos a cada escala.

i) Prestar apoyo ainiciativas de eva uacién y de supervision en curso tales como las de
UNESCO, ICRAN, los conveniosy los planes de accion de mares regionales,
GCRMN, PNUMA y CORDIO.

C) Elaborar una capacidad de respuesta rapida que sirva de base para documentar €
blanquimiento de coralesy su mortalidad en los paises en desarrollo y en zonas remotas, incluido, la
organizacion de programas deinstruccion, protocol os de levantamiento topogr &fico, asesoramiento de
expertosy fondos por concepto deimprevistos o entrega rapida de fondos para proyectos especiales.

Iniciativas en curso

)] Los objetivos del Grupo especial de estudio sobre indicadores del blanquimiento de
coraesy efectos subsiguientes, mencionados en relacidn con la actividad a)
precedente, incluyen laidentificacion deindicadores de tensidn fisiol6gicatemprana
enloscorales.

i) El programa de Sida-SAREC y del Banco Mundial sobre degradacion de los
arrecifes de coral en é Océano Indico seinicié como respuesta a un fenémeno de
blanquimiento de cordes ocurrido en 1998 (CORDIO).

iii) LaGCRMN esta en la actualidad preparando una metodol ogia de eval uacion répida
para pardmetros socioecondmicos y biofisicos en laregion de Africa Oriental,
especialmente para uso en los paises en desarrollo en los que los recursos limitados
no permiten siempre una supervision regular muy intensa (Reef Check).

iv) En & dambito del plan estratégico ICRAN, se proyecta desarrollar estas funcionesy
ampliar en todo lo posible su disponibilidad.

V) El Divisién de Informacion Ambiental, Evauacion y Alerta Tempranadel PNUMA
coordina una diversidad de datos disponibles procedentes de tecnol ogias de
teledeteccion y de organizaciones que facilitan la divulgacion detal informacion.

Tareas especificas ademas de las iniciativas en curso

i) Elaborar médul os normalizados de capacitacion y manuales sobre deteccion y
documentacion de casos de blanquimiento de corales, de su mortalidad o de la
supervision de su recuperacion.

i) Organizar reuniones anua es en cada region sobre métodos de evaluacion y
supervision de los arrecifes de coral, haciéndose hincapié en la documentacion del
blanquimiento de coraes, de la mortalidad rel acionada con este fenébmeno y la
recuperaci on subsiguiente delos corales. De ser posible estos elementos deberian
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d)

Iniciativas en curso

integrarse en los programas actuales, (los conveniosy planes de accion sobre mares
regional es pueden estar en mejores condiciones para aplicar estas medidas).

Alentar y prestar apoyo a los paises en el desarrolloy divulgaciéon deinformes sobrela
situacion delos coralesy monogr afias sobre la presenciay € impacto del blanquimiento delos corales
y de su correspondiente mortalidad.

i)

i)

i)

La GCRMN ha preparado un informe compl eto sobre Situacion de los arrecifes de
coral en todo € mundo que debera actualizarse cada dos afios, siendo la edicién més
reciente de octubre de 2000. Este informe se basa en gran medida en contribuciones
nacionalesy regionales.

La Secretariadel Convenio sobrelaDiversidad Biol6gica, conformeala

decision V/3, parrafo 7, de la Conferencia de las Partes en e Convenio, invito alas
Partes a presentar monografias para su divulgacién por conducto del mecanismo de
facilitacion. El mecanismo naciona de notificacion del Convenio sobre la
Diversidad Biol 6gicafacilitalarecopilacion de informacién sobre la situacion de
los arrecifes de coral y monografias sobre lapresenciay € impacto del
blanquimiento de los corales.

El informe sobre la situacion 2000 de CORDI O ofrece oportunidades de
notificacion de la situacion de los corales en paises del Océano indico. La
divulgacion de estainformacion por conducto del boletin de CORDIO hafacilitado
unamayor comunicacion y coordinacion de los impactos locales.

Tareas especificas ademas de las iniciativas en curso

€)

i)

Prestar apoyo y ampliar las redes e iniciativas actuales en los planos regiond y
nacional mediante evaluacionesy supervision de lasituacién de los arrecifes de
cordl.

Intensificar la divulgacién de lainformacion ya existente sobre evaluacion y
supervision en cuanto alasituacion de los arrecifes de coral y sus amenazas por
conducto de redes actuales (en virtud del plan estratégico ICRAN, setrata de una
funcion basicade GCRMN y de ReefBase).

Ampliar €l uso de sistemas de alerta temprana del blanquimiento de corales:

i)

Mejorando el trazado actual de mapas NOAA AVHRR Hot Spot, mediante un
aumento delaresolucién en las zonas objetivo y con g ercicios de validacion
con una representacion fiel del terreno;

Instando a los organismos espaciales y a entidades privadas a que mantengan
en accion sensores pertinentesy a queinicien el disefio y aplicacion deuna
tecnologia especializada para la supervision delas partesno profundas de los
océanos,



i)

Iniciativas en curso

i)
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Haciendo fécilmente accesiblesy a bajo costo los productos de tel edeteccion
para que dispongan de ellos en todo el mundo los cientificosy administrador es
delosarrecifesde coral, particularmente los cientificos y administradores
basados en los paises en desarrollo.

LaDivision de Informacion Ambiental, Evaluacion y Alerta Temprana del PNUMA
coordina una variedad de informacion disponible a partir de tecnologias de
teledeteccion y de organizaciones que facilitan la divulgacion de esainformacion.

Con arreglo a ICRAN, WCMC e ICLARM estan estudiando laintegracion y
disponibilidad de productos cartogréaficos por conducto del sitio de Internet de
WCMC y de labase de datos ReefBase que incluye laformacién de iméagenes por
satélite y aéress.

Tareas especificas ademas de las iniciativas en curso

i)

i)

i)

Ampliar € uso de los sistemas actuales de alertatemprana (p. g ., trazado
cartogréfico para aertatempranade NOAA) y prestar apoyo a desarrollo de
sistemas de al erta temprana basados en una pagina web.

Desarrollar la capacidad de las comunidades loca es parallevar a cabo gjercicios de
convalidacién adistanciay anivel local.

Preparar mecanismos para tener acceso en todo el mundo alaformacion de
imagenes multiespectral es de elevada resolucién.

2. Creacion de capacidad

f) Prestar apoyo la capacitacion y las oportunidades de carrera par a taxonomistas
marinos, ecologos, y miembros de otras disciplinas pertinentes, en particular a nivel nacional y

regional.
Iniciativas en curso

i)

Varias actividades de capacitacion en curso que no estan necesariamente
relacionadas con el blanquimiento de corales sino con problemas de conservacion
deloscorales, p. §., lainiciativa de capacitacién futura para AméricaLatinay €
Caribe en humedales, de Ramsar; el programa de mares regionales para
administradores de zonas protegidas ddl Caribe; varias actividades alas que prestan
apoyo organismos de ayuday bancos de desarrollo mundiaesy regional es.

Se desarrollan muchas otras actividades de capacitacion como componentes de
proyectosy programas mas amplios. La GCRMN estarealizando actividades de
creacion de capacidad parala supervision y evaluaciones de arrecifes de coral
mediante talleres de capacitacion particul armente en paises en desarrollo.
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Tareas especificas ademas de las iniciativas en curso

i)

i)

vi)

Vi)

viii)

Incorporar més alin o prestar apoyo en materia de arrecifes de cora y de su
blanquimiento en las actividades de creacidn de capacidad en acuerdos
multilaterales sobre € medio ambiente (p. g ., la Convencion de Ramsar, €l
Convenio de Cartagena) y de sus respectivas Partes contratantes.

Elaborar médulos y manual es de capacitacion normalizados sobre deteccion y
documentacion de casos de blanquimiento de corales y de su subsiguiente
recuperacion.

Organizar reuniones anual es en cada region sobre métodos de evaduaciony de
supervision de arrecifes de coral, con particular hincapié en la documentacién del
blanquimiento de corales, & blanquimiento relacionado con lamortalidad y 1a
subsiguiente recuperacion. Estas reuniones deberian integrarse en los programas
actuales, sempre que ello seaposible.

Crear fondos fiduciarios para becas en cada regién de los programas de mares
regional es para asignar becas, anivel de graduados o postgraduados, por o menos
para dos personas por regidn afin de que realicen estudios sobre ecologiay gestion
de arrecifes de cordl.

Promover programas de intercambio entre paisesy regiones.

Promover unamayor coordinacién y colaboraci én entre las actividades regionales
en curso.

Promover lainclusion en los informes nacional es rel aci onados con |as convenciones
de mares regionales, el Convenio sobre la Diversidad Biolégicay la Convencion
Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético de una seccién para
notificar impactos ecol 6gicos y socioecondmicos de casos de blanquimiento de
coraes.

Afadir alas estrategias y planes de accion nacionales sobre diversidad bioldgicaen
virtud del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica el temadel blanquimiento de
coraes.

0) Alentar y prestar apoyo a enfoques multidisciplinarios para lainvestigacion,
supervision, aspectos socioeconémicosy gestion de los arrecifesde coral.

Iniciativas en curso
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i)

El objetivo delasiniciativas ICRI y GCRMN es alentar y prestar apoyo a enfoques
multidisciplinarios paralainvestigacion, supervision, aspectos socioecondmicosy
gestion de los arrecifes de corales.

Los programas sobre mares regionales por conducto del plan estratégico ICRAN y
programas existentes tales como CORDIO, y € Programa medioambiental del
Caribe del PNUMA, estan aumentando la capacidad regional relacionadacon la
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supervision, 10s aspectos socioecondmicos y la gestion correspondientes al
blanquimiento de corales. Las cuatro regiones que en la actualidad act(ian en virtud
de planes estratégicos de ICRAN son AsiaMeridiona y Oriental, Pacifico, Caribey
AfricaOrientdl.

Tareas especificas ademas de las iniciativas en curso

i)

i)

iv)

Preparar unared oficia de organismos en paises desarrollados y en desarrollo que
estén de acuerdo en un intercambio anua de personal en esferas pertinentesala
gestion de los arrecifes de coral.

Recopilar y asimilar informacion sobre programas existentes de capacitacion en
materia de gestion integrada de zonas costeras, mejores practicas y cuestiones afines
paralagestion sostenible de los arrecifes de coral .

Crear y/o ampliar oportunidades de capacitacion para pescadores, administradores
de zonas protegidas y administradores de |os correspondientes recursos marinos a
nivel naciona y regional, sobre evaluaci 6n de recursos, supervision, impacto en los
usuarios, enfoques por ecosistemas parala gestion de recursos marinos y costeros,
vigilancia eimposicion, integracion de las comunidades locales y determinacion y
medicién del éxito logrado en cuanto a metas e indicadores de desempefio en la
gestion.

Véase laactividad k) ii) infra

h) Crear asociaciones deinteresados, organizar programas de participacion dela
comunidad y campafias de educacion del publico, asi como productos de infor macion que traten de
las causasy consecuencias del blanquimiento de corales.

Iniciativas en curso

i)

i)

i)

LalCRI y e Simposio Internaciona sobre Gestion de Ecosistemas Marinos
Tropicdes (ITMEMS) estén estableciendo las bases de una nueva accion delalCRI.

Varios de los proyectos actuales de educacion y de creacion de la capacidad en €
entorno de los programas de mares regional es sirven para crear conciencia sobre €
problemade blanquimiento de corales.

LaUICN, la Secretariadel Convenio sobre laDiversidad Bioldgica, USAID y
WWF han publicado un documento Gestion de arrecifes de coral sujetos a
blanquimiento y gravemente dafiados, para contribuir aunagestion eficaz e
inmediata afin de contribuir ala proteccion de los arrecifesy asu regeneraciony
mejorar lainvestigacion relativaalaelaboracion de los instrumentos y medidas
necesarios para obtener un éxito alargo plazo. Ademas, se desea que la publicacion
cree conciencia acerca de la urgente necesidad de adoptar todas las medidas posibles
parareducir € impacto del cambio climético en los arrecifes de cord.

El método de la WWF paralaconservacion en todo € mundo de los arrecifes de
cora (CoralWeb): dar capacitacion a administradores de recursos, intensificar la
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educacion, sensibilizar a publico, y € ecutar in situ proyectos de gestion de arrecifes
para ayudar alos grupos de interesados alograr sus objetivos de gestion de los
arrecifes de cord y de desarrollo econdémico sostenible, incluso mediante el
desarrollo de otras préacticas en lugar de las destructivas.

La Red Internacional de Informacion sobre Arrecifes de Coral (ICRIN) esd
mecanismo primario de conciencia publicadel ICRI y, por lo tanto, sirve para
difundir productos de informacion que traten de las causas y consecuencias del
blanquimiento de coraes.

Tareas especificas ademas de las iniciativas en curso

i)

“Establecer un puente entre las medidas mundiales y las locales mediante la
creacion de iniciativas sobre arrecifes de coral nacionalesy subregionaes’ (véanse
ICRI y el Simposio Internaciona sobre la gestion de ecosi stemas marinos tropicales
para poner las bases de unanueva accién de ICRI).

Conjunto de informacion pertinente obtenida a partir de informes sobre la condicién
delos arrecifes, Arrecifes en riesgo, etc., que pueda convertirse en materiales
précticos parad publico en genera, los medios de comunicacion, € sector privado
y los dirigentes de la palitica

3. Desarrolloy aplicacién de politicas

Iniciativas en curso

Aplicar los mar cos de politica existentes para poner en practica las muiltiples medidas
de conservacion esbozadasen € Llamado renovado a la acciéon dela I niciativa I nter nacional sobre
arrecifesdecoral, y elaborar y poner en préctica planes de gestién, a escala local a nacional, sobre
zonas integradas marinasy costeras que complementen las zonas marinas protegidas.

Como gemplo, la zona extensa del Caribe ha desempefiado actividades regional es pertinentes, entre otras
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en d marco de:

La Convencidn de Cartagenay sus protocol os sobre vertidos de petroleo, fuentes de
contaminacién marina de origen terrestre y especialmente las zonas protegidas y lafauna
slvestre

Marco de accion regional de (ICRI)

Asociacion de Estados del Caribe (ACS)

Comisién Centroamericana sobre Medio Ambiente y Desarrollo (CCAD)

CARICOM
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Tareas especificas ademas de las iniciativas en curso

i)

i)

Evaluar |as correspondientes medidas de |os marcos existentes y laformaen que
estan tratando directamente de la gestidn integrada de las zonas marinas y costeras,
particularmente en cuestiones relacionados con los arrecifes de coral.

Integrar en | as politicas vigentes, anivel regiona y naciona, las cuestiones
prioritarias sefialadas por laICRI y por €l Simposio Internaciona de Gestion de
Ecosistemas Marinos Tropicaes (ITMEMS).

Hacer uso de los programas sobre mares regionales y otros acuerdos regionales (es
decir, transporte maritimo, pesguerias, fuentes del comercio y fuentes de
contaminaci én marina de base terrestre) como medios paraelaborar y llevar ala
préctica politicas relacionadas con la gestion y proteccion de los arrecifes de coral.

i) Determinar y aplicar otras medidas adicionalesy alter nativas para asegurar los
medios de vida de las per sonas que dependen directamente de los serviciosdelosarrecifesde coral.

Iniciativas en curso

Algunos proyectos en e entorno del programa CORDIO de laregion del Océano indico tratan
fundamentalmente de la determinacién de los i mpactos socioeconémicos de la mortalidad de los
coraesy las posihilidades de mitigarl os mediante una buena gestién y la creacion de otros medios
devida. Es necesario contar con otros proyectos de investigaci6n que examinen los impactos del
blanquimiento de cordesy los casos de mortalidad en los sistemas sociales y econémicos de otras

regiones.

Tareas especificas ademas de las iniciativas en curso

i)

i)

i)

Recopilar informacion sobre impactos socioecondémicos del blanguimiento de
coraes en las comunidades que dependen de los arrecifes de coral.

Apoyar y ampliar los proyectos actud es que eval Uan |os impactos del
blanquimiento de cora en las comuni dades que dependen de los arrecifes de coral,
tal como el proyecto CORDIO del Océano indico.

Promover proyectos piloto paralatransicion de las comunidades dependientes a
medios de vida diferentes y sostenibles.

k) Iniciar esfuerzos para adoptar medidas conjuntas entre el Convenio sobrela
Diversidad Bioldgica, la Convencidon Mar co de las Naciones Unidas sobre e Cambio Climaticoy la
Convencion relativa alos Humedales afin de:

i)

Elaborar sistemas para evaluar la vulnerabilidad delas especies de arrecifes de
coral frente al calentamiento mundial;

Crear capacidad para predecir y supervisar losimpactos del blanquimiento de
coralesy su correspondiente mortalidad;
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i)

iv)

v)

Iniciativas en curso

i)

i)

Establecer métodos para adoptar medidas de reaccion frente al blanquimiento
decorales;

Aplicar medidas paratratar € problema de blanquimiento deloscoralesy la
correspondiente mortalidad;

Dar orientacionesainstitucionesfinancieras, incluido d Fondo para el Medio
Ambiente Mundial (FMAM), afin de que presten apoyo atales actividades.

El Secretario Ejecutivo ha transmitido ala Convencion Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climatico (UNFCCC) la opinion de que hay pruebas
evidentes de que e cambio climatico es la causafundamenta del recientey grave
blanquimiento de cordesy que estas pruebas son suficientes para justificar la
adopcion de medidas de correccion de conformidad con el enfoque de precaucion. A
este respecto, la Secretaria del Convenio sobre la Diversidad Biol 6gica, |a Secretaria
delaUNFCCC, y € Grupo de Expertos Intergubernamental sobre el Cambio
Climatico (IPCC) han iniciado un didlogo para estudiar e incluir las preocupaciones
sobre ladiversidad biol 6gica en la aplicacion delaUNFCCC y de su Protocolo de
Kyoto.

Proyecto del Caribe del FMAM sobre adaptacion al cambio climético (proyecto
CPACC).

Tareas especificas ademas de las iniciativas en curso

i)

i)

Promover y llevar ala practica planes de trabajo conjuntos con otros acuerdos,
organizaciones e iniciativas pertinentes, incluidala Comisién sobre el Desarrollo
Sostenible, la FAO, las convencionesy los planes de accidn sobre mares regionales,
las organizaciones regional es de comercio y econdmicas, el Programa de accion
mundial (GPA) parala Proteccion del medio marino frente a actividades de origen
terrestre, lalCRI y € Programa El Hombrey laBiosfera. En particular, evauar y
coordinar las actividades en que se haya convenido en €l @mbito de acuerdos

medi oambi entales multilaterales sobre |os arrecifes de coral.

Recopilar los resultados del proyecto del Caribey del FMAM sobre la adaptacion a
cambio climético (proyecto CPACC) como una contribucion alas actividades k) i)-
iv) supra, y divulgar los resultados pertinentes por conducto del mecanismo de
facilitacion y otros mecanismos.

Tal vez sea necesario adoptar nuevas medidas de reaccion frente a blanquimiento
deloscoralesy dar orientacion, alasinstituciones financieras, incluido e FMAM.

D} Alentar ala FAO y a organizacionesregionales de pesca a elaborar y poner en practica
medidas para evaluar y mitigar € impacto del aumento delatemperaturadela superficie del mar en

la pesca.
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Investigar |os posibles efectos perjudicia es de los cambios en |as pautas
oceanograficas y |os cons guientes impactos en las poblaciones de peces como
resultado del aumento de latemperatura de la superficie del mar.

Establecer zonas de prohibicion de lapescay limitaciones alos aperos de pesca para
proteger los criaderosy proporcionar alos peces un refugio.

Imponer unalegislacion que prohiba précticas de pesca destructivas que dafien alin
més | os ecosistemas de arrecifes de coral.

Estudiar estrategias parala gestion de | as pesguerias en arrecifes de coral que sean
demostradamente sostenibles respecto de reservas de pescay 10s ecosistemas que
las produzcan (en colaboracién con laFAO).

m) Poner derelieve que @ blanquimiento delos corales puede ser vigilado como alerta
temprana de losimpactos ddl calentamiento mundial en los ecosistemas marinosy que la destruccién
delosecosistemas de arrecifesde coral podriatener efecto en los procesos ecoldgicos del sistema
marino mas amplio del que son partelosarrecifesde coral.

Tareas especificas

i)

i)

i)

Reconociendo que el blanguimiento de los corales es una respuesta acumul ativa al
estrés (es decir,  caentamiento mundia es causa de estrés méas extendida pero las
tensiones conocidas que son inducidas por e hombre agravan |os acontecimientos),
desarrollar programas de educaci 6n que apliquen un criterio por ecosistemas en la
gestion de los arrecifes de cora y laréacion entre pardametros ecol 6gicos de los
arrecifesde coral, € aumento de latemperatura de la superficie del mar y otras
causas de tensién inducidas por el hombre.

Investigar larelacion entre fendmenos del blanquimiento del cora y datos
meteorol 6gicos alargo plazo.

Elaborar programas educativos sobre larel acion entre arrecifes de coral y sistemas
marinos més amplios (p.g ., los impactos de la pérdida de arrecifes de coral en las
pesquerias, en las comunidades locales, etc.).

n) Destacar la dependencia mutuay lasincertidumbres en lasrelaciones entre sissemas
marinos, terrestresy climaticos.

4, Financiacion

0) Movilizar programasy mecanismos internacionales para prestar asistencia financiera
y técnica al desarrollo, asi como fuentes nacionalesy privadas para apoyar su € ecucion.
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Tareas especificas

i) Promover programas para determinar las relaciones entre la asistenciafinancieray
técnicad desarrollo y lafinanciacidn de proyectos medioambientales.

i) Determinar los mecanismo de asistencia financieray técnica, de fuentes nacionales
y privadas, paraayudar alas comunidades afectadas por € blanquimiento de
cordes.

Formasy medios. Las actividades en virtud de este objetivo operativo seran llevadas primariamente
alaprécticaanivel naciona y regional, con la orientacién del Secretario Ejecutivoy del OSACTT y en
colaboracion con | as organizaciones y organismos pertinentes, reconociéndose € valor de la capacidad
establecida por conducto de lalCRI y de sus dependencias operacionales. Se dard prioridad, segln
convenga, atareas especificas adicionaes. Lafuncion de Convenio sobre la Diversidad Bioldgica sera
actuar fundamental mente como facilitador de estas actividades.

Calendario de fechas para los resultados previstos. 2000 en adelante (plazo minimo de tres afios)
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VI/3. Diversidad biolgica delos ecosistemas de aguas continentales
El Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gico

Tomando nota de lanecesidad de facilitar € progreso en laaplicacion del programa de trabgjo sobre
aguas continentales y la preparacion de directrices por metodol ogias de eval uacién répida de la diversidad
biol 6gica de los ecosistemas de aguas continental es, prestando especia atencidn a una pronta cooperacion
con pequefios Estados insulares en desarrollo,

Tomando nota de la cooperaci6n con resultados satisfactorios entre el Convenio sobre la Diversidad
Bioldgicay la Convencién de Ramsar relativa alos Humedales de Importancia | nternacional, especialmente
como Hébitat de Aves Acuéticasy lanecesidad del tercer plan de trabajo conjunto entre el Convenioy la
Convencion,

Tomando nota asimismo del informe de la Comision Mundial sobre Represas, Represasy
Desarrollo: Un nuevo marco para la adopcién de decisiones, publicado € 16 de noviembre de 2000,

Tomando nota ademas de que, de conformidad con la decision V/2, € Secretario Ejecutivo examind
d informe de la Comision Mundial sobre Represasy determiné los vincul os existentes entre las
recomendaciones de laComisién y el programa de trabajo sobre la diversidad biol 6gica de | os ecosistemas
de aguas continenta es conforme figuraen laseccion 111 delanotadel Secretario Ejecutivo sobre
determinacion de los elementos del informe final de la Comision Mundial de Represas que pueden
incorporarse a programa de trabajo sobre la diversidad biol dgica de |os ecosistemas de aguas continentales
(UNEP/CBD/SBSTTA/6/5/Add.1), preparado parala sexta reunion del Organo Subsidiario de
Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico,

1 Pide al Secretario Ejecutivo que prepare un informe sobre € segundo plan de trabajo
conjunto entre el Convenio sobre laDiversidad Biol6gicay la Convencién de Ramsar, con inclusion de un
proyecto de un tercer plan conjunto de trabajo que incluya sugerencias sobre las futuras actividades
conjuntas para su examen por la sexta reunion de la Conferencia de las Partes;

2. Pide al Secretario Ejecutivo que ponga e informe de la Comision Mundial sobre Represas,
Represasy Desarrollo: Un nuevo marco para la adopcion de decisiones, a disposicion de las Partes por
conducto del mecanismo de intercambio de informacién de manera que éstas puedan utilizar los
instrumentos cientificosy técnicos del informe, seguin proceda;

3. Recomienda que la Conferencia de |las Partes tome nota de |as recomendaciones que figuran
en e informe de la Comision Mundial sobre Represas en relacion con la aplicacion del programa de trabajo
sobre diversidad biol 6gica de |os ecosi stemas de aguas continental es.
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V1/4. Especies exdticas que amenazan a los ecosistemas, |os habitat o las especies
A. Recomendacién ala Conferencia delas Partes
El Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnol dgico
Recomienda que en su sextareunion, la Conferencia de | as Partes:
1. Situacién y tendencias

1 Tome nota del informe sobre e estado, los impactosy |as tendencias de las especies exéticas
gue amenazan | os ecosistemas, |os hébitats y |as especies (UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF/11);

2. Principiosrectores parala aplicacion del articulo 8 h)

Reconociendo que |as especi es exdticas invasoras' representan una de | as principales amenazas ala
diversidad biol 6gica, especialmente en |os ecosistemas geograficay evolutivamente aislados, tales como los
pequefios Estados insulares en desarrollo, y que | os riesgos pueden aumentar debido a incremento del
comercio mundial, € transporte, € turismo y € cambio climético,

Reafirmando que la plenay efectiva aplicacion del articulo 8 h) es una prioridad,

2. Tome nota del examen realizado por el Organo Subsidiario de |as cuestiones cientificasy
técnicas pertinentes a los Principios Rectores;

3. Tome nota de que algunas cuestiones no cientificas y técnicas han sido determinadas para su
examen junto con las opiniones paratratar estas cuestiones,

4, Examine estas opciones y apruebe |os Principios Rectores adjuntos a esta recomendacion;

5. Inste alas Partes, aotros gobiernosy alas organi zaciones pertinentes a promover y aplicar
los Principios Rectores,

3. Instrumentosinternacionales pertinentes

Reconociendo la contribucion alaaplicacion del articulo 8 h) de los instrumentos internacionales
existentes tales como & Convenio Internaciona de Proteccion Fitosanitaria, y de las organizaciones
internaciona es pertinentes, tales como la Oficina Internaciona de Epizootias, |as organizaciones regionales
de proteccién de las plantas, la Organizacion de las Naciones Unidas parala Agriculturay la Alimentacién,
la Organizacion Maritima Internacional, la Organizacion Mundial dela Salud y otras organizaciones
internacional es que elaboran normas y acuerdos pertinentes,

Observando, no obstante, alaluz del examen dela€ficienciay eficacia de los instrumentos juridicos
existentes aplicables alas especies exdticas invasoras, (UNEP/CBD/SBSTTA/6/6), que existen ciertas
lagunas e incoherencias en € marco normativo internacional, desde la perspectiva de las amenazas de las
especies exdticas invasoras aladiversidad biol 6gica,

! A €efectos de esta recomendacion y los Principios Rectores el término especies exéticas invasoras sera el

mismo que las especies exdticas invasoras tal como se definen en la decision V/8 dela Conferencia de las Partes.
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6. Recomiende que | as Partes y otros gobiernos, segun corresponda, examinen las posibilidades
deratificar e Convenio Internaciona de Proteccién Fitosanitariarevisado;

7. Acoge con beneplacito |a preparacidn por 1a Organizacidén Maritima Internaciona de un
instrumento internacional relativo alos dafios ambiental es ocasionados por laintroduccién de organismos
acuéticos nocivos en d agua de lastre, e inste ague se realicen trabgj os adicionales para reducir aun minimo
laformacion de incrustaciones en € casco como viade invasion;

8. Invite d Convenio Internaciona de Proteccioén Fitosanitaria, ala Oficinalnternaciona de
Epizootias, ala Organizacion de las Naciones Unidas parala Agriculturay la Alimentacion, ala
Organizacion Maritima Internacional, ala Organizacion Mundial delaSalud, y a otros instrumentosy
organi zaciones i nternacional es pertinentes, cuando formulen nuevas normas y acuerdos o revisen las normas
y acuerdos existentes, que comprendan laevaluacion y el andlisis de riesgos, a estudiar laincorporacion de
criterios relativos alas amenazas ala diversidad biol 6gica que plantean las especi es exdticas invasoras; e
invite adichos instrumentos y organizaciones ainformar sobre toda iniciativa de esa indole en curso,
planificada o potencial;

9. Solicite a Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgicoy aotras
organizaciones internaciona es tales como € Programa Mundia sobre Especies Invasoras, que determinen e
investiguen, alaluz delalabor entre periodos de sesiones mencionadaen larecomendacion VI/4 A y enla
presente recomendacion, otras lagunas especificas en € marco normativo internaciona (con inclusion de
instrumentos vinculantes y no vinculantes asi como instrumentos al nivel regional, y normas), desde la
perspectiva técnica de las amenazas de | as especi es exéticas invasoras ala diversidad biolégica, incluido €
estudio de varias vias de transmision de especies exéticas invasoras, y que informe de nuevo ala
Conferenciade las Partes en su séptima reunion, teniendo en cuentalainformacion pertinente adicional que
surjadel cumplimiento de la presente decision;

4. Otrasopciones

Reafirmando laimportancia de las estrategias y planes de accion nacionales y regional es en materia
de especies exdticas invasoras y de la colaboracidn internacional para afrontar las amenazas ala diversidad
biol 6gica de | as especies exdticas invasoras, y |a necesidad de procurar fondos como cuestion prioritariapara
aplicar las estrategias existentes;

Observando € a cance de las medidas (UNEP/CBD/SBSTTA/6/7) y lanecesidad de fortalecer las
capacidades nacionalesy la colaboracion internaciona;

a) Estrategiasy planes de accidn nacional es sobre especies exdticas invasoras

10. Inste alas Partes y otros gobiernos aque, a aplicar 1os Principios Rectoresy a formular,
revisar y aplicar estrategiasy planes de accién nacionales sobre diversidad bioldgica, presten atencidn alas
amenazas que plantean |as especies exdticas invasoras, para:

a Determinar las necesidades y prioridades nacionales;

b) Crear mecanismos para coordinar 10s programas nacionales,

45



UNEP/CBD/COP/6/3

C) Examinar, alaluz de los Principios Rectores, |as politicas, legidacion einstituciones
pertinentes, paraidentificar las lagunas, incoherenciasy conflictos, y gustar o formular politicas,
legidlaciones e instituciones, seglin corresponda;

d) Aumentar la cooperacién entre |os diversos sectores que podrian ofrecer vias o vectores para
latransmision involuntaria de especies exdticas invasoras, con €l fin de mejorar la prevencién, la pronta
deteccion, laerradicacion y/o e control de las especies exdticasinvasoras, y en particular, asegurar la
comunicacioén entre los puntos de coordinacion de |os respectivos instrumentos i nternacional es pertinentes;

e) Promover latoma de conciencia de las amenazas ala diversidad biol6gicay alosbienesy
servicios correspondientes de |os ecosi stemas que plantean las especies exéticas invasoras y de los medios
para afrontar esas amenazas, entre |os encargados de la adopcién de politicas atodos | os nivel es de gobierno
y en el sector privado; |os funcionarios de cuarentena, aduanas y otras funciones de frontera, y el publico en
generd;

f) Facilitar la participacion de todos los grupos i nteresados, comprendidos, en particular, las
comunidades localesy aborigenesy €l sector privado, asi como todas |as jerarquias de gobierno, en las
estrategias y planes de accién nacionalesy en las decisiones relativas a empleo de especi es exdticas que
puedan ser invasoras; y

0) Colaborar con los asociados comerciales y |os paises vecinos, anivel regional, y con otros
paises, seguin corresponda, para hacer frente alas amenazas que plantean las especies exéticasinvasoras ala
diversidad biol 6gica en los ecos stemas que atraviesan fronteras internacionales, alas especies migratoriasy
paraafrontar cuestiones de interés com(n regiond.

11. Aliente alas Partes y a otros gobiernos, cuando realicen estalabor y, en particular, cuando
preparen medidas prioritarias, a que estudien la necesidad de:

a) Desarrollar capacidad para utilizar la evaluacién/andlisis de riesgos para afrontar amenazas
de especies exdticas invasoras ala diversidad bioldgica e incorporar estas metodol ogias en |as eval uaciones
de impacto ambiental y las evaluaciones ambiental es estratégicas, seglin corresponday sea pertinente;

b) Elaborar medidas financierasy otras politicas e instrumentos para fomentar |as actividades
destinadas a disminuir la amenaza de | as especies exdticas invasoras,

C) Integrar las estrategias y planes de accidn naciona es que traten de las amenazas de las
especies exdticas invasoras en las politicas, estrategias y planes de accion nacional es sobre la diversidad
biologicay con las politicas, estrategias, y planes de accion sectoriales e intersectorial es, teniendo en cuenta
el enfoque ecos stémico;

12. Tome nota de la informacion técnica e aborada por € Secretario Ejecutivo, € Organo
Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnolégico, el ProgramaMundial sobre Especies
Invasorasy larecomiende alas Partes para su utilizacion en laaplicacion anivel naciona del articulo 8 h);

b) Cooperacién internacional

13. Inste alas Partes, |0s gobiernos las organizaciones multilaterales y otros rganos pertinentes
aestudiar los efectos potenciales del cambio climatico mundia sobre €l riesgo de las especies exdticas
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invasoras paraladiversidad biologicay paralos correspondientes bienes y servicios de |0s ecosistemas, en
particular:

a) Invite ala Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético a estudiar
este asunto cuando considere medidas de adaptacion a cambio climético o de mitigacion del mismo, en
particular en relacién con los modos de vida de las comunidades indigenas y locales;

b) Invite ala Organizacion Mundial de Comercio, através de su Comité de Comercioy Medio
Ambiente, atomar en cuenta esta cuestion alahorade examinar las repercusiones del comercioy dela
liberalizacion del comercio; e

C) Invite ala Organizacion de las Naciones Unidas parala Agriculturay la Alimentacion, ala
Organizacion Mundial dela Sdud, a Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, d Programade
las Naciones Unidas parad Medio Ambiente, a Banco Mundial y a otros organismos de desarrollo atomar
en cuenta esta cuestion y aestudiar los impactos del cambio climético en el uso delatierra, laagricultura, la
acuicultura, lasilvicultura, las politicas de actividades sanitarias y de desarrollo;

14. Invite ala Convencidn sobre la conservaci én de | as especies migratorias de animales
slvestres, ala Convencion sobre las marismas de importanciainternacional, especialmente como habitat de
aves acudticas (Ramsar), ala Convencién sobre la conservacion de lafaunay los habitats natural es europeos,
ala Convencién sobre el comercio internacional de especies amenazadas de faunay florasilvestres, ala
Convencién sobre el Patrimonio Mundial y al Programa Hombre y Biosfera de la Organizacion de las
Naciones Unidas parala Educacién, la Cienciay la Cultura, en colaboracién con las organi zaciones
pertinentes, apromover mas la aplicacion del articulo 8 h) dentro de sus mandatos, entre otras formas,
mediante |a elaboracion de orientaci ones, mejores practicas y proyectos que aborden |as amenazas de las
especi es exdticas invasoras contra determinados lugares o habitats, comprendidos los medios parareforzar la
capacidad de los ecosistemas pararesistir o recuperarse de las invasiones de especies exdticas.

15. Invite alas organi zaci ones internaci onal es a que el aboren medidas financieras y de otro tipo
parala promocion de actividades dirigidas a disminuir |os efectos nocivos de las especies exéticas invasoras.

16. Examine la posibilidad de brindar orientacion adiciona a Fondo parael Medio Ambiente
Mundia en relacion con la provisién de recursos financieros paraayudar alos paises en desarrollo a
fortalecer su creacién de capacidad afin de erradicar y controlar |as especies exéticas invasoras.

17. Reconozca la contribucion del Programa Mundial sobre Especies Invasoras ala sexta
reunion del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnol dgico, especialmente la
aportacion de asesoramiento técnico y, por consiguiente:

a) Acoja con satisfaccién lafase |1 del Programa Mundial sobre Especies Invasorasy aientaa
las Partes, |0s paises y otras organizaciones a que apoyen lalabor del Programa Mundial de Especies
Invasoras afin dereducir al minimo ladispersion y el impacto de |as especies exdéticas invasoras;

b) Recomiende que se prosiga la colaboracién con el Programa Mundia sobre las Especies
Invasorasy pide a Secretario Ejecutivo que examine la posibilidad de elaborar arreglos parallevar adelante
dichacolaboracion

18. Haga suyo el [lamamiento en pro de unainiciativa de cooperacion insular y acoja con
satisfaccion la oferta hecha por Nueva Zelandia, € Grupo de Especialista de Especies Invasoras de laUICN
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y €l ProgramaMundia sobre Especies Invasoras de estudiar medios para poner en marcha esetipo de
iniciativa

19. Acoja con satisfaccion lainiciativa del Consg o de Europa (Convenio de Berna) de aplicar €
inciso h) del articulo 8, incluidala elaboracion de una Estrategia Europea sobre especi es exéticas invasoras.

20. Acojacon satisfaccion lainiciativadel Grupo de Trabajo sobre medidas fitosanitarias y la
secretaria del Convenio sobre Proteccion Fitosanitaria I nternacional para establecer relaciones mas estrechas
con el Convenio sobre la Diversidad Biolégicay su labor.

¢) Evaluacion, informacién einstrumentos

21. Inste alas Partes, los gobiernos y las organi zaciones pertinentes, en el nivel apropiado, con
€l apoyo de las organi zaci ones i nternacional es competentes, a que promuevan y realicen, seglin corresponda,
investigacionesy evaluaciones sobre:

a) Las caracterigticas de invasion de las especies y la vulnerabilidad de los ecos stemas y
hébitats alainvasion por especies exéticas, y las repercusiones del cambio climético en estos parametros;?

b) Larepercusién de las especies exéticas invasoras en la diversidad biol 6gica;

C) El andlisis de laimportancia de las diversas vias para laintroduccion de |as especies
exéticasinvasoras,

d) L as repercusiones socioecondmicas de | as especies exdticas invasoras, en particular, sus
consecuencias para las comunidades aborigenesy locales;

e) La preparacion de métodos ambi entalmente benignos para controlar y erradicar 1as especies
exoticas invasoras, incluidas las medidas que deberian usarse en la cuarentenay para controlar la
contaminaci én de los cascos de buques;

f) Los costos y beneficios del empleo de agentes de biocontrol para controlar y erradicar las
especies exdticas invasoras,

0) Los medios para aumentar |a capacidad de los ecosistemas pararesistir o recuperarse de las
invasiones de especies exdticas,

h) Las prioridades en las tareas taxondmicas, entre otras, mediante la Iniciativa Mundial sobre
Taxonomia®; y

i) Criterios para evaluar los riesgos de introducir especi es exéticas invasoras para la diversidad
bioldgica, en los niveles genético, de las especiesy de |os ecosi stemas;

22. Decida que se utilice e mecanismo de intercambio de informacion parafacilitar la
cooperacion cientificay técnica sobre los temas enumerados en el parrafo 21, supra, con € fin de mejorar la
capacidad del mecanismo de intercambio de informacion para promover y facilitar la cooperacion cientifica

2 A diferenciade los efectos directos del cambio climético en la distribucion de las especies.

3 Véase UNEP/CBD/SBSTTA/6/6, parrs. 94y 95.
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y técnica einvita a Secretario Ejecutivo a que siga examinando, conjuntamente con el Programa Mundial
sobre Especies Invasoras, la posibilidad de que este Ultimo sea un punto focal tematico internaciona para e
mecanismo de intercambio de informacion, de conformidad con € inciso ¢) del anexo |1 de ladecision V/14;

23. Pida a Secretario Ejecutivo que en colaboracion con €l Programa Mundial de Especies
Invasoras recoja informacion sobre |os temas enumerados en € parrafo 21 supra, en colaboracion con las
organi zaci ones pertinentes;

24, Inste alas Partes, gobiernosy organizaciones pertinentes, en los niveles apropiados, a
desarrollar y hacer accesibles instrumentos técnicos y lainformaci én correspondiente para apoyar los
esfuerzos de prevencion, pronta deteccion, vigilancia; erradicacion y o control de las especies exdticas
invasoras, y, en lamedida de lo posible, prestar apoyo a la creacion de concienciay educacion del publico en
relacion con € medio ambiente;

25, Solicite d Secretario Ejecutivo que, dentro de la disponibilidad de recursosy en
colaboraci6n con | as organi zaciones pertinentes, preste apoyo ala preparacion y difusién de instrumentos
técnicos y lainformacidn correspondiente sobre la prevencion, pronta deteccidn, vigilancia, erradicacion y/o
control de especies exdticas invasoras, mediante, entre otras medidas:

a) Larecopilacién y difusion de estudios de casos presentados por las Partes, otros gobiernosy
organizaciones, las mejores précticas y experiencias adquiridas, recurriendo, seglin corresponda, alos
instrumentos enumerados en el documento de informacién UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF/3 y a “ Juego de
herramientas’ compilado por €l Programa Mundia de Especies Invasoras (UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF/10);

b) Larecopilacién 'y preparacion adicional de antologias de la terminologia existente empleada
en los instrumentos i nternacional es pertinentes sobre |l as especies exéticas invasoras, y la elaboracion y
actualizacion, en caso necesario, de unalistasin valor juridico vinculante de los términos més corrientes,

C) Larecopilacion y ladifusion de listas de procedimientos de evaluacién/andlisis de riesgos,
gue pueden ser pertinentes para evaluar |os riesgos de | as especies exdticas invasoras parala diversidad
biol6gica, los habitat y os ecosistemas;

d) Laidentificacion e inventario de la correspondiente competencia técnica existente parala
prevencion, la pronta detencion, la erradicacion y/o el control de especies exéticasinvasorasy la
recuperacion de los ecosistemas y habitats invadidos, que pueda ponerse a disposicion de otros paises,
comprendida la némina de expertos inscritos en el Convenio sobre la Diversidad Biolégica;

2) La preparacion de bases de datos, facilitando € acceso a esainformacion paratodos los
paises, incluidaladevolucion de lainformacion alos paises de origen, entre otros medios, através del
mecanismo de intercambio de informacion;

f) El establecimiento de sistemas para notificar nuevas invasiones de especies exdticasy la
dispersion de especies exdticas en nuevas zonas,

26. Solicite a Secretario Ejecutivo que a informar sobre |os programas de trabajo teméticos del
Convenio, informe especificamente sobre la manera en que se afrontarén las amenazas y repercusiones de las
especies exdticas invasoras,
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27. Tome nota de que, en la aplicacion de la presente decision, seremitaalas Partes, los
gobiernos, el Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnol6gico, e Secretario
Ejecutivo y las organizaciones pertinentes a anexo |1 del informe de lareunion del Grupo de Enlace sobre
especies exoticas invasoras (UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF.7);

5. Actividadesy creacion de capacidad

28. Considere lanecesidad de hacer arreglos para proporcionar recursos financieros, de
conformidad con los articulos 20 y 21 del Convenio, paralas actividades (tales como la prevencion, la
evaluacion, laerradicacion, € control y lamitigacion de las especies exdticas invasoras), la creacion de
capacidad, y proyectos pilotos, prestando atencién prioritaria alos ecosistemas aislados desde | os puntos de
vistageogréfico y evolutivo, y alos paises en desarrollo y |os paises con economias en transicion, prestando
especial atencidn alas necesidades de | os paises menos desarrollados y a los pequefios Estados insulares en
desarrollo, ala necesidad de apoyo financiero alasiniciativas de cooperacion regional, y la necesidad del
acceso alafinanciacion para respuestas de emergencia a nuevas invasiones y para apoyar las estrategiasy
planes de accion nacional es existentes;

29. Solicite d Secretario Ejecutivo que investigue medios parafacilitar el aumento de la
capacidad en lalabor de erradicacion en continentes e idas;

B. Labor entre periodos de sesiones
El Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnol dgico
1 Pide al Secretario Ejecutivo que:

a Investigue métodos y medios de cooperacion con la Oficina Internaciona de Epizootias, y
con |as organi zaciones internacionaes y regionales que actlian dentro del marco del Convenio Internacional
de Proteccion Fitosanitaria en la elaboracion, y examen periddico, de normas reconocidas en el Acuerdo
sobre Medidas Sanitarias y Fitosanitarias de la Organizacion Mundial del Comercio;

b) Investigue, en el caso de cuestiones rel acionadas con la diversidad biol6gicano abarcadas
por las organizaciones citadas, posibles opciones parafacilitar la elaboracion de normas, directricesy
recomendaci ones para su reconocimiento con arreglo a Acuerdo sobre Medidas Sanitarias y Fitosanitarias
dela Organizacion Mundia del Comercio.

2. Invite alas Partes que no hayan presentado sus informes nacionales en respuesta a parrafo 8
deladecision V/19 aquelo hagan alabrevedad posible, y atodas las Partes, otros gobiernosy érganos
pertinentes a que sigan proporcionando estudi os monograficos para su divulgacion por conducto del
mecanismo de intercambio de informacion.
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Anexo

PRINCIPIOSRECTORES [DIRECTRICES] PARA LA PREVENCION, INTRODUCCION Y
MITIGACION DE IMPACTOS DE ESPECIESEXOTICAS QUE AMENAZAN LOS
ECOSISTEMAS, LOSHABITAT O LASESPECIES

Introduccién (version 1)

El presente documento proporciona atodos los gobiernos y organizaciones asesoramiento para
elaborar estrategias efectivas destinadas aminimizar ladifusion y €l impacto de | as especies exéticas
invasoras. Si bien cada pai's se enfrenta con problemas particulares y necesitard elaborar soluciones
especificas, los Principios Rectores [ Directrices] dan alos gobiernos una orientacion claray unaserie de
metas que deben alcanzarse. El grado en que estos Principios Rectores [Directrices| pueden aplicarse
depende en Ultimainstancia de | os recursos disponibles. Su propdsito es ayudar alos gobiernos aluchar
contralas especies invasoras como un componente integrante de la conservacion y del desarrollo econémico.
Como estos 15 Principios [Directrices] no son obligatorios, pueden ser modificados més facilmente y
ampliados por conducto de los procesos del Convenio sobre la Diversidad Biol 6gica, conforme conocemos
mejor este problemay sus soluciones efectivas.

Debe notarse que en los Principios Rectores [ Directrices] que siguen a continuacion, se usan
términos paralos cuales no se ha preparado todavia una definicion, en esperade unadecision dela
Conferenciade las Partes rel ativa a la e aboracién de una terminol ogia normalizada sobre especies exdticas,
tal como se menciona en el parrafo 14 de ladecision V/8 aprobada por la Conferencia de las Partes en su
quintareunion.”

Asimismo, al aplicar estos Principios Rectores [Directrices] debe tomarse debidamente en
consideracion € hecho de que los ecosistemas son dindmicos con € tiempo y, por consiguiente, la
distribucion normal de las especies puede variar sin que haya participacion de un agente humano.

Introduccién (versién 2)

El presente documento proporciona atodos los gobiernos y organizaciones asesoramiento para
elaborar estrategias ef ectivas destinadas aminimizar ladifusion y €l impacto de | as especies exéticas

4 Mientras tanto, y a efectos de estos Principios Rectores [Directrices], para evitar confusiones se utilizan las

siguientes definiciones del documento UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF/5: i) "exdticas' 0 "especies exdticas' serefiere a
las especies, subespecies o taxdn inferior, introducidas fuera de su distribucion normal en el pasado o su actual
distribucion normal; incluye cuaquier parte, gametos, semillas, huevos, o propagul os o las especies que pueden
sobrevivir y subsiguientemente reproducirse, ii) "especies exéticasinvasoras' se refiere alas especies invasoras cuyo
establecimiento y difusién amenazan |os ecosistemas, hébitat 0 especies con un dafio econémico o ambiental (alos
efectos de la presente recomendacion, y |os Principios Rectores, €l término "especies invasoras exéticas' se considerara
igual al término "especies invasoras exdticas' de la decisién V/8 de la Conferencia de las Partes en el Convenio sobre la
Diversidad Biolégica); iii) "introduccion” serefiere al movimiento, por accién humana, de una especie, subespecie 0
taxon inferior (con inclusion de cualquier parte, gametos, semillas, huevos, propagul os que puedan sobrevivir y
posteriormente reproducirse) fuera de su medio natural (pasado o presente). Este movimiento puede realizarse dentro
de un pais o entre paises; iv) "introduccion internacional” se refiere a movimiento intencional realizado por seres
humanos de una especie fuera de su medio natural y con potencial de dispersién (estas introducciones pueden ser
autorizadas o no autorizadas); v) "introduccion no intencional” se refiere a una especie que utiliza a seres humanos
involuntariamente o a sistemas humanos de entrega como vectores para dispersarse y establecerse fuera de su medio
natural, y vi) "establecimiento” serefiere a proceso de una especie en un nuevo hébitat que se reproduce con éxito en
un nivel suficiente para garantizar una supervivencia continua sin infusién de nuevos material es genéticos procedentes
de fueradel sistema.
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invasoras. Si bien cada pai's se enfrenta con problemas particulares y necesitard elaborar soluciones
especificas, los Principios Rectores [ Directrices] dan alos gobiernos una orientacion claray unaserie de
metas que deben acanzarse. El grado en que estos Principios Rectores [ Directrices] pueden aplicarse
depende en Ultimainstancia de | os recursos disponibles. Su propdsito es ayudar alos gobiernos aluchar
contralas especies invasoras como un componente integrante de la conservacion y ddl desarrollo econémico.
Como estos 15 Principios [Directrices] no son obligatorios, pueden ser modificados més facilmente y
ampliados por conducto de los procesos del Convenio sobre la Diversidad Biol gica, conforme conocemos
mejor este problemay sus soluciones efectivas.

Debe notarse que en los Principios Rectores [ Directrices] que siguen a continuacién, se usan
términos paralos cuales no se ha preparado todavia una definicion, en esperade unadecisiéon dela
Conferenciade las Partes sobre la elaboracién de una terminologia normalizada sobre especies exdticas, ta
como se mencionaen e parrafo 14 de la decisién V/8 aprobada por 1a Conferencia de las Partes en su quinta
reunion.’

Asimismo, al aplicar estos Principios Rectores [Directrices] se debe tener debidamente en
consideracion € hecho de que los ecosistemas son dindmicos con € tiempo y, por consiguiente, la
distribucién normal de las especies puede variar sin que haya partici pacién de un agente humano.

Ademas, € enfoque de precaucion al que se hace referencia en estos Principios Rectores
[Directrices] es el establecido en € Principio 15 de la Declaracion de Rio sobre Medio Ambientey
Desarrallo.

A. Observacionesgenerales
Principio rector 1: Enfoque de precaucion (version 1)

[Puesto que no pueden predecirse las rutas y los impactos en la diversidad biol égica de las especies
exoticas, los esfuerzos por identificar e impedir introducciones involuntarias asi como las decisiones
relativas aintroducciones deliberadas deberian basarse en €l enfoque de precaucién en un marco de andlisis
deriesgos. El enfoque de precauci6n deberiatambién aplicarse a examinar las medidas de erradicacion,
contencion y control en relacidn con especi es exéticas que se han establecido. Laincertidumbre acercadela

° Mientras tanto, y a efectos de estos Principios Rectores [Directrices], para evitar confusiones se utilizan las

siguientes definiciones del documento UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF/5: i) "exdticas' 0 "especies exdticas' serefiere a
las especies, subespecies o taxdn inferior, introducidas fuera de su distribucion normal en el pasado o su actual
distribucion normal; incluye cuaquier parte, gametos, semillas, huevos, o propagul os o las especies que pueden
sobrevivir y subsiguientemente reproducirse, ii) "especies exdticasinvasoras' se refiere alas especies invasoras cuyo
establecimiento y difusién amenazan |os ecosistemas, hébitat 0 especies con un dafio econémico ambiental (alos
efectos de la presente recomendacion, y |os Principios Rectores, €l término "especies invasoras exéticas' se considerara
igual al término "especies invasoras exdticas' de la decision V/8 de la Conferencia de las Partes en el Convenio sobre la
Diversidad Biolégica); iii) "introduccion” serefiere al movimiento, por accién humana, de una especie, subespecie 0
taxon inferior (con inclusion de cualquier parte, gametos, semillas, huevos, propagul os que puedan sobrevivir y
posteriormente reproducirse) fuera de su medio natural (pasado o presente). Este movimiento puede realizarse dentro
de un pais o entre paises; iv) "introduccion internacional" se refiere a movimiento intencional realizado por seres
humanos de una especie fuera de su medio natural y con potencial es de dispersi6n (estas introducciones pueden ser
autorizadas o no autorizadas); v) "introduccion no intencional” se refiere a una especie que utiliza a seres humanos
involuntariamente o a sistemas humanos de entrega como vectores para dispersarse y establecerse fuera de su medio
natural, y vi) "establecimiento” serefiere a proceso de una especie en un nuevo hébitat que se reproduce con éxito en
un nivel suficiente para garantizar una supervivencia continua sin infusién de nuevos material es genéticos procedentes
de fueradel sistema.

52



UNEP/CBD/COP/6/3

repercusion alargo plazo de unainvasion no deberia utilizarse como motivo para aplazar las medidas de
erradicacién, contencion o control.]

Principio rector 1: Enfoque de precaucion (version 2)

[Puesto que no pueden predecirse los impactos de |os senderos y |os impactos en la diversidad
biol 6gica de las especies exdticas invasoras, |os esfuerzos por identificar e impedir introducciones
involuntarias, asi como la decision relativa aintroducciones involuntarias, deberian basarse en el enfoque de
precaucion establecido inicialmente en el Principio 15 de la Declaracion de Rio sobre el Medio Ambientey
el Desarrollo, de 1992, y elaborada més ampliamente, entre otras cosas, en € predmbulo del Convenio sobre
laDiversidad Bioldgicay en € articulo 10 del Protocolo de Cartagena, y dentro de un marco de andlisisde
riesgos. El enfoque de precaucion deberiatambién aplicarse al examinar |as medidas de erradicacion,
contencion y control en relacion con las especies exdticas que se han establecido. A |os efectos de estos
Principios Rectores [Directrices] el enfoque de precaucion se define como: lafalta de certidumbre cientifica
acercade las diversas consecuencias alargo plazo de unainvasi 6n no deberia utilizarse como unarazon para
aplazar o parano adoptar medidas adecuadas de erradicacién, contencion y control ]

Principio rector 2: Enfoque jerarquico en tres etapas

1 En general, la prevencién es, con mucho, de mejor relacién de costo a eficacia, y preferible desde €l
punto de vistadel medio ambiente, ala adopcién de medidas después de laintroduccién de una especiey €
establecimiento de especi es exéticas invasoras.

2. Deberiadarse prioridad a prevenir la entrada de especies exéticas invasoras, entre los Estados y
dentro de un Estado. Si ya se ha producido la entrada de una especie invasora, una pronta deteccion y una
accion rapida son decisivas paraimpedir su establecimiento. Con frecuencialarespuesta preferida es
erradicar 1os organismos tan pronto como sea posible (Principio 13). En caso de que no sea posiblela
erradicacién o que no se disponga de recurso para su erradicacion, deberian aplicarse medidas de contencién
(Principio 14) y medidas de control alargo plazo (Principio 15). Todo examen delos beneficiosy delos
costos (ambientales, econémicos y sociales) deberiareaizarse alargo plazo.

Principio rector 3: Enfoque por ecosistemas

Cuaquier medida para hacer frente alas especies exdéticas invasoras deberia, segliin convenga,
basarse en € enfoque por ecosistemas, tal como se describe en ladecision V/6 dela Conferenciade las
Partes.

Principio rector 4: Derechosy responsabilidades del Estado (version 1)

[1. Los Estados deberian reconocer €l riesgo que pueden plantear a otros Estados si son una fuente
potencial de especies exdticas invasoras, y deberian adoptar |as medidas adecuadas parareducir a minimo
ese riesgo, incluyendo el suministro de cual quier informaci én disponible sobre un comportamiento invasor o
posibilidad de invasion de unaespecie. De conformidad con € articulo 3 del Convenio sobre la Diversidad
Biologica, y e Principio 2 de laDeclaracion de Rio de 1992 sobre Medio Ambiente y Desarrollo, los
Estados tienen € derecho soberano de explotar sus propios recursos en cumplimiento de sus propias politicas
ambientales, y la obligacidn de asegurar que las actividades reali zadas dentro de su jurisdiccion o bgo su
control no perjudican al medio ambiente de otros Estados o de zonas situadas fuera de cua quier jurisdiccion

53



UNEP/CBD/COP/6/3

nacional. En el contexto de las especies exoticas invasoras, |as actividades que pueden consgtituir riesgos
paraotro Estado son las siguientes:

a): Latransferencia deliberada o involuntaria de una especie exdticainvasora a otro Estado
(incluso s no es dafiina en el Estado de origen); y

b): Laintroduccién ddiberada o involuntaria de una especie exética en su propio Estado si hay
un riesgo de que esa especie se propague posteriormente (con o sin un vector humano), aotro Estado y se
conviertaen invasora.

2. Paraayudar alos Estados adesarrollar |as actividades previstas en los parrafos a) o b), los Estados
deberian identificar, en lamedidade lo posible, las especies que podrian convertirse en invasoras y poner esa
informacion a disposicion de otros Estados.]

Principio rector 4: Responsabilidad del Estado (version 2)

[Los Estados deberian reconocer € riesgo que pueden plantear a otros Estados si son una fuente
posible de especies exdticas invasoras, y deberian adoptar |as medidas adecuadas para reducir d minimo ese
riesgo, incluyendo & suministro de cualquier informaci én disponible sobre un comportamiento invasor o
posibilidad de invasion de unaespecie. De conformidad con € articulo 3 del Convenio sobre la Diversidad
Biolégica, y e Principio 2 dela Declaracion de Rio de 1992 sobre Medio Ambiente y Desarrollo, los
Estados tienen la obligacién de asegurar que las actividades realizadas dentro de su jurisdiccién o bajo su
control no perjudican al medio ambiente de otros Estados o de zonas situadas fuera de cua quier jurisdiccion
nacional .]

Principio rector 5. Investigacion y supervision

A fin de elaborar una base adecuada de conoci mientos para hacer frente a problema, esimportante
gue los Estados realicen unainvestigacion y una supervision de las especi es exdticas invasoras, seglin sea
necesario. En estos esfuerzos se deberiatratar de incluir un estudio taxonémico basico de la diversidad
biolégica. Ademéas de estos datos, la vigilancia es|a clave para unarapida deteccion de nuevas especies
exdticasinvasoras. Lavigilanciadeberiaincluir estudios concretosy generales, y aprovechar la
participacion de otros sectores, con inclusion de comunidadeslocales. Lainvestigacion sobre unaespecie
exdticainvasora deberiaincluir unadeterminacién cuidadosa de la especie invasoray deberia documentar:
a) lahistoriay laecologiade lainvasién (origenes, rutasy periodos), b) las caracteristicas bioldgicas dela
especie exdticainvasora, y ¢) los correspondientes impactos en € ecosistema, las especiesy € nivel
genético, y también los impactos sociales y econémicos, y laformaen que cambian alo largo ddl tiempo.

Principio rector 6: Educacion y conciencia publica

El aumento de la conciencia publica frente alas especies exéticas invasoras es fundamental para el
control con éxito de las especies exdticasinvasoras. Por consiguiente, es importante que los Estados
fomenten laeducacion y la sensibilizacion del publico acercade las causas de lainvasion y de los riesgos
asociados con laintroduccion de especies exdticas. Cuando sea necesario adoptar medidas de mitigacion,
debera organizarse programas de educacion y de sensibilizacion del pablico con e fin de quelas
comunidades locales y los grupos adecuados del sector participen en € apoyo atales medidas.
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B. Prevencion
Principio rector 7: Control de fronterasy medidas de cuarentena

1 Los Estados deberian aplicar medidas de control de fronterasy de cuarentena para especies exéticas
gue son o pueden convertirse en invasoras, para asegurarse de que:

a) Lasintroducciones deliberadas estan sujetas a una autorizacion apropiada (Principio 10);

b) Las introducciones involuntarias 0 no autorizadas de especies exdticas se reduzcan a un
minimo;

[©) Los Estados adopten medidas adecuadas para controlar |as introducciones de especies

exoéticasinvasoras en € Estado.]

2. Estas medidas deberian basarse en una eval uacién de los riesgos que plantean |as especies exdticas y
de sus posibles trayectos de entrada. Deben reforzarse y ampliarse, en la medida necesaria, 10s organismos
gubernamentales o las autoridades competentes, ya existentesy el personal deberia estar adecuadamente
entrenado para aplicar estas medidas. Los sistemas de deteccion tempranay la coordinacion regiona e
internacional son indispensables parala prevencion.

Principio rector 8: Intercambio de informacién

Los Estados deberian colaborar en € desarrollo de uninventario y unasintesis de las bases de datos
pertinentes, con inclusién de bases de datos taxonémicas y de especimenes, y en la elaboracion de sistemas
deinformacion y de unared distribuida, interoperable, de bases de datos parala compilacién y difusion de
informaciones sobre especi es exdticas, para su utilizacion en € contexto de cual quier medida de prevencién,
introduccion, vigilanciay mitigacion. Estainformacion deberiaincluir listas de incidentes, amenazas
potencial es a paises vecinos, informacién sobre taxonomia, ecologiay genética de las especies exéticas
invasoras y métodos de control, siempre que se dispongade ellos. Una amplia difusion de estainformacion,
asi como directrices nacional es, regionales e internacionales, procedimientos y recomendaciones tales como
los que estan siendo recopilados por € Programa Mundial sobre Especies Invasoras deberian también
facilitarse por conducto, entre otros elementos, del mecanismo de facilitacion del Convenio sobrela
Diversidad Biol6gica.

Los Estados deberian proporcionar toda lainformacion pertinente sobre sus requisitos concretos de
importacion de especies exdticas, en especia las que han sido ya consideradas como invasoras, y poner esta
informacion a disposicion de otros Estados.

Principio rector 9: Cooperacion, incluida la creacion de capacidad

Dependiendo de la situacion, larespuesta de un Estado podria ser meramente interna (dentro del
pais), o podria necesitar un esfuerzo de cooperacion entre dos 0 més paises. Estas actividades podrian
incluir lo siguiente:

a Programas €l aborados para compartir lainformacion sobre especies exéticas invasoras, su
capacidad deinvasion y las rutas de invasion, prestdndose especial atencion ala cooperacién entre paises
VECINOS, entre coparticipes comerciales, y entre paises con ecosistemas similaresy similares historias de
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invasion. Se debe prestar especia atencion cuando se trate de copartici pes comerciaes con un medio
ambiente similar;

b) Acuerdos entre paises, sobre base bilateral o multilateral, que deberian elaborarsey
utilizarse parareglamentar e comercio de determinadas especies exdticas, dandose maximaimportanciaa
|as especies invasoras dafiinas;

C) Apoyo para organizar programa de creacion de capacidad en el caso de los Estados que
carecen de los conoci mientos y 10s recursos necesarios, con inclusién de recursos financieros, paraevauar y
reducir los riesgos y mitigar los efectos cuando se ha producido ya unaintroduccién y establecimiento de
especies exdticas. Esta creacion de capacidad puede entrafiar |atransferencia de tecnologiay laelaboracion
de programas de capacitacion.

d) Actividades conjuntas de investigacion y esfuerzos de financiacion para determinar,
prevenir, detectar, vigilar y controlar |as especies exéticas invasoras.

C. Introduccion de especies
Principio rector 10: Introduccién deliberada (version 1)

[No deberia haber ninguna primeraintroduccién deliberada de especies exdticas sin la autorizacion
de una autoridad competente, a menos que se sepa gque una especi e exdtica no plantea una amenaza parala
diversidad biol6gica. Deberia efectuarse una evaluacion de riesgos, con inclusién de una evaluacion del
impacto en €l medio ambiente, como parte del proceso de eval uacion antes de llegar a una decision respecto
de s hade autorizarse o no unaintroduccion propuestaal pais o a nuevas zonas dentro de un pais. Los
Estados deberian hacer todos | os esfuerzos necesarios para permitir a sabiendas solo laintroduccion de
especi es que probablemente no causaran daios i naceptabl es a los ecosistemas, hébitat o especies. Lacarga
de la prueba de que laintroduccién propuesta probablemente no causara ese dafio debera recaer en quién
propone laintroduccion. La autorizacion de unaintroduccién puede ir acompafiada, cuando proceda, de
condiciones (por g emplo, preparacion de un plan de mitigacion, procedi mientos de vigilancia, pagos por
evaluacion y gestion, o requisito de contencién). El enfoque de precaucién deberia aplicarse en todas las
medi das antes mencionadas.]

Principio rector 10: Introduccion deliberada (version 2)

[No deberia haber ninguna primeraintroducci én deliberada de especies exdticas sin la autorizacion
de una autoridad competente, a menos que se sepa gque una especi e exdtica no plantea ningunaamenazaala
diversidad biol6gica. Deberia efectuarse una evaluacion de riesgos, con inclusién de una evaluacion del
impacto en el medio ambiente, como parte del proceso de eval uacion antes de llegar a una decision respecto
de s hade autorizarse o no unaintroduccion propuestaal pais o a nuevas zonas dentro de un pais. Los
Estados deberian hacer todos | os esfuerzos necesarios para permitir a sabiendas sdlo laintroduccion de
especi es que probablemente no causaran dafios i naceptabl es alos ecos stemas, hébitat 0 especies. La
autorizacion de unaintroduccion puede ir acompafiada, cuando proceda, de condiciones (por gjemplo,
preparacion de un plan de mitigacion, procedimientos de vigilancia pago por evauacion y gestion o
requisitos de contencion). En enfoque de precaucion deberia aplicarse en todas las medidas antes
mencionadas.]
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Principio rector 10: Introduccion deliberada (version 3)

[No deberia haber ninguna primeraintroducci én deliberada de especies exdticas sin la autorizacion
de una autoridad competente, a menos que se sepa que una especi e exética no plantea ninguna amenaza ala
diversidad bioldgica. Deberia efectuarse una evaluacion cientifica de riesgos, con inclusion de una
evaluacion del impacto en & medio ambiente, como parte del proceso de evaluacion antes de llegar auna
decision respecto de si ha de autorizarse 0 no unaintroduccién propuesta a pais 0 a nuevas zonas dentro de
un pais. Los Estados deberian hacer todos |os esfuerzos necesarios para permitir a sabiendas solo la
introduccién de especies que probablemente no causaran dafios i naceptabl es al os ecosistemas, habitat o
especies. Laautorizacion de unaintroduccion puede ir acompafiada, cuando proceda, de condiciones (por
gemplo, preparacién de un plan de mitigacién, procedimientos de vigilancia, pago por evaluacion y gestion
0 requisitos de contencion).]

Principio rector 11: Introduccionesinvoluntarias

1 Todos | os Estados deberian promulgar disposiciones relativas alas introducciones involuntarias (o
introducciones deliberadas que ya se han establecido y han pasado a ser invasoras). Estas disposiciones
podrian incluir medidas legales y reglamentariasy e establecimiento o fortalecimiento de institucionesy
organismos con las correspondientes responsabilidades. Los recursos operacionales deberian ser suficientes
parapermitir unaaccion répiday efectiva.

2. Es necesario determinar |os trayectos comunes gue llevan aintroduccionesinvoluntarias, y debe
adoptarse disposi ciones adecuadas para reducir a un minimo tales introducciones. Las actividades
sectorides, tales como pesca, agricultura, silvicultura, horticultura, transporte maritimo (incluidala descarga
de aguas de lastre), transporte de superficie y aéreo, proyectos de construcci6n, ordenaci 6n de paisgjes,
acuicultura, turismo, industria de animal es domésticos y cotos de caza son con frecuencia trayectos por los
gue se realizan introducciones involuntarias. Laevaluacion del impacto ambiental de esas actividades
deberia ocuparse del riesgo de laintroduccion involuntaria de especies exéticas invasoras. En lamedida de
lo posible, deberia realizarse una evaluacion de los riesgos de laintroduccién involuntaria de especies
exoticas invasoras para estos trayectos.

D. Mitigacion deimpactos
Principio rector 12: Mitigacion de impactos

Unavez detectado € establecimiento de una especie exdticainvasora, |os Estados, en forma
individual y en cooperacion, deberian adoptar medidas tales como erradicacién, contencion y control para
mitigar los efectos perjudiciales. Las técnicas utilizadas parala erradicacion, contencion o control deben ser
inocuas para los seres humanos, € medio ambientey la agricultura, y también deben ser é&icamente
aceptables paralos interesados de las zonas af ectadas por |as especies exdticas invasoras. Deberian
adoptarse medidas de mitigacion en la primera etapa posible de lainvasion, sobre la base del enfoque de
precaucion. [Una persona o una organizacion responsable de laintroduccion de especies exdticas invasoras
deberiaasumir los costos de las medidas de control y de la restauracion de ladiversidad biol 6gica cuando se
compruebe que no han cumplido con lareglamentacion nacional relativaa medio ambiente.] Por
consiguiente, esimportante la deteccion temprana de nuevas i ntroducciones de especies exdticas
posiblemente invasoras o invasoras, y tiene que ser combinada con |a capacidad para adoptar répidamente
medidas de seguimiento.
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Principio rector 13: Erradicacién

Cuando es posible, laerradicacion es amenudo |la mejor medida para hacer frente alaintroducciony
al establecimiento de especies exéticas invasoras. Lamejor oportunidad para erradicar |as especies exdticas
invasoras es en las primeras etapas de lainvasion, cuando |as poblaciones son pequefias y estan localizadas,
por consiguiente, pueden ser especia mente Gtiles | os sistemas de deteccidn temprana que se concentren en
puntos de entrada de riesgo elevado, y tal vez sea necesario unavigilancia posterior alaerradicacion. Con
frecuencia el apoyo de lacomunidad es indispensable para tener éxito en las actividades de erradicacion, y es
especi almente efectivo cuando se aplica mediante consultas. También deberian tenerse en cuentalos efectos
secundarios sobre la diversidad biol 6gica.

Principio rector 14: Contencion

Cuando la erradicacion no es apropiada, limitar la propagaci én (contencion) de especi es exéticas
invasoras es amenudo una estrategia adecuada en 10s casos en gque el dmbito de los organismos o de una
poblacion es suficientemente pequefio para hacer factibles estos esfuerzos. La surpervision constante es
indispensable y debe estar vinculada con una accién répida para erradicar nuevos brotes.

Principio rector 15: Control

Las medidas de control deberian concentrarse en reducir € dafio causado y en lareduccion del
numero de especies exdticas invasoras. Un control eficaz dependera con frecuencia de toda una serie de
técnicas integradas de ordenacién, con inclusion del control mecanico, control quimico, control bioldgico y
ordenacién de los habitat. [Lamayoriade las medidas de control deberan aplicarse regularmente, lo que
entrafia un presupuesto operaciona recurrentey la necesidad de un compromiso alargo plazo para a canzar
y mantener los resultados. En algunos casos, € control biolégico puede llevar ala supresion alargo plazo de
una especie exdtica invasora sin costos repetitivos, pero se le deberia aplicar siempre de conformidad con las
reglamentaci ones nacional es existentes, con los codigos internacionales] [y con € Principio 10 supral.
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V1/5. Evaluaciones cientificas. Elaboracion de metodologiasy
determinacion de estudios piloto

El Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnol gico
1 Toma nota de que | os procesos de eval uacién deben:

a) Iniciarse como resultado de una recomendacién intergubernamental y realizarse en € marco
de un conjunto de procedimientos, reglasy marcos convenidos;

b) Ser concretos, eficaces en relacion con los costos 'y transparentes, evitar las duplicacionesy
€ ecutarse oportunamente;

C) Basarse en Principio s cientificos;

d) Basarse en los conocimientos existentes y tratar de superar las lagunas en |os conoci mientos;

) Orientarse haciala gestion y/o las politicas;

f) Abarcar toda una serie de intereses sociaes,

0) Ejecutarse a nivel o los niveles (mundial, regional, nacional, local) apropiado(s),
concentrandose en € nivel regional y con la participacion de servicios especi alizados apropiados, de
conformidad con € parrafo 31 de ladecisién V/20;

h) Contribuir ala creacién de capacidad y alameoradelasinstitucionesy promover la
cooperacion cientifica, laformacion y la creacion de concienciaen € publico;

2. Toma nota de la utilidad de las evaluaciones en curso y las proyectadas, en particular, la
Evaluacién de Ecosistemas del Milenio, la Evaluacion Mundia de las Aguas Internacionales, la Eval uacion
de los Recursos Forestales 2000, los informes de la FAO sobre la situacion de | os recursos genéticos
vegetalesy animales mundiales, y € proceso de evaluacion de ListaRojadelaUICN, y hace hincapiéen la
importancia de utilizar lainformacion procedente de esas evaluacionesy de fortalecer los vinculos con las
organi zaciones competentes;

3. Pone de relieve en laimportancia de incorporar lainformacion procedente de las
evaluaciones en los informes nacionales y de utilizar lainformacion existente derivada de los informes
nacional es en los procesos de eval uacion;

4, Toma nota también del valor de las evaluaciones rapidas y bien orientadas para hacer frente
a problemas urgentes e incipientes;

5. Toma nota ademas de que no existe una suficiente comprensién de la diversidad bioldgica,
su valor y sustasas de pérdida, especia mente alos niveles de ecosistema, de los umbrales de la diversidad
biol 6gica en relacidn con e funcionamiento de los ecosistemas, y de la eficacia de las medidas para hacer
frente alapérdida de ladiversidad bioldgica, y acuerda elaborar un programa para hacer frente
progresivamente a esas cuestiones y disminuir € grado de incertidumbre rel acionado con |as mismas, asi
como incorporar ladeterminacidn o la elaboracion de criterios e indicadores de esas cuestiones en los
procesos de evaluacidn, seglin proceda;
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6. Decide, con €l fin de promover las evaluaciones sobre las cuestiones prioritarias actuales y
para ensayar una serie de métodos y modali dades de evaluacion de conformidad con el inciso b) del parrafo
29 deladecision V/20y los parrafos 1y 9 de la presente recomendacion, iniciar eval uaciones sobre las
cuestiones siguientes:

a) Diversidad bioldgicaforestal, mediante lalabor en curso del Grupo de Expertos Técnicos
establecido por ladecisién 1V/4 que debe tomar en cuenta, entre otras cosas, 10s resultados de la Evaluacion
de Recursos Forestal es 2000;

b) El desarrollo de métodos de eval uacion répida paraladiversidad biol 6gica de los
ecosistemas de aguas continental es en cooperacion con € Convenio de Ramsar sobre las Marismas;

C) Ladiversidad biol6gica marinay costera, en particular, las directrices paralaevauacion y
va oracion de ecosistemeas;

d) Las repercusiones de |a especies exdticas invasoras,

€) Lasinterrelaciones entre ladiversidad bioldgicay € cambio climédtico, de acuerdo con la
recomendacion V1/7 del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gico sobre la
diversidad bioldgicay € cambio climético, en cooperacion con la Convencién Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climéti co;

7. Invita ala Evaluacion de Ecosistemas del Milenio ague incorpore en su labor las
evaluaciones de | as cuestiones siguientes:

a) Lainterrelacion que existe entre € cambio climético y ladiversidad bioldgica, de
conformidad con larecomendacion V1/7 del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnicoy
Tecnol égico;

b) Diversidad biol6gicade las aguas continentales, su utilizacion y amenazas,

C) Otros aspectos de ladiversidad biol6gica marinay costera, aprovechando lalabor ya
realizada pos el Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gico;

d) Otros aspectos de la diversidad bioldgica foresta, en laforma determinada por € Organo
Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico sobre labase delalabor del Grupo técnico
especial de expertos sobre diversidad biol dgica forestal .®

8. Pide al Secretario Ejecutivo que hagalos arreglos necesarios en consulta con laMesa del
Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnol 6gico, teniendo en cuenta los recursos
disponibles, parallevar acabo los proyectos de evaluacion experimental es a que se hace referencia supra
sobre la base de | as resefias de proyectos que figuran en € anexo |11 de lanota del Secretario Ejecutivo
sobre evaluacion cientifica (UNEP/CBD/SBSTTA/6/9), seglin proceda;

9. Acuerda mejorar los procesos de evaluacion cientificaen el marco del Convenio, en
particul ar respecto de la seleccion de expertos, el examen por homdlogos, y la aprobacion de resultados, v,
en este contexto, decide:

6 Ello podriaincluir larepercusién de la fragmentacion forestal en la diversidad biolégica forestal.
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a) Hacer un mejor uso del mecanismo de intercambio de informacion y de lalista de expertos;

b) Procurar una mayor participacion de las principal es organi zaciones e intituciones
cientificas nacionalesy regionales;

C) Aprovechar |os procedimientos que se describen en losanexos 1V y VI del informe dela
reunion de intercambio de ideas sobre eval uaciones cientificas de Oslo (UNEP/CBD/SBSTTA/6/9/Add.1);

10. Pide al Secretario Ejecutivo que elabore medidas parareforzar las capacidades de
evaluacion de |os paises en desarrollo;

11. Pide al Secretario Ejecutivo que elabore y mantenga una lista de las evaluaciones en curso y
propuestas en €l marco de |os diferentes programas teméticos y esferas multidisciplinarias del Convenio;

12. Acuerda iniciar un examen de las evaluaciones que figuran en los parrafos 6y 7 dela
presente recomendacion;

13. Acuerda también examinar los informes sobre |os progresos realizados en la presente
evaluacion y en otras eva uaciones pertinentes, como tema permanente de sus reuniones, y examinar las
metodologias alaluz de laexperiencia;

14. Recomienda que la Conferencia de las Partes estudie, en su sexta reunion, lanecesidad de
contar con recursos financieros para apoyar 1os procesos de evaluacion en el marco del Convenio, incluidos
los procedentes del mecanismo financiero, segiin proceda.
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V1/6. Lalniciativa Mundial sobre Taxonomia
El Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico,

Reconociendo laimportanciade la Iniciativa Mundial sobre Taxonomia en todos |os programas de
trabajo del Convenio, como ha quedado demostrado en cada grupo de trabajo de la sexta reunion del Organo
Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnolégico;

Reconociendo también las dificultades encontradas en la obtencién de unafinanciacién establey a
largo plazo por los donantes para el puesto de Oficial de Programas de laIniciativa Mundia sobre
Taxonomia con la secretaria de Convenio,

1 Recomienda ala sextareunién de la Conferencia de las Partes que:

a) Apruebe € proyecto de programade trabajo paralaIniciativaMundia sobre Taxonomia,
anexo ala presente recomendacion, y la presentacion y elaboracién ulteriores de posibles proyectos piloto
incluidos los enumerados en € informe sobre la marcha de las actividades de la Iniciativa Mundia sobre
Taxonomia (UNEP/CBD/SBSTTA/6/INF/4);

b) Inste alas Partes, gobiernos, organizaciones internacionales y regionaesy otras
organi zaciones pertinentes a que promuevan y, segin corresponda, € ecuten el programa de trabgo;

C) Invite a Secretario Ejecutivo ague promueva la participacién de asociaciones y redes
mundiales, regionales y subregional es en apoyo de las Partes, gobiernosy organizaciones pertinentes en lo
gue respectaalagecucion del programa de trabgo;

d) Considere e desarrollo de capacidad a nivel nacional como una fuerzaimpulsora parala
aplicacion ddl programa de trabajo propuesto;

€ Examine la necesidad de contar con recursos financieros, incluso brindando orientacion a
mecanismo financiero, para actividades y creacidn de capacidad para aplicar € programade trabgjo.

2. Pide ala Conferencia de | as Partes que estudie la manera de poder contar con un apoyo
permanente para e puesto de Oficial de programas dela Iniciativa Mundia sobre Taxonomiay paracelebrar
unareunién anual del Mecanismo de coordinacion de lalniciativa Mundial sobre Taxonomia.

3. Pide al Secretario Ejecutivo que, con la asistencia del mecanismo de coordinacion,
proporcione informacién alas Partesy los gobiernos relativaalalniciativa Mundial sobre Taxonomia con
miras afacilitar € disefio de proyectos, incluidos proyectos piloto, destinados a la gjecucion del programa de
trabgjo.
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I. INTRODUCCION

1 En términos generales, la taxonomia es la clasificacion de lavida, aunque la mayoria de |as veces se
concentraen describir las especies, su variabilidad genéticay sus relaciones mutuas. A los fines del
Convenio, € término se tomaen su sentido mas amplio, eincluye lasisteméticay la biosisteméticaen los
niveles de lagenética, las especiesy |os ecosistemas (véase € anexo d presente informe).

2. LalniciativaMundia sobre Taxonomia (IMT) abarcalalabor taxonémicarequerida para apoyar la
aplicacion del Convenio en lostres niveles de la diversidad biol égica (genética, especiesy ecosistema), y
trata de todos |os organismos. vegetales, animales y microorganiSmos.

3. LalMT hasido instituidaen virtud del Convenio sobre la Diversidad Biolégica (CDB) para apoyar
la adopcion de decisiones sobre la conservacion de la diversidad bioldgica, € uso sostenible de sus
componentes y la distribucién equitativa de |os beneficios derivados de la utilizacion de los recursos
genéticos, ocupandose de:

a) Lafalta de informacion taxondmica sobre laidentidad de los componentes de la diversidad
biol 6gica en muchas partes del mundo, y

b) La necesidad de crear capacitacion parala actividad taxondémica en todas las regiones, pero
especialmente en |os paises en desarrollo, en particular materiales de referencia, bases de datosy la
competencia taxonémica pertinente paralos objetivos del Convenio sobre la Diversidad Biol dgica.

4, Enladecison V/9 delaquintareunion delaConferencia de las Partes (COP) se solicitaa
Secretario Ejecutivo que redacte, como componente del plan estratégico’ parael Convenio sobrela
Diversidad Biol6gica, un programa de trabgjo paralalMT, definiendo calendarios, metas, productosy
proyectos piloto.

5. Al crear laIMT, la Conferencia de |l as Partes |0 ha hecho especificamente para apoyar sus programas
de trabajo en las esferas teméticas (diversidad biol6gica marinay costera, diversidad biol 6gica agricola,
diversidad biol dgica de tierras secas y poco himedas, diversidad biol 6gica de las aguas continental es,
diversidad biol 6gica forestal y diversidad biol 6gica de las montaias), y en las cuestiones transversales
(especies exdticas invasoras, acceso y distribucion de los beneficios, evaluaciones cientificas, indicadores,
conocimiento tradicional) del Convenio.

6. Laseccion |l contiene un proyecto de programade trabajo paralalMT. Presenta sucesivamente: i)
los objetivos generales del. programa de trabgjo, i) actividades destinadas a evaluar |as necesidades
taxondmicas en los niveles mundial, regional y nacional, y iii) medidas orientadas dentro de los programas
de trabajo més amplios del CDB.

! El Plan estratégico del Convenio se esta preparando actualmente en el ambito de la Secretaria, y se informara

sobre la marcha de | as actividades en la sexta reunion de la Conferencia de las Partes.



UNEP/CBD/COP/6/3

II. PROGRAMA DE TRABAJO PROPUESTO
A. Objetivosgenerales
1. ¢Quéha pedido la Conferencia delas Partesque seala IMT?

7. En ladecison 111/10 sobre identificacidn, supervision y evaluacion, la Conferencia de las Partes
considerd que era necesario tomar medidas concretas, en virtud del Convenio, sobre creacidn de capacidad
en taxonomia, haciendo suyalarecomendacion 11/2 OSACTT.

8. Enladecison 1V/1 D, laConferencia de las Partes hizo suyas, como asesoramiento inicial, unaserie
de medidas sugeridas para desarrollar y aplicar unalniciativa Mundial sobre Taxonomia. La Conferenciade
las Partes destaco |a urgente necesidad de una mayor aplicacion larecomendacion 11/2 del Organo
Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico, relativaala creacién de capacidad en
todos los campos de la taxonomia, para contribuir alaaplicacion del Convenio mediante lainclusion en su
plan de trabajo de medidas concretas, incluso la promocion de actividades regional es para establecer
programas regionales.

9. En su decisién V/9, la Conferencia de las Partes aprob6 una serie de actividades paralalMT, entre
ellas|a preparacion de un programa de trabgjo paralalniciativa Mundial sobre Taxonomia, definiendo sus

calendarios, metas, productosy proyectos piloto. En e formato adoptado se hatenido en cuenta el previsto
en ladecision /20 sobre | as operaciones del Convenio, que especifica los siguientes parametros:

a Las actividades planificadas,

b) Los productos previstos;

) La oportunidad de cada una de esas actividades y productos;

d) Los agentes que realizaran esas actividades y la cooperacién con las organizaciones
pertinentes;

e) Los mecanismos usados pararealizar y/o apoyar las metas y actividades, o para generar los

productos previstos; y
f) necesidades financieras, de recursos humanosy otras necesidades de capacitacion.

10. Ademas, la Conferencia de las Partes insto a las Partes, gobiernosy organi zaciones pertinentes a que
presentaran al Secretario Ejecutivo y al mecanismo de coordinacion de lalniciativaMundia sobre
Taxonomia, antes del 31 de diciembre de 2001, “ proyectos piloto” paralalMT.

2. ¢Quédeberialograr lalMT?

11. LalMT deberiatratar de suministrar lainformacién clave requerida para aplicar € Convenio sobre
laDiversidad BiolGgica, en particular € Articulo 7 sobre Identificacion y Supervision, incrementando los
datos biol 6gicos fundamental es indi spensables para apoyar la conservacion, € uso sostenibley la
distribucion equitativa de | os beneficios derivados de |a utilizacion de la diversidad bioldgica. O sea, afrontar
los problemas del conocimiento insuficiente de todos los componentes de la diversidad biolégica (incluso su
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clasificacion, descripcidn, valor y funcion) y lafata de capacidad taxondmica, para superar 10 que se ha
Ilamado “ & impedimento taxonémico”.

12. Al formular el programa de trabajo paralograr ese objetivo, lalIMT deberia aportar |a plataforma
mundial para contribuir a acelerar las actividades taxondémicas actuales en esferas i dentificadas como de ata
prioridad por paisesy agrupaciones regionales de paises.

13. El programa de trabgo propuesto paralalMT hasido concebido fundamentalmente para aportar la
informacion taxondmica necesaria con € fin de apoyar las principal es esferas de trabajo del Convenio, y
apoyar la creacién de capacidad afin de asegurar que |0s paises puedan emprender € trabgjo prioritario de
taxonomia necesario paraaplicar e Convenio.

14. Lafinalidad de este programa de trabgjo se propone para cumplir las siguientes funciones:

a Contribuir alaaplicacion del Plan Estratégico del Convenio (en preparacion).

b) Fijar objetivos operacional es con resultados previstos clarosy medios para acanzar las
metas fijadas;

C) Fundamental la eleccion de los objetivos operacionales, sefialando las oportunidades para

unamayor €laboracion del programa de trabajo; y

d) Servir de guia paratodos los interesados en la diversidad biolégicaen lo relativo alos
objetivos concretos alos cua es pueden contribuir individual o colectivamente, en los niveles local, naciona
o internacional.

3. Objetivos operacionales

15. Al considerar los cinco objetivos operacionales siguientes, sera necesario abordar la creacién de
capaci dad especificamente con respecto alas necesidades de recursos humanos, sistemas einfraestructura en
taxonomia, aescalalocal, nacional, regional y mundial. Se hareconocido que, en relacion con los objetivos
operacionales 4y 5, tal vez sea necesario establecer prioridades adiciona es paraintegrarlos en los planes de
trabajo del Convenio.

Objetivo operacional 1: Evaluar las necesidades y capacidades taxondmicas en los niveles
nacional, regional y mundid paraaplicar €l Convenio.

Objetivo operacional 2: Proporcionar un enfoque para ayudar acrear y mantener los
recursos humanos, sistemas e infraestructura necesarios para obtener, y proteger los gjemplares
biol 6gicos que constituyen la base del conocimiento taxonomi co.

Objetivo operacional 3: Facilitar unainfraestructura/sistemamejoradosy eficaces para
acceder alainformacion taxondmica, dando prioridad ala seguridad de que los paises de origen
obtengan acceso alainformacion relativa alos elementos de su diversidad biol 6gica

Objetivo operacional 4: Dentro de los principal es programas de trabajo teméticos del
Convenio, incluir objetivos taxondmicos clave afin de generar lainformacién necesaria para adoptar
decisiones sobre la conservacion y la utilizacion sostenible de ladiversidad biologicay sus
componentes.
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Objetivo operacional 5: En e marco de lalabor sobre cuestiones intersectoriales del
Convenio, incluir cuestiones taxondmicas clave para generar lainformaci dn necesaria para adoptar
decisiones sobre la conservacion y la utilizacion sostenible de ladiversidad biologicay sus

componentes.
16. En & diagrama 1 se sintetizan los vincul os entre |0s obj etivos operaci onales expuestos y su
justificacién.
17. Cabe sefiaar que las actividades planificadas descritos en las secciones B y C a continuacion estan

destinadas a reforzarse mutuamente para alcanzar €l objetivo genera delalMT, y los resultados de un
objetivo ayudaran afacilitar mayores realizaciones en las otras actividades. Se podria destacar en particular
lanecesidad esbozada en la actividad planificada 3 de creacion de capacidad a nivel naciond, regional y

mundial, haciendo hincapié en lalabor defacilitar y fomentar las asociaciones Sur-Sur y Sur-Nortey €l
intercambio de informacion.
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Objetivo general:

Aplicar e Convenio sobre la Diver sidad Bioldgica

Informaci 6n taxondmica necesaria para adoptar
decisiones mediante sus programas de trabajo
teméticos y |as tareas sobre cuestiones
intersectorial es (Objetivos operacionales 4 y 5)

Desarrollo o fortalecimiento de infraestructura
y sistemas / mecanismos:
e paragenerar informacién taxonémica
(Objetivo operacional 2)
e paraacceder alainformacion
taxondmica (Objetivo operacional 3)

f f

Recursos
financieros

Desarrollo o fort@lecimiento de la
capacidad humana para generar
informacion

(Objetivos operacionales 2 y 3)

Incentivosy
voluntad politica

Evaluaciones de | as necesi dad; de taxonomia (Objetivo operacional 1) l
|

Conciencia sobre cuesitones del CDB

Diagrama 1. Vinculos entre los cinco objetivos operacional es del programa de trabajo propuesto y su
justificacion.
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B. Evaluaciones delas necesidades de taxonomia en escala nacional, regional y mundial

1 Objetivo operacional 1 - Evaluar las necesidades y | as capacidades de taxonomia en los niveles
nacional, regional y mundial para aplicar el Convenio.

11.  Actividad planificada 1: Evaluacion de las necesidades de taxonomia por paises e identificacion de
las prioridades

i) Justificacion

En su decisiéon IV/1 D, la COP reconocid la necesidad de que cada pais Il eve a cabo una evaluacién de sus
neces dades nacional es de taxonomia. Ademés, en ladecision V/9 la COP inst6 a las Partes, gobiernosy
organizaciones pertinentes a emprender, como actividad prioritaria, evaluaciones de la capacidad naciona en
taxonomia paraidentificar y, en lamedidade |o posible, cuantificar |0s obstéculos y necesidades
taxondmicos en escalanaciona y regiona. Las evauaciones deberian realizarse dentro del marco dela
planificacion necesaria para producir o actuaizar estrategias y planes de accion nacionales sobre diversidad
biol6gica en virtud del Convenio. Con este fin, seria necesario que en | as evaluaciones de | as necesidades se
indique claramente de qué modo la falta de informacion y/o capacidad taxondmicas es un impedimento para
lagjecucion de estrategias y planes de accion naciona es sobre la diversidad biol dgica.

Se hasolicitado a FMAM que apoye alos paises en desarrollo pararealizar las eval uaciones necesarias de
las necesidades, sobre las cuales basar las medidas (en ladecision [11/5 se brindamas orientacion al FMAM
para proporcionar recursos financieros a los paises en desarrollo destinados a actividades y programas
orientados por paises, apuntando ala creacién de capacidad, incluidalataxonomia, para permitir que los
paises en desarrollo formulen y lleven acabo una evaluaciéninicia con el fin de eaborar, aplicar y
supervisar los programas. En la decision V/9 seinsta alas Partes admisibles, y consorcios de Partes
admisibles, a buscar recursos paralas medidas prioritarias convenidas, incluso evaluaciones de necesidades a
través del mecanismo financiero).

i) Resultados

Cada pais aportaria, mediante sus estrategias y planes de accién nacional es sobre diversidad biol6gicay
mediante informes nacionales ala Conferencia de las Partes, un informe sobre sus necesidades de capacidad
y sus prioridades en taxonomia, que se difundiria através del mecanismo de intercambio de informacion del
Convenio.

iii) Calendario

En ladecison V/9, la Conferencia de las Partes instd alas Partes, gobiernos y organizaciones pertinentes a
emprender esta actividad prioritariay, s bien no sefijo un calendario especifico, se pidi6 alas Partes que le
presentaran, en su sexta reunion (abril de 2002), informacién sobre las medidas que habian adoptado. Como
se trata de una parte fundamenta del proceso deidentificar claramente las soluciones ala actua fatade
capacidad, es muy importante que todos | os paises compl eten la eval uacion de sus necesidades |o antes
posible. El Secretario Ejecutivo deberarecibir las eval uaciones completas o preliminares de | as necesidades
antes de diciembre de 2001 para que informe ala sexta Conferencia de las Partes, y las eval uaciones finales
antes de diciembre de 2002.
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iv) Actores

Los gobiernos nacionales, con € apoyo de las organi zaciones e instituciones nacional es e i nternacional es
gue sea necesario, se ocuparian primordialmente de esta actividad. El Secretario Ejecutivo recogerialas
eval uaciones completas en una nota de informacion parala sexta reunion de la Conferenciade | as Partes.

V) Mecanismos

Se solicito d FMAM que suministrara fondos para que | os paises emprendan |as eval uaciones de sus

neces dades, como parte de un proceso mas amplio de requisitos de informaci 6n sobre la diversidad
biol6gica. Un enfoque para elaborar un marco e instrumentos normalizados facilitaralarecopilaciony la
comparacion deinformacién paralas evaluacionesiniciaesy la supervision en curso. Como asesoramiento
inicial, DIVERSITAS ha preparado una lista de cuestiones que hay que tener en cuenta, presentada en la
cuarta reunion del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnol bgico
(UNEP/CBD/SBSTTA/4A/INF/T).

Vi) Necesidades financieras, de recursos humanos y otras necesidades de capacidad

Sera necesario gue los gobiernos naciona es financien esta actividad, potencialmente con apoyo adicional de
donantes. El OSACTT recomienda que la Conferencia de las Partes estudie la necesidad de recursos
financieros, incluso con la orientacién del mecanismo financiero.

vii) Proyectos piloto

Se propone la preparacion de directrices para evaluar las necesidades de taxonomia por paises, con
asesoramiento especifico sobre laintegracién en € ambito de la gecucion genera de estrategias y planes de
accion nacionales sobre la diversidad biol 6gica, como un proyecto piloto que deberia emprender una
organizacion o un consorcio de organizaciones internaciona es pertinentes.

1.2.  Actividad planificada 2: Evaluaciones de las necesidades de taxonomia regionales e identificacion
delas prioridades

i) Justificacion

En teoria, las evaluaciones a nivel de pais ofrecen el aporte esencial para hacer unaevaluacion dela
capacidad regional, las carencias de capacidad en laregién y, por Gltimo, la aplicacion de medidas
prioritarias parallenar esas lagunas. En muchas regiones del mundo, serd (til reunir recursosy actuar
cooperativamente para crear capacidad taxondémicacon € fin de apoyar la conservacion y la adopcién de
decisiones. Las actividades regional es en materia de taxonomia han recibido € apoyo de la Conferencia de
las Partes en las decisiones 111/10, 1V/1/D y V/9, en las que se identifican las actividades a nivel regional
como una actividad importante paralalMT. Enladecision 111/10 se aprob6 larecomendacion 11/2 del
OSACTT, por laque setrataba de asignar prioridad al fortalecimiento de lasredes regionaesy

subregional es de taxonomia, la colaboracién regional y los programas de capacitacion regionalesy
subregionales. Enladecision 1V/1/D seinsistio en la urgente necesidad de continuar aplicando la
recomendacion 11/2 del OSACTT, relativa ala creacion de capacidad en todas |as esferas de la taxonomia
paraayudar a aplicar € Convenio mediante laincorporacién en su plan de trabajo de medidas concretas,
incluido &l fomento de actividades regionales parafijar programasregionaes. Enladecision V/9 seinst6 a
identificar los requisitos de informaci 6n taxondmica prioritariaanivel naciona y regional. Ademés, en la
decision V/9 serequerialarealizacién de actividades a corto plazo, incluidas reuniones regionales de
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cientificos, administradores y responsables de la adopcion de politicas paradar prioridad alas necesidades
taxondmicas mundiales mas urgentesy facilitar la elaboracién de proyectos concretos regionalesy
nacional es destinados a satisfacer las necesi dades reconocidas.

i) Resultados

Combinados con lamejor informacién disponibl e sobre |as necesi dades taxondmicas nacional es en materia
de taxonomia (de ser posible, evaluaciones de |as necesidades nacionales en materia de taxonomia), los
planes de acciodn regionalmente acordados, que incluyen las prioridades identificadas, ofrecerén un criterio
claro paralas actividades en € marco delalMT. Paradesarrollar esos planes de accion, seredlizaran
seminarios regionales, bajo la orientacion general del Secretario Ejecutivo y €l mecanismo de coordinacion
delalMT. Lalabor delos seminarios consistiraen combinar el asesoramiento 'y la perspectiva académicos
con las necesidades de cada pais en relacion con el cumplimiento de las obligaciones del Convenio.

iii) Calendario

En 2001 se han celebrado dos seminarios regionales, uno en Africay otro en América Central. Se ha
iniciado la planificacion de seminarios en Asiay Américadel Norte, previstos también para2001. Se esta
estudiando la posibilidad de celebrar otras reuniones en Américadel Sur y Europa, y una segunda reunion en
Africa

En circunstanciasidedles, laIMT deberiatratar de celebrar todos |os seminarios regionaes antes de fines de
2001, de preferencia antes de diciembre de 2001, como aporte alas deliberaciones de la sextareunién de la
Conferenciade las Partes.

iv) Actores

Los gobiernos nacionales, las instituciones taxonémicas y |0s organismos financieros mundiales, regionales
y bilaterales son los principales actores en la elaboracion de las evaluaciones de | as necesidades y
prioridades regionales en materia de taxonomia.

V) Mecanismos

Los proyectos regional es existentes o propuestos sobre diversidad bioldgica, asi como las estrategias y
planes de accién nacional es sobre diversidad bioldgica, brindaran un mecanismo clave paraidentificar las
necesi dades de informacion taxonémica mas urgentes a escalaregional. El mgor modo defacilitar la
preparacion de eval uaciones de las necesidades y prioridades regionales sobre taxonomia consiste en realizar
seminarios regional es apoyados en investigaciones previas sobre la capacidad en |os paises, recopiladas en
sintesisregionales. Las redes regional es activas de taxonomistas serian las méas adecuadas parafacilitar la
recopilacion de evaluaciones sobre las necesi dades nacionales en sintesis regional es unitarias.

Vi) Necesidades financieras, de recursos humanos y otras necesidades en materia de capacidad

El Gobierno de Suecia, por conducto del Organismo Sueco de Desarrollo Internacional (SIDA) ha
financiado dos seminarios regionaes en 2001. Hasta este momento no se han identificado fuentes de
financiacion para otros seminarios.
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vii) Proyectos piloto

Algunas actividades (0 elementos de actividades) existentes o propuestas en a gunas regiones podrian ser
consideradas como estudios piloto en la preparacion de eval uaciones de | as necesidades en materia de
taxonomia con base regional, como SABONET y SAFRINET en Africameridional y BOZONET en Africa
orientd. Pero es necesario ampliar esas actividades paraincluir todos los taxones, asi como |os aportes de
todo el conjunto de interesados en ladiversidad biol 6gica que necesitan informacion taxondémica. Existela
intencién de que los resultados de cada seminario regional sean compartidos con todos |os seminarios
futuros, parafacilitar proyectos piloto clarosy sin ambigtiedad, facilmente realizables.

1.3.  Actividad planificada 3: Evaluacién de las necesidades de taxonomia mundiales
i) Justificacion

Dado €l caracter delaactividad taxondmicay la falta de conocimientos acerca de grupos clave de
organismos con distribuciones mundial es de importancia parala humanidad e inquietantes parala diversidad
biol 6gica, esfundamental una dimension global. Se reconoce ampliamente que se cuenta con muy pocos
datos, por lo general, sobre los esquemas de diversidad y distribucion mundial, y cuando existen, suele ser en
formatos no uniformes, lo cual puede limitar su utilidad. La cooperacién mundial convenida para finalizar
|as tareas taxondmicas acerca de grupos global mente importantes deberia comprender paises tanto
desarrollados como en desarrollo, y constituira un aporte importante para desarrollar iniciativas de formacién
de capacidad. La evaluacion de las necesidades de taxonomia mundial es puede ser resultado de una
recopilacién de | as eval uaciones de | as necesi dades de taxonomia regionales, con actividades para ofrecer
algunas medidas prioritarias convenidas que puedan emprenderse en escala mundial.

i) Resultados

Un plan de accién mundia conciso, utilizando resultados de |os seminarios regional es, con asesoramiento y
apoyo de organismos internacionales y del Mecanismo de coordinacién delalMT.

iii) Calendario

Antes de 2001 debera presentarse al Secretario Ejecutivo informacion sobre |os adel antos realizados en la
formulacién de un proyecto de plan de accién mundial sobre grupos prioritarios de estudio, como aportacion
alas deliberaciones de la sexta reunién de la Conferencia de las Partes. Antes de diciembre de 2002 se
deberafinalizar un proyecto de plan.

iv) Actores

Los gohiernos nacionales, las instituciones taxonémicas y 10s organismos financieros mundiales, regionales
y bilaterales son |os principales actores en la preparacion de eval uaciones de las necesidades y prioridades de
taxonomia a escalamundial. A escalamundial, también desempefiaran funciones muy importantes
organizaciones como laFAQ, laUICN, é WCMC del PNUMA, 1aUNESCO, & Grupo de Conservacion de
Ecosistemas (ECG) y programas como BioNET INTERNATIONAL, DIVERSITAS, GBIF, Species 2000y
Systematics Agenda 2000 International, entre otras.
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V) Mecanismos

Deberia organizarse un seminario sobre las prioridades de lataxonomiaanivel mundial, quizésatravésdel
Grupo de Conservacion de Ecosistemasy € GBIF. Las necesidades de taxonomia de |a Evaluacién de los
Ecosistemas del Milenio deberia ser un elemento importante para fijar las prioridades mundiales. Ese
seminario podria celebrase en un pais en desarrollo, para poner de relieve sus necesidades especiales.

Vi) Necesidades financieras, de recursos humanos y otras necesidades en materia de capacidad

Para esta actividad deberia buscarse financiacion de las Partes y principal es instituciones cientificas
intergubernamenta es y no gubernamentales interesadas en esta actividad. El OSACTT recomienda que la
Conferencia de las Partes examine las necesidades financieras, incluso con la orientacion del mecanismo
financiero.

vii) Proyectos piloto

Y a existen algunos proyectos piloto que se ocupan de ciertos el ementos de esta actividad, como ECOPORT,
Species 2000, y los proyectos del GBIF en preparacion.

14.  Actividad planificada 4: Creacion de concienciay educacion del publico
i) Justificacion

La necesidad de crear concienciay educar en relacion con laimportancia de la taxonomia para apoyar €
Convenio esfundamental parael éxito delalniciativaMundid sobre Taxonomia, y dentro del programa de
trabajo es necesario identificar y apuntar alos grupos que se beneficiarian de una mayor tomade conciencia
y educacion. Al daborar un programa de creacion de concienciay educacion del publico, serd necesario
equilibrar las necesidades de una educacion formal con la de incrementar y ampliar laconcienciaentre la
poblacion en general. Lo mejor serddesarrollar esta actividad junto con la que desarrollan actualmente la
secretariadel Convenio sobre la Diversidad Biol6gicay la UNESCO, en cumplimiento de ladecision V/17
sobre educacion y conciencia del publico. Esta actividad conjunta proporcionara e enfoque parala creacién
de concienciadel publico y la educacion sobre taxonomiaen € marco del Convenio, desarrollando un
maodulo especifico sobre taxonomia. Ese médulo pondria a prueba técnicas para elaborar instrumentos
regional mente apropiados de latomade concienciadel piblico afin de ayudar a€liminar e impedimento
taxondmico, que se refinarian en las etapas posteriores de las actividades de creacion de concienciay
educacion del publico en € marco del Convenio, y se concentrarian en material es didacticos de instruccién
parafacilitar 1a aplicacion del Convenio.

i) Resultados

Un conjunto de materialesy actividades destinados a aumentar entre € publico lacomprensién dela
importancia de lataxonomia para lograr los objetivos del Convenio. Entre los € emplos podrian citarse un
folleto sobrelaIMT, mejoras en las paginas Web, seminarios para administradores de la educacion, peliculas
de divulgacion cientifica, etc. Deberiaformar parte de esasiniciativas un enfogque especial acercadel uso de
laactividad de toma de conciencia del publico para adquirir nuevos niveles de informacion taxonémica,
entre otras cosas, mediante |a participacion del publico en actividades parataxondmicas.
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iii) Calendario

Las actividades se planificarén en 2001.
iv) Actores

A nivel mundial, esta actividad podria ser g ecutada conjuntamente por la secretariadel CDB y laUNESCO,
s bhien las tareas principal es de este proyecto estarian a cargo de redes regional es, conjuntamente con
instituci ones taxondmi cas principales que yatengan considerabl e experiencia en programas de toma de
concienciadel publico y hayan manifestado su voluntad de participar en las actividadesdelaIMT.

V) Mecanismos

Los organismos principal es prepararan conjuntos de instrumentos para tratar cuestiones taxondmicas
determinadas, que se someteran a prueba en a gunas regiones escogidas de paises en desarrollo y
desarrollados. Un mecanismo clave incluird actividades de participacion de las comunidades locales para
reforzar la capacitacion y latoma de conciencia entre | os parataxonomistas.

Vi) Necesidades financieras, de recursos humanos y otras necesidades de capacidad

Este elemento de trabajo seredizarden € marco delalniciativaMundia sobre educacion y tomade
concienciadel publico en materia de diversidad biol 6gica que la secretariadel CDB y la UNESCO estén
preparando, y alaque se hace referencia en ladecision 17 de la quinta reunién de la Conferenciade las
Partes.

vii) Proyectos piloto

Deberia el aborarse proyectos piloto en € ambito de la actividad conjunta CDB/UNESCO de toma de
concienciadel publico. Asimismo, las actividades recientes de Systematics Agenda 2000 Internationa y
BioNET INTERNATIONAL en esta esfera podrian ampliarse a proyectos piloto en € marco delalMT.

C. Medidas orientadas

2. Objetivo operacional 2 - Proporcionar un enfogque para ayudar a construir y mantener sistemase
infraestructura necesarios para cotejar y proteger los ejemplares biol 6gicos que constituyen la
base del conocimiento taxonémico.

2.1.  Actividad planificada 5: Formacién de capacidad mundial y regional para sustentar €l acceso a la
informacion taxonémica

i) Justificacion

Un obstéacul o importante a un aumento considerable de |a base taxondmica mundia para aplicar €l Convenio
y utilizar més eficazmente |os conoci mientos taxondmicos actual es es |a limitada capacidad en muchas
naciones y la decreci ente capacidad taxondmica en e mundo entero. Por |o tanto, un objetivo decisivo dela
IMT deberia ser ocuparse de las necesidades de creacion de capacidad a nivel mundial y regional,
particularmente en | os paises en desarrollo. Dos esferas principal es que suscitan preocupacion y que deben
abordarse simultédneamente son:

- La creacion de capacidad humana
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- La creacion de capacidad en infragstructura

La creacion de capacidad humana requiere un aumento considerable de los programas de capacitacion de
taxonomistas y parataxonomistas en todo € mundo, porque es bien sabido ahora que la“taxesfera’, la
competencia taxonémica general del mundo, se esta reduciendo precisamente en é momento en que la
necesitamos para aumentar rapi damente nuestra base de conoci mientos.

S6lo puede mantenerse y mejorarse lainfraestructura taxonémi ca exi stente mediante una financiacion
adecuada, y se requieren nuevas estrategias para hacer el mgor uso posible de nuestras inversiones
anteriores, minimizando los costos y ala vez aumentando |os beneficios de las inversiones futuras. En las
decisiones |V/1/D y V/9 de la Conferencia de |as Partes se inst6 alos paises a fundar o consolidar centros
regionales y nacionales de referencia taxondmica. Es necesario explorar globa mente como pueden lograrse
los mejores resultados posibles paramejorar la capacidad taxondmica. LalMT deberia prestar atencion, en
los niveles mundial y regional, ala coordinacion de unainfraestructura para recopil aciones dentro de los
paises y regiones que permitamejorar lainfraestructuraregional alargo plazo. Ademas, esa planificacion
estratégica deberia aentar la creacion o fortalecimiento de centros de referenciataxondmica nacionaesy
regionales.

i) Resultados

Unamayor capacidad de taxonomia humana e ingtitucional, orientada a satisfacer |as necesidades de
aplicacion del Convenio.

iii) Calendario

Es necesario iniciar inmediatamente actividades, e incluirlas en todos |os elementos de tareas dentro del
programa de trabajo, dandose prioridad alas principal es areas de trabajo futuras del Convenio en forma
oportuna, de modo que |os aumentos de capacidad se logren antes de acometer |os principales elementos de
trabajo.

iv) Actores

Todos | os gobiernos, organismos de financiacion internacionales y nacionales, ingtituciones biosi steméticas
y organizaciones taxonomicas pueden desempefiar unafuncién. Lasinstituciones de expertos de los paises
desarrollados y en desarrollo y su personal profesional especializado en grupos taxondémicos de todo €
mundo pueden contribuir mucho alacreacién de capacidad. Dentro de las actividades planificadas 1y 2
supra, deberiaatenderse a desarrollo de | as prioridades taxondmicas nacionales y regionaes, y alas
prioridades regional es especificas en materia de creacion de capacidad, tanto humana como ingtitucional.

V) Mecanismos

En su decision 111/10 la Conferencia de | as Partes aprob6 larecomendacion 11/2 del OSACTT, rlativaala
creaci on de capacidad en materia de taxonomia, enlaque se pidié al FMAM que proporcionase fondos para
programas de capacitacion, fortalecimiento de las colecciones de referencias, poner a disposicion de los paises
de origen lainformacion custodiada en colecciones, €l aborando y distribuyendo guias taxondmicas,
fortaecimiento de lainfraestructura, difusion de informaci 6n taxondmicaatravés, entre otros medios, del
Mecanismo de Facilitacion.
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Vi) Necesidades financieras, de recursos humanos y otras necesidades de capacidad

Las necesidades financieras y de recursos humanos de esta actividad son importantes. Las necesidades
financieras tal vez sean superiores alas contribuci ones que puedan aportar las distintas Partes. Pero
mediante una determinacién de prioridades nacionalesy regionales, sera posible adoptar un enfoque gradua
paraemprender |as tareas requeridas.

vii) Proyectos piloto

Consorcios de las principal es instituciones deberian participar en la preparacion de proyectos piloto para
determinar las actividades prioritarias, incluidas la creacion de capacidad y la obtencion de informacién,
facilitando la cel ebracion de conferencias regionales para documentar existencias y designando organismos
directivos en un proceso colegiado para aumentar al maximo los esfuerzos taxonémicos en todos |os grupos.

SABONET y BioNET INTERNATIONAL son dos g empl os existentes de proyectos que podrian ser
considerados pilotos de un enfoque regiona y mundial, respectivamente, que podrian reforzarse para of recer
mayores actividades de creacion de capacidad. La Smithsonian Institution ha presentado un posible proyecto
piloto sobre mariposas nocturnas neotropical es, que también podriatenerse en cuenta paralacreacién de
capacidad regional.

2.2.  Actividad planificada 6: Fortalecimiento de las redes existentes de cooperacion regional sobre
taxonomia

i) Justificacion

Fecilitar la preparacién de programas cooperativos para aumentar la capacidad taxonémicaen paisesen
desarrollo, fomentando la colaboracién norte-sur y sur-sur.

La capacidad taxondmica, tanto en términos de capacidad humana como institucional, varia mucho entre
paisesy regiones. Aunque muchos paises desarrollados poseen colecciones de referencia rel ativamente
ampliasy muchos expertos, ninglin pais tiene un inventario taxonémico completo de su diversidad biol 6gica
nacional, ni expertos en todos |os grupos taxondmi cos pertinentes. En muchos casos, |os paises en desarrollo
tienen muy poca o ninguna coleccién de referenciafisica de la diversidad bioldgicalocal, ni personal
entrenado. Gran parte del material de referencia existente en los paises en desarrollo se encuentraen
instituciones especiaizadas del mundo desarrollado, al igual que los expertos en determinados grupos
taxondmicos. Sin embargo, aun en paises desarrollados la taxonomia ha carecido durante muchos afios de
recursos suficientes, lo cua ha causado una disminucion general en infraestructuray una escasez de
profesionales jévenes.

Parafacilitar una creacion de capacidad taxondmica que apoye a CDB, es necesario ingtituir y/o reforzar
programas de cooperacion entre paises que posean lacompetenciay los materiales de referenciay los que
carezcan de ellos. Existen actualmente varias redes regional es que facilitan la cooperacion entre los paises
paracrear capacidad taxondmica en a gunos grupos taxonémicos, p.g. SABONET, unared cooperativa
entre diez paises del Africameridional que se ocupa de las plantas florales. Lared més ampliaexistente en
laactualidad esla que patrocina BioNET-INTERNATIONAL, laRed mundia paralataxonomia. Esta
iniciativa posee actua mente siete redes subregionales que abarcan unos 120 paisesy otras cuatro en
preparacion, y cinco mas proyectadas. Se prevé que las 16 redes proporcionarén una cobertura mundial de
redes en colaboracion norte-sur y sur-sur parala creacion de capacidad taxondmica. LaRed mundial parala
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taxonomia es un programa financiado por donantesy € ritmo de establecimiento de redes depende de una
financiacion suficientey continua. Al crear redes de cooperacion subregional, BioNET-INTERNATIONAL
trabaja con aprobacion oficial gubernamental y amplias actividades de eval uacion de las necesidades para
establecer las prioridades regionaes y nacionales.

i) Resultados

Unared mundial constituida idealmente por redes subregional es cada vez mas autosuficientes, que abarquen
todos los taxones. Mientras lasiniciativas reales de creacion de capacidad deberian tener unavidafinita
basada en proyectos, |as propias redes se mantendrian ideal mente para siempre una vez establecidasy serian
apoyadas por |os gobiernos de los paises miembros.

iii) Calendario

Dado que lafata de capacidad taxonémica es un grave impedimento en la capacidad de |os paises de
cumplir con sus obligaciones dimanantes del Convenio sobre laDiversidad Biolégica, y que lamayor parte
de la capacidad taxondmica puede ser compartiday utilizada facilmente através de las fronteras
ingtitucionales y nacionales, se entiende que lamejor manera de fecilitar laformacion de capacidad
taxondmica es mediante redes de cooperacién subregionales y asociaciones mundiales. Por |o tanto, antes de
diciembre de 2002 deberian establ ecerse planes para fortalecer y/o crear redes regionales, en particular
asegurando que las redes existentes pertinentes resulten plenamente operativas en todo €l espectro de grupos
taxonémicos. Se deberia aplicar estrategias para completar la cobertura mundial antes de diciembre de 2002.
Ademés, durante los proximos cinco afios las instituciones taxonoémicas deberian tratar de forjar asociaciones
parae desarrollo de la capacidad, en particular, entre instituciones de paises desarrollados y paises en
desarrollo.

iv) Actores

Lasredes regionales y subregional es existentes podrian utilizarse, con la asistencia de organizacionestales
como BioNet INTERNATIONAL y laUNESCO y con organizaciones y redes asociadas regionalesy genas
alasregiones, paracrear una coberturamas completa. Esas redes deberian desempefiar € papel de

mecani smos de g ecucién, de modo que lalMT tenga acceso atodas lasinstituciones de taxonomia
pertinentes dentro de una subregion e interactle con las mismas.

Parafacilitar esta evolucion, deberian participar activamente las instituciones especializadas del mundo
desarrollado que poseen materiales de referencia e informacion pertinentes sobre taxonomia subregional y
personal profesional de esas subregiones competente en grupos taxondémicos.

V) Mecanismos

Acordar una estrategia sobre el fortalecimiento y la creacion de redes para asegurar una coberturatotal, tanto
geogréficamente como por grupos de taxones, es una empresa gigantesca. Los paises y regiones tienen
distintos niveles de capacidad y diferentes necesidades y prioridades en materia de taxonomia. Las redes
subregional es existentes pueden servir de mecanismos de g ecucion paramejorar |a capacidad taxonémicaen
los paises en desarrollo. Es necesario ampliar € alcance de esas redes y emprender lo antes posiblela
instalacion de las restantes actual mente en preparacion o en etapas de planificacion. Esto obligarda
completar |as eva uaciones de las necesidades y lafijacion de prioridades para cada red, cuando no existan o
reguieran actualizacion y/o expansién. Los centros de referencia taxondmica regional es que poseen
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materiales de referenciasobre lared y albergan € sistema de informacién y comunicaciones de lared
ofrecen un valioso mecanismo para evitar la duplicacion de infraestructura, pero requieren medios seguros
de comunicacion para permitir que todos |os paises partici pantes tengan el mismo acceso alainformacion.

Vi) Necesidades financieras, de recursos humanos y otras necesidades de capacidad

Se requerira financiacién para apoyar |0s programas de trabajo de redes especificas, pero es necesario que
los propios paises aprueben las operaciones y concretamente |0s recursos humanosy los costos

instituci onales de mantenimiento, funcionamiento y desarrollo de esas redes de colaboracién. Los costos
dependeran del estado de la capacidad en cada paisy del acance de los programas de trabajo. Las redes de
colaboracion pueden ser mecani smos para economizar costos en algunos grupos/areas taxondmicos, por las
‘economias de escald logradas a compartir la capacidad taxonémicay reducir |a necesidad de que cada pais
trate de formar |a capacidad necesaria.

Lo ideal seria que las redes tuvieran una secretaria con dedicacion plena, pero segun | as necesidades, pueden
funcionar con dedicacion parcia de persona yaempleado en |as instituciones pertinentes.

Laformacion de capacidad en taxonomiaincluye necesariamente la capacidad de infraestructura para
albergar el materia de referencia, junto con todo e material de referenciay equipo para permitir las
identificaciones.

vii) Proyectos piloto

Pueden proponerse tres proyectos piloto. El primero podriatrabajar con unade las redes existentes de
BioNET-INTERNATIONAL y evaluariala estructura, mecanismos y operaciones actuales de lared para
estimar su capacidad de ampliacion con €l fin de satisfacer plenamente los objetivos delaIMT para apoyar
al Convenio sobre laDiversidad Biolégica. Actualmente, muchas redes existentes de
BioNET-INTERNATIONAL estan concentradas en €l estudio de microorganismos e invertebrados, a
menudo con una orientaci6n agricola, y por |o tanto seria necesario ampliarlas paraincluir todos los grupos
de taxones y las ingtituciones pertinentes. El segundo proyecto piloto podria emprenderse en asociacién con
BioNET-INTERNATIONAL para crear nuevas redes destinadas a satisfacer las necesidades del Convenio.
El tercer proyecto se esta formulando actual mente con € nombre de BOZONET, y es un proyecto de
formacion de capacidad taxondmica en Africaoriental paralaboténicay lazoologia.

3. Objetivo operacional 3 —Facilitar una infraestructura/sistema mejorados y eficaces para tener
acceso a la informacion taxondmica, dando prioridad a asegurar que |os paises de origen tengan
acceso a lainformacion relativa a los elementos de su diversidad bioldgica.

31 Actividad planificada 7: Elaborar un sistema coordinado de informacion taxonémica mundial
i) Justificacion

Lainformacion taxondmica existente estd muy dispersay no se encuentra centralizada. Esta actividad
identificara en primer término el estado actual de los principal es sistemas de informacion taxondmica, en
particular sus focos més importantes, y planificara un enfoque coordinado para desarrollar una
infraestructuramundial de informaci6n taxonémica, como elemento principal delalMT en & marco del
mecanismo de intercambio de informacion del Convenio.
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i) Resultados

Una estrategia convenida para desarrollar servicios deinformacién que faciliten e acceso alos sistemas de
informacion taxondmica en escada mundial. Esta estrategiaincluiriatambién normas comunes para el
intercambio de datosy € examen de |os derechos de propiedad intel ectual .

iii) Calendario

Debera elaborarse antes de diciembre de 2001 como una contribucién alas deliberaciones de la sexta
reunion de la Conferenciade las Partes.

iv) Actores

Estan comprendidos ECOPORT, GBIF, Species 2000, € Sistema Integrado de Informacién Taxondmica
(IT1S), Tree of Life, NABIN, ISIS, BIN21, BCIS, BioNET INTERNATIONAL, asi como grandes
instituciones de investigacion en biosisteméticay otros interesados en informacién taxonémica, en
colaboracion con el mecanismo de intercambio de informacién del Convenio.

V) Mecanismos

Evaluacion de los objetivos de cada sistema, y su publico probable, como un medio paraevaluar la
satisfaccion de las necesidades de las Partes en € acceso alainformacién taxondmica requerida en virtud del
Convenio sobre la Diversidad Bioldgica. El indice internacional de nombres de vegetales (IPNI) y lalistade
verificacion mundial de vegetales (I0OPI) entre otros, podrian ofrecer, modelos valiosos para elaborar una
estrategiamundial.

Vi) Necesidades financieras, de recursos humanos y otras necesidades de capacidad
Es necesario identificar fuentes de financiacion.
vii) Proyectos piloto

Como un precursor alaelaboracion de proyectos piloto, se propone celebrar un seminario que refinaa
participantes de todos | os sistemas mundiales existentes y |os regional es més importantes de informacion
sobre diversidad biol6gica, paraidentificar las repeticiones, sinergiasy lagunas, con miras aformular una
estrategiamundia coordinada para armoni zar 10s sistemas existentes.

Estan en marcha varios proyectos piloto, entre ellos SABONET y Analista de especies, y en recientes
reuniones taxonoémicas internacionales se han anunciado varios proyectos en potencia, que se han
presentado alalMT como posibles proyectos piloto, tales como GLOBIS, un sistema de informacion
mundial sobre mariposas, y laBase mundial de datos sobre termitas.

4, Objetivo operacional 4 — Dentro de los principal es programas de trabajo tematicos del Convenio,
incluir objetivos taxondmicos clave para generar la informacion necesaria para adoptar
decisiones sobre conservacion y utilizacion sostenible de la diversidad biolégica y sus
componentes

Se admite que la taxonomia es fundamenta paralas areas teméticas del Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica, mediante el descubrimiento, identificacion y documentacion de ladiversidad bioldgica. Puesto
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gue los recursos taxondmi cos mundial es son insuficientes para satisfacer todas las demandas, es importante
sefialar |as prioridades taxondmicas dentro de cada una de las areas teméticas del Convenio. En esas
prioridades deben reconocerse | os sistemas de conoci mientos indigenas cuando se haya obtenido la

aprobaci 6n oportuna. Dentro de | os programas de trabaj o temati cos existentes, deberian realizarse seminarios
en las regiones apropiadas, con participacion de expertos en taxonomia, paraidentificar los taxones clave
paralos programas de inventario y supervision Se deberia mantener una suficiente flexibilidad para poder
responder alas posibles modificaciones o prioridades futuras.

41 Actividad planificada 7: Diversidad biol 6gica forestal
i) Justificacion

En el anexo aladecision 1V/7 sobre diversidad biol 6gica forestal, que contiene el programa de trabajo sobre
ladiversidad biologicaforesta, dentro del elemento de programa 3 sobre criterios e indicadores parala
diversidad biol0gicaforestal, seidentificala siguiente actividad: Estudios e inventarios taxonémicos en €
nivel nacional, que permitan una evaluacion basica de la diversidad biol 6gica forestal.

i) Resultados

Mayor conocimiento de lacomposicion de | as especies de |os bosques, mediante estudios e inventarios
taxondmicos nacionales. Usar esta base de conoci mientos aumentada facilitala seleccion de criterios e

indicadores paraladiversidad biol 6gica forestal y puede orientar en la seleccion de los sitios que deben
protegersey en laevaluacién de los recursos.

iii) Calendario

Como esta actividad se redizaanivel nacional, los ca endarios a escala mundial serén variables. La segunda
ronda de informes nacional es parala aplicacion del Convenio esta previstaen junio de 2001, y ofrecerauna
oportunidad para que | os paises informen sobre |os estudios e inventarios taxondémicos realizados a nivel
nacional gue ofrecen una evaluacion basica sobre la diversidad biol 6gicaforestal.

iv) Actores

Los gobiernosy las instituciones nacional es tendran la principal responsabilidad, con posible asesoramiento
de una asociacion de colaboraci 6n de entidades dedicadas a los bosques sobre las metodol ogias parala
preparacion de criterios e indicadores apropiados. La participacién activa de organizaciones internacionales
como el Centro paralainvestigacion internacional sobre lasilvicultura (CIFOR), el Centro Internacional de
Investigacion Agroforestd (ICRAF) y el Foro de las Naciones Unidas sobre Bosgques (UNIFF)
proporcionara valiosos vinculos entre las i niciativas existentes.

V) Mecanismos

En ladecison 1V/7, la Conferencia de las Partes convino en que los paises examinarian los indicadores
especificos de ladiversidad biol6gica forestal derivados por |os principal es procesos internacionales

rel acionados con la ordenaci 6n sostenible de los bosgues. Seglin la seleccion de los criterios e indicadores
€legidos, serequeriran otros estudios e inventarios adicionales.
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Vi) Necesidades financieras, de recursos humanos y otras necesidades de capacidad
Dependeran de los paises, y |as necesidades de recursos y | as fuentes seran variables.
vii) Proyectos piloto

Parafacilitar |a jecucion de un emento del programa de trabajo sobre diversidad bioldgicaforesta, se
propone un proyecto piloto en la seleccion de indicadores para la diversidad subterrdnea en los bosques, en
cada una de las tres biomasas forestales: tropical, templado, boreal. Aungue es necesario seguir
desarrollando conoci mientos en muchos componentes de |os ecosistemas forestales, el menos conocido y la
maxima prioridad es la diversidad biol dgica subterranea. Se entiende que desempefia un papel importante
paracontribuir al desarrollo y lasalud de la diversidad biol 6gica por encimade latierra, procesando, por
gemplo, nutrientes o minerales que se ponen entonces a disposicion de la diversidad biol 6gicavegeta y son
asimilados por ella.

4.2 Actividad planificada 9: Diversidad bioldgica marinay costera
i) Justificacion

Dos elementos importantes de actividad taxondmica dentro de |os ecosistemas marino y costero pueden
considerarse como de ata prioridad para alcanzar |os objetivos del Convenio en |os sistemas marino y
costero: los organismos del agua de lastre y organismos clave para supervisar lasalud de los sistemas de
manglares mediante su fauna de invertebrados. El subelemento de los organismos del agua de lastre
reguerira, entre otras cosas, un enfoque sobre |as etapas juveniles pel&gicas de | os organismos bénticos. El
segundo elemento se concentra en 1os manglares, gue se encuentran entre |os sistemas que cambian
répidamente en todo el mundo. Dentro del programa de trabajo sobre ladiversidad biol6gica marinay
costera, es necesario desarrollar apoyo taxonémico paralasupervision inicial de lafaunadeinvertebrados en
los sistemas de manglares.

i) Resultados

Ayudas de identificacion para que los encargados de la cuarentenay otros funcionariosidentifiquen y
supervisen laintroduccion de nuevos organi Smos marinos.

Guias taxondmicas sobre organismos invertebrados clave en los sistemas de manglares, para ayudar ala
gestion de la continuidad desde | os ecosistemas de manglares naturales a los perturbados. Los datos
taxondmi cos ayudaran también a seleccionar sitios paralas éreas protegidas y parala evaluacién de recursos.

iii) Calendario

Dentro del calendario del programa GloBallast, producir guias basi cas paraidentificar los principales grupos
de organismos que se encuentran en €l agua de lastre en las principal es fuentes.

Dentro de | os tres afios siguientes, preparar guias taxonomicas paraidentificar lafauna de invertebrados de
los manglares que puedan usarse como indicadores del cambio de habitat.
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iv) Actores

La Organizacion Maritima Internacional (OMI) deberia asumir la direccién de lalabor taxonémicaen €
aguade lastre, en virtud de su programa de trabajo GloBallast, que se integraria entonces con las actividades
previstasen € marco de |as tareas sobre especies exdticas invasoras del Convenio sobre la Diversidad
Bioldgicay en € programadetrabgo delalMT.

Los convenios internacionales, en particular el Convenio de Ramsar, y |as instituciones taxondmicas con
competencia en invertebrados costeros deberian desempefiar un papel clave, conjuntamente con instituciones
nacional es de las Partes con importantes extensiones de ecosi stemas de manglares amenazados, en la

g ecucion de las tareas de taxonomia necesarias.

V) Mecanismos

El programa de trabgjo GloBallast de la OMI podriaincluir un componente taxondmico paraidentificar os
taxones pel &gicos marinos, incluso aquellos con formas bénticas adultas, que constituirdn un e emento clave
delalMT e medio ambiente marino. La Sociedad internaciona de ecologia de |os manglares podriafacilitar
lapreparacion del e emento relativo alafauna de invertebrados de los manglares, incluso seminarios de
instruccion de personal clave de instituciones taxondmicas en zonas tropicales. Se hasugerido la
celebracion de tres seminarios, uno en Africa, uno en los neotrépicosy uno en Asia, que se estan preparando
para 2001 con apoyo de laUNESCO. Lalniciativalnternaciona sobre arrecifes de cord (ICRI) y su red
pueden colaborar en lo que respecta alos arrecifes corainos.

Vi) Necesidades financieras, de recursos humanos y otras necesidades de capacidad

El programa GloBallast de laOMI podria proporcionar 10s recursos apropiados para un proyecto piloto con
la participacion de seis paises en desarrollo.

Se requiere apoyo financiero paralos tres seminarios de creacion de capacidad, asi como para apoyar una
infraestructura apropiada parala taxonomia de invertebrados de los manglares y la produccion de guiasy la
labor delalCRI.

vii) Proyectos piloto

El programa GloBallast es un proyecto piloto en € marco dela OMI, de importancia directa paralos
programas de trabajo sobre especies exéticas invasorasy delalMT.

Un proyecto piloto concentrado en € sudeste de Asia sobre los invertebrados de manglares, con especial
participacion de Maasia, Indonesiay Filipinas, podria desarrollarse conjuntamente con el Centro
Internaciond paralaordenacion de los recursos acuéaticos vivos (ICLARM) y laISME.

4.3 Actividad planificada 10: Diversidad bioldgica de tierras secas y subhimedas
i) Justificacion

En ladecisdn V/23 sobre examen de las opciones parala conservacion y la utilizacion sostenible de la
diversidad biol 6gica en |os ecos stemas de zonas secas, mediterraneas, &ridas, semiaridas, de pastizalesy de
sabanas, se crea un programa de trabajo que incluye, entre otras cosas, la evaluacion dela situacion y
tendencias, identificacion de zonas especificas dentro de las tierras secas y subhiimedas de especia interés
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paraladiversidad biol6gicay/o particularmente amenazadas, y la preparacion de més indicadores. Acercade
cada una de esas actividades, deberian adoptarse, anivel nacional y regional, medidas orientadas a aumentar
labase de conocimientos sobre l0s organismos que mantienen la capa fundamenta del suelo, asi como la
necesidad de més conocimientos sobre |os microorganismos en el ciclo de nutrientes, y mas informacion
taxonomica sobre plagas y enfermedades.

La correctaidentificacion de |os taxones indicadores, tales como | os liquenes que forman la corteza requiere
amenudo ayudasy técnicas especia es de identificacion, y es necesario elaborar esos instrumentos para
aumentar la capacidad de los administradores de grandes pastizal es para comprender su funcién de mantener
los ecosistemas de tierras secas. En muchas partes del mundo es necesario aumentar la capacidad
taxondmica paraidentificar los liquenesy preparar luego instrumentos de identificacion. Esimportante
disefiar esos instrumentos de i dentificacion para que puedan usarl os |os administradores de grandes

pastizal es como ayuda paraidentificar organismos clave.

i) Resultados

Un conocimiento de los liquenes entre los administradores de tierras agricolas y grandes pastizales, como
indicadores clave que advierten € avance de ladegradacion del suelo. Por lo general, asumiralaformade
pérdida de especies particulares en €l sistema. Ser& necesario un trabg o taxdnomico para elaborar identikits
de facil empleo paraliquenes dd suelo, algas, invertebrados del suelo, insectos que son plagasy otros
herbivoros, y otros taxones que serén |os precursores del cambio.

iii) Calendario

Parala sexta reunion de la Conferencia de las Partes, haber elaborado ayudas paralaidentificacion en
consulta con los organi smos nacional es apropiados de taxonomiay gestion.

iv) Actores

La Convencién de lucha contrala desertificacion (CCD) y otros convenios ambientales y sus colaboradores
pertinentes, organismos internaci onales (comprendidos los centros internaci onal es de investigaciones
agricolas), administradores de tierras de pastoreo y gobiernos nacionales.

V) Mecanismos
Cooperacion con la CCD y otros actores clave entre | as organi zaciones internaciona es.
Vi) Necesidades financieras, de recursos humanos y otras necesidades de capacidad

Parafacilitar la cooperacion y lasinergiamundia y regiona en estatarea, puede proponerse un proyecto que
podria atraer fondos de | os centros internacional es de investigaciones agricol as, conjuntamente con laFAO.

vii) Proyectos piloto

Podria el aorarse un proyecto piloto entre laCCD, laFAOy d PNUMA paraevaluar diferentesindicadores
biol6gicosy bioquimicos de ladegradacion de latierra. Ese proyecto exigiriael aporte de una serie de
expertos en taxonomia, incluso agdlogosy liquendlogos. También se requeririala colaboracion de

edaf 6l ogos, que puedan vincular lainformacion abidtica con lainformacion taxondmica obtenida. Los
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resultados pueden resumirse en un smple sistema de identikit que permitirdalos gestoreslocales a
identificar especies clave y determinar la salud de su sistema &rido/semiérido.

44 Actividad planificada 11: Diversidad bioldgica de las aguas continentales
i) Justificacion

Como en todos |os demés ecosi stemas i mportantes, la situacion actual de los conoci mientos taxondmicos
sobre aguas continentales es muy diversa, tanto geogréficamente, como en |os principal es grupos de taxones.
A losfinesdelalMT, se proponen como gran prioridad tareas basadas en los conoci mientos mundiales en
répido aumento sobre peces e invertebrados de agua dul ce.

i) Resultados

Una serie de guias regional es sobre peces e invertebrados de agua dul ce (incluso las formas terrestres de
adultos, cuando corresponda), como aporte ala supervision de los ecosistemas paralasalud de rios y lagos.

iii) Calendario
Producir en € lapso de dos afios guias regionales para uso profesiona y del publico.
iv) Actores

Los organismos naciona es y |as instituci ones taxondmicas, especia mente |0s museos, deberian desempefiar
un papd principa en la gjecucion de esta actividad. Se podria proporcionar apoyo y coordinacion
internacionaes através de la actividad cientifica clave de laUNESCO: 'El aguay los ecosistemas. Los
parataxonomistas, 0 sea el publico y los escol ares interesados en varios paises han estado usando la técnica
parasupervisar lasalud acuética. Esta es un area que podria desarrollarse, y quizas también vincularse con
laactividad planificada 11.

V) Mecanismos

Los cambios en las composiciones de las especies y la abundancia de macroinvertebrados en | os sistemas de
agua dul ce se estén estudiando ahora en todo & mundo como parte de métodos para supervisar lasalud de
los ecosistemas. ES posible contar con varios asociados clave para esta actividad, desde | as perspectivas de
paises tanto desarrollados como en desarrollo. El Grupo de expertos sobre examen cientifico y técnico de la
Convencién Ramsar también deberia participar en este proyecto, con € fin de proporcionar competencia
especializaday un enfoque sobre & concepto de usar lataxonomia para ayudar a comprender el cambio

ecol bgico.

Vi) Necesidades financieras, de recursos humanos y otras necesidades de capacidad

Existe la posibilidad de trabajar en proyectos existentes o de ayudar ala colaboracion regional entre
proyectos existentes, que contribuirian alaaplicacion de lalMT, mejorando simultaneamente la supervision
delasalud de los ecosistemas.
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45 Actividad planificada 12: Diversidad bioldgica agricola
i) Justificacion

Dentro del programa de trabajo sobre la diversidad biol gica agricola, varios sectores requieren capacidad
taxondmica para cumplir plenamente sus objetivos. La necesidad de taxonomia se extiende desde la
taxonomia clasica de | as especies que viven en ecos stemas agricolas, pasando por la taxonomia de los
parientes silvestres de especies agriculturalmente importantes, hasta el acceso alainformacion taxonémica
existente, comprendidos | os conoci mientos basi cos sobre | as rel aciones funcional es entre organismos
registrados a menudo por |os taxonomistas.

En ladecisén V/5 delaConferencia de las Partes se destaca el valor de la capacitacion y la necesidad de
compartir conocimientos entre investigadores, divulgadores, agricultores y poblaciones indigenas. Dentro
del programa de trabajo sobre la diversidad biolégica agricola, se preveé actividades concretas vincul adas con
lataxonomia en | as siguientes areas teméticas: polinizadores (decision V/5), diversidad biol 6gicade los
suelosy bgjo tierra, para apoyar 10s sistemas de produccion agricola, especialmente en |o que respecta a
ciclo de nutrientes (decision V/5) y enemigos naturales de plagas y enfermedades (decision V/5).

A medida que se desarrolle el programa de trabaj o sobre ladiversidad biol 6gica agricola, seré necesario
integrar importantes actividades taxonémicas dentro de las propuestas de trabajo.

i) Resultados

Comprenderian lo siguiente: claves de facil empleo sobre familias, génerosy especies de polinizadores;
sistemas de identificacién automatica de polinizadores; desarrollo de métodos normalizados de
identificacion de la diversidad bioldgica del suelo en diferentes niveles taxonémicos; mas conoci mientos
sobre ladiversidad biol6gica del suelo para ayudar aidentificar indicadores dela‘salud’ deladiversidad
biol 6gica bgjo tierra e instruccion en taxonomia paralos granjeros y gestores de ecosi stemas.

iii) Calendario

Dentro del programa de trabajo sobre la diversidad biol 6gica agricola, las actividades vinculadas con la
taxonomia forman parte del caendario paradesarrollar la actividad general. Los calendarios actuales son los
siguientes:

a) Polinizadores — Parainiciar € proceso de aplicacion delalniciativainternacional parala
conservacion y € uso sostenible de los polinizadores se celebrd unareunion de planificacion enlaFAO a
fines de 2000. Antes de la sextareunion de la Conferenciade las Partes se presentardal OSACTT un plan
de accidn, tal como recomienda de la Conferencia de las Partes en su decision V/5;

b) Biota del suelo — Mediante los esfuerzos actual es de |os gobiernos y organizaciones
pertinentes se elaboraran proyectos para gjecutarse en  momento oportuno;

C) Organismos de reglamentacion de plagas y enfermedades — Los paises y |as organizaciones
pertinentes podran elaborar propuestas de actividades que se presentaran en la séptima reunion del
OSACTT.
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iv) Actores

LaFAO hasido invitada por la Conferencia de |as Partes, en su decision V/5, adirigir lalniciativa
internaciona sobre polinizadores (1P1), y preparara una propuesta sobre d desarrollo delalPl parala
séptimareunion del OSACTT.

Las Partes deberian hacer contribuciones sobre la biotadd suelo y |os organismos empleados en la
reglamentacion de las plagas y enfermedades. Ademas el Programa sobre biologiay fertilidad de los suelos
tropicales (TSBF), patrocinado por laUNESCO en Nairobi, es € organismo de gjecucion propuesto para un
amplio proyecto del FMAM, que incluye importantes componentes de taxonomia para evaluar la diversidad
biolégicabgjo tierra. Asimismo, € Fondo mundial de gestion integrada de las plagas (IPM), un programa
patrocinado conjuntamente por laFAO, e PNUMA, d PNUD y e Banco Mundial, con sede en Roma,
podria contribuir como organizacion que realiza actividades en lareglamentacion delas plagas y
enfermedades.

V) Mecanismos

Lalniciativainternacional sobre polinizadores (IPl) contendra un importante componente taxonémico, y €l
proyecto esta actualmente en preparacion.

Es necesario incorporar un importante elemento taxondémico en todos |os proyectos actualesy propuestos
gue se ocupan del uso sostenible o la conservacion detierras agricolasy no agricolas, si queremos hacer
progresar nuestra base de conocimientos sobre |os aspectos funcional es de mantenimiento de los procesos
€COsi stémicos.

En lo que respecta alos organismos empl eados en la reglamentacion de las plagas y enfermedades, deberia
emprenderse un gjercicio de al cance para determinar donde existen limitaciones en términos de informacion
taxondmica, desde |a alfataxonomia basica de plagas y enemigos naturales hasta el modo en que se presenta
y distribuye lainformacion. Estatarea pueden realizarlaredes de granjeros e instituciones de investigacion,
incluido €l sistema de centros internacionales de investigaciones agricolas (IARC).

Vi) Necesidades financieras, de recursos humanos y otras necesidades de capacidad

Los tres e ementos requieren que se identifiquen los recursos disponibles dentro de los proyectos existentes y
otros nuevos, asi como los recursos adicionales con que se contara para aumentar la capacidad técnicaen la
mayoriade los paises del mundo.

vii) Proyectos piloto

El PNUMA esta evaluando actual mente un importante proyecto titulado “ Conservacion y gestion sostenible
deladiversidad biologicabgjo tierra’ en siete paises. Se esta preparando un informe canadiense “ Soil
biodiversity: issues for Canadian agriculture’, que podria ser un proyecto piloto adecuado. También podria
considerarse un proyecto piloto sobre las termitas presentado por |a Smithsonian Institution.

4.6 Actividad planificada: diversidad biolégica de las montafias

La preparacion de esta actividad se emprendera después de examinar esta area temética de trabgjo en la
séptima reunion de la Conferencia de las Partes. EI Mecanismo de coordinacion delalMT podria

86



UNEP/CBD/COP/6/3

desempefiar un papel importante para definir proactivamente |as necesi dades taxondmicas en relacion con
esta actividad temética planificada.

5. Objetivo operacional 5 - Dentro dela labor sobre cuestionestransversales del Convenio, incluir
los obj etivos taxondmicos clave para generar la informacion necesaria para adoptar decisiones
sobre conservacion y uso sostenible de la diversidad biol 6gica y sus componentes.

51 Actividad planificada 13: Acceso y distribucion de beneficios
i) Justificacion

La Conferencia de las Partes, en su decision /26, identificod la“ Evauacion e inventario de los recursos
biol6gicosy gestion de lainformacion” como las necesi dades clave de formacion de capacidad con respecto
alos arreglos sobre acceso y distribucién de los beneficios. Efectivamente, € inventario de los recursos
biol 6gicos podria suministrar informacion valiosa con miras a preparar medidas relativas a acceso alos
recursos genéticos y aladistribucion equitativa de | os beneficios dimanantes de su explotacion. Parallevar
acabo eseinventario, suele ser necesario aumentar la capacidad en el nivel delos paises. El principal
objetivo delalMT consiste en asistir alos paises arealizar ese inventario de manera oportunay eficiente.
Un elemento importante para aumentar |a capacidad de inventariar y dar acceso correctamente ala
informacion sobre |os recursos biol 6gicos es una gestion eficaz de lainformacién. Por lo tanto, un elemento
clave delalniciativaMundial sobre Taxonomia debe ser |a preparaci6n de i nstrumentos apropiados de
tecnologia de lainformacion para permitir €l acceso alos datos existentes y prever laincorporacion eficiente
de la nuevainformacién generada por todo nuevo conocimiento incrementado.

Cuanto més pueda desarrollar cada pais su capacidad parainventariar, recopilar, clasificar y luego
comercializar debidamente sus recursos biol 6gicos, mayores serén |os beneficios para ese pais. Esos cuatro
elementos (inventario, recopilacion, clasificacion, comercializacion) pueden verse como unajerarquia de
capacidad creciente. LaIniciativa Mundial sobre Taxonomia se concentrard en desarrollar la capacidad para
recopilar y clasificar ladiversidad biolégica. LalniciativaMundial sobre Taxonomia deberiaincluir
proyectos destinados a desarrollar la capacidad pararecoger y mantener colecciones biolégicas, y clasificar y
conocer correctamente |os recursos biol6gicos. Lainformacién taxondmica que incluya concretamente a
nivel genético serafundamental pararastrear € origen delos recursos y de los organismos vivos
modificados (OVM).

También se ha puesto de relieve un mayor acceso alainformacion existente sobre |os recursos biol égicos
fueradel pais de origen como elemento importante de la Iniciativa Mundia sobre Taxonomia. En su
decisidn V/26, la COP insto alos paises a adoptar medidas en apoyo de | os esfuerzos para facilitar € acceso
alos recursos genéticos para usos cientificos, comerciales y de otro tipo, y alos conocimientos,
innovaciones y précticas correspondientes de |as comunidades aborigenes y local es que encarnan estilos de
vidatradicionales pertinentes parala conservacion y el uso sostenible de la diversidad biol 6gica.

El primer paso parafacilitar el acceso consiste en suministrar informacion, y las Partes han acordado, en la
decisiéon 1V/1 D, una serie de medidas que aumentarian el acceso alainformacion en todo € mundo. En e
objetivo operaciona 3 de este plan de trabajo se expone un plan para comenzar a abordar esta cuestion.
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i) Resultados

Catédlogosinteractivos del material disponible, vinculados con col ecciones taxonémicas en herbariosy
museos. Se requiere apoyo taxondmico, incluso en € nivel molecular, paraidentificar claramente los
g emplares en las col ecciones ex-situ, especialmente en paises en desarrollo.

Podria realizarse una serie de proyectos orientados por paises, combinando la preparaci 6n de capacidad
taxondmi ca basi ca con una base de informaci 6n mejorada sobre |os recursos biol dgi cos.

De este modo se ayudaria a preparar mejores nexos entre | as iniciativas existentes que proporcionan
informacion el ectrénica sobre recursos genéticos, asi como nuevos proyectos paramejorar € acceso ala
informacion taxondmica publicamente disponible y e a cance de lamisma. A lavez, se ofreceria una base
paralacomercializacion de los componentes de esa diversidad biol dgica

iii) Calendario

Los add antos en lainterconexion mundial entre paises e instituciones taxondmicas que posean colecciones
importantes ex-situ deberian acelerarse en un plazo de cinco afios.

La preparacion de proyectos piloto deberiainiciarse |0 antes posible en 2001.
iv) Actores

Colecciones de cultivos nacionales (e internacionales), incluso colecciones microbianas. El sistemade
centros i nternacional es de investi gaciones agricol as, especialmente el Grupo consultivo sobre investigacion
agricolainternacional (CGIAR), deberia participar en la seleccidn de prioridades para las actividades
necesarias de taxonomia.

Las instituci ones taxonémicas de muchos paises tienen importantes col ecciones de materiaes ex-situ de
otros paises, y en particular de paises en desarrollo. Los jardines botanicos poseen materiales, tanto muertos
como Vvivos, que pueden ser de considerable interés para e pais de origen de ese material, y también pueden
desarrollar técnicas de conservaci 6n nuevas 0 mejoradas gque podrian ayudar alos paises de origen en sus
esfuerzos de conservacion y uso sostenible.

La Comisién sobre Recursos Genéticos parala Agriculturay la Alimentacion de la FAO podria desempefiar
un pape clave de colaboracion.

Seria conveniente hacer participar a Mecanismo mundia de intercambio de informacion sobre la diversidad
biol 6gica (GBIF) en esta actividad.

V) Mecanismos

Unade las primeras medidas mas importantes que puede tomar un pais para alentar € uso sostenible de sus
recursos 'y asegurar la distribucién correcta de |os beneficios derivados de su explotacion consiste en
desarrollar los conocimientos respecto de su propia diversidad bioldgica, y en particular, catalogar
plenamente su diversidad. Al reconocer laimportancia de desarrollar la capacidad taxonémicay adoptar una
serie de medidas sugeridas y actividades prioritarias (decision 1V/1/D y decision V/9), la Conferenciade las
Partes haindicado claramente alas Partes, |os gobiernos y |as organizaciones pertinentes, la principal tarea
gue es necesario emprender paraformar capacidad taxonémica en |os paises.
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El mecanismo bésico para adoptar esas medidas y emprender actividades es mediante proyectos orientados
por paises, en los niveles naciond, regional y subregional, que deberan gjecutarse con laayuda de
instituciones de paises desarrollados y en desarrollo que possen colecciones ex situ (0 sea, herbarios, jardines
botani cos, museos 'y zool égicos), y el mecanismo financiero. Es necesario formular esos proyectos
orientados por |os paises paramostrar claramente como el desarrollo de capacidad taxonémica bésica
conduce aunamejor base de conocimientos y auna mayor comprension de los recursos biol 6gi cos que
posee d pais, y que pueden usarse para atraer lainversion necesaria en toda la gama de usos comerciaes de
componentes de esa diversidad biol gica.

Paralograr resultados tangibles a corto plazo, seréd necesario promover una serie de proyectos que cuentan
actualmente con apoyo de instituciones del mundo en desarrollo y desarrollado, y que llevan claramente aun
resultado de conservacion o de uso sostenible. Podriaformularse un plan de accion importante con la FAO,
los centros internaciona es de investigaciones agricol as (especid mente el CGIAR) y BioNET
INTERNATIONAL, como las organizaciones intergubernamental es y organizaciones no gubernamentales
clave, entre otras.

Vi) Necesidades financieras, de recursos humanos y otras necesidades de capacidad

La creacion de capacidad en las ingtituciones taxondmicas es unatarea costosay permanente, y el aporte
estratégico para apoyar de manera significativalos esfuerzos de conservacion y uso sostenible debe basarse
en las areas en que puedan demostrarse resultados valiosos a corto y mediano plazo. Cabe esperar que
mostrando |os beneficios se logrard una mayor inversion en apoyo y desarrollo de lainfraestructura.

Se necesitan nuevos recursos parainiciar actividades, aungue pueden movilizarse recursos existentes dentro
de organizaciones clave para elaborar un plan de accion.

5.2 Actividad planificada 14: Especies exdticas invasoras

El desarrollo de esta actividad se emprenderé basandose en | as prioridades determinadas en la primera etapa
dd GISPy € examen de la situacién de las especies exdticas invasoras y de medidas permanentes de
atencion alas especi es exdticas invasoras que se aplican en virtud del Convenio sobre la Diversidad
Biologica

5.3 Actividad planificada 15: Apoyo a la aplicacion del Articulo 8 j)
i) Justificacion

La Conferenciade las Partes ha admitido que € conocimiento tradiciona relacionado con ladiversidad
biol6gica (TBRK) ofrece posibilidades parainformar las actividades del Convenio sobre la Diversidad
Biologica. Antesde ello, serequiere la proteccion de lapropiedad intelectual de las comunidades aborigenes
y locales en todo esfuerzo de colaboraci6n destinado a mezclar conocimientos tradicionalesy ciencia. Dado
guelalMT brindala posibilidad de hacer més accesible e TBRK para una amplia gama de usuarios, debe
prestarse la debida atencidn alas inqui etudes que plantean | as comunidades aborigenes 'y locales en cuanto a
derecho de preservar, proteger y administrar e TBRK, sobre todo € conocimiento taxondémico tradicional.

En su decisidn /16, la Conferencia de | as Partes aval 6 un programa de trabajo para aplicar e Articulo 8j) a
partir de varios Principio s, entre ellos. plenay efectiva participacion de las comunidades aborigenesy
locales, vaorizacion del conocimiento tradicional, reconocimiento de los valores espiritualesy culturaesy
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€l requisito de contar con € consentimiento fundamentado previo de quienes poseen conoci mientos
tradicionales.

En e parrafo 17 se solicita alas Partes que apoyen la preparacion de registros de conocimiento tradicional
innovacionesy précticas de las comunidades aborigenes y locales mediante programas de participacion y
consulta con las comunidades aborigenes y locales, teniendo en cuenta el fortalecimiento de lalegislacion,
las précticas habituales y 1os sistemas tradi cionales de gestion de | os recursos, tales como la proteccion de
los conocimientos tradicionales contra el uso no autorizado.

Variastareas del programadetrabajo 8 ) estan directamente relacionadas con |as actividades propuestas de
laIMT en particular lastareas 1, 2y 7 en laprimeraetapay lastareas 6, 10, 13 y 16 en la segunda etapa
(decision V/16).

Los sistemas de conocimiento tradicional incluyen informaci 6n taxondmica que podriarespaldar lalMT, s
se usa en combinacién con las taxonomias linneanas. El acceso a conocimiento tradiciona y su utilizacion
deben contar con & consentimiento funadamentado previo de | os poseedores de ese conocimiento, y basarse
en términos mutuamente acordados. Cuando se ha procedido asi, podréd hacerse la comparacion de las
taxonomias aborigenesy las linneanas en diferentes regiones, con € fin de establecer Principio s generaes
paraayudar alaconservacion y € uso sostenible de los e ementos de la diversidad biolgica en diferentes
€ecosistemas.

i) Resultados

Guias regionales y subregional es basadas en practicas éticas de investigacion y elaboradas con plenay
efectiva participacién de las comunidades aborigenes 'y loca es. Esas guias podrian poner derelieve las
semganzasy diferencias entre ambas taxonomias y adoptar laforma de catdl ogos y listas de especies, 0 ser
un material de recursos mas orientados que proporcione textos de interpretacion para diversos gestores
ambientalesy en especid paralos gestores de areas protegidas y de conservacion.

iii) Calendario

La preparacion de las guias deberia compl etarse como parte de | as actividades de g ecucion en virtud del
Articulo 8j).

iv) Actores

Los gobiernos nacionales y subnacionales, |os grupos aborigenes y locales, los centros de investigacion de
aborigenesy los ONG aborigenes deberian asumir ladireccion en este elemento de tarea. Potencial mente, €l
GBIF podria desempefiar un papel importante al crear unafuncion mundial en ladistribucion de
informacion. Algunas instituciones internacionales y nacional es ya poseen abundante informacion y tienen
programas activos de recopilacion de taxonomias aborigenes y locales. Deberia alentarse a esas
instituciones, con plenay efectiva participacion de las comunidades aborigenes y locales, mediante una
financiacion adiciona “catditica’, a garantizar que sus précticas de investigacion se basan en acuerdos entre
partesy en el Principio del consentimiento fundamentado previo.

V) Mecanismos
El Convenio sobre laDiversidad Biol 6gica, |la UNESCO, el Consgjo Internacional de Ciencias Sociaes

(ISSC) y e Consgjo Internacional de Uniones Cientificas (ICSU) ofrecen la plataf orma apropiada para
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desarrollar, con plenay efectiva participacion de las comunidades aborigenes y loca es, planes de trabajo
adecuados para elaborar proyectos. El Grupo de trabajo especia de composicion abierta sobre e Articulo 8
j) deberia desempefiar un papel fundamental, asesorando sobre |a elaboraci én de proyectos.

Vi) Necesidades financieras, de recursos humanos y otras necesidades de capacidad
Se necesiten nuevos recursos parainiciar esta actividad.

54 Actividad planificada 17: Apoyo al enfoque por ecosisemasy a la labor del Convenio sobrela
Diversidad Biol 6gica sobre evaluaci 6n, comprendidos la evaluacion, supervision e indicadores de
impactos

i) Justificacion

Dentro del enfoque ecosistémico, una actividad clave serala Evaluacion de los Ecosistemas del Milenio.
Esta Eval uaci6n requeriré considerabl e esfuerzo cientifico para caracterizar |os ecosi stemas, incluso mejores
datos sobre las especies clave que constituyen los ecosistemas y su funcidn para mantener 10s procesos
ecosistémicos. En muchas regiones no se cuenta con € conoci miento taxondmico necesario para hacer esos
esfuerzos, y por lo tanto serd necesario emprender actividades especificas (creadas en virtud delalMT). La
Evaluacion de los Ecosistemas del Milenio busca informacion pertinente para sustentar politicas; laIMT es
una respuesta de politica ante un obstaculo reconocido, o un blogueo de conocimiento, en nuestro sistema de
comprension deladiversidad bioldgica. LalMT trata de facilitar larecopilacidn de informacion pertinente
sobre | as especies, que se usaria para caracterizar los ecosistemas, incluso |os que ayudan a probar € valor
delos bienesy servicios que emanan de los ecosi stemas.

Se reguerira que la Evaluacion de los Ecosistemas del Milenio informe sobre cuestiones tales como los
equemas de especies y ladiversidad de los ecosistemas; |as actividades delaIMT, a facilitar un mejor
conocimiento de |as especies y su distribucion, ayudard a proporcionar esainformacion. Todala
informacion que se aporte ala Evauacion de los Ecosistemas del Milenio tendra que tener la geo-referencia
apropiada, que es un punto clave paratodas | as actividades previstasen € marco delalMT. LalMT se
concentrard asimismo en la actividad taxondmica en areas pertinentes para e Convenio, especialmente los
temas claves de los ecosistemas. De ese modo, los productos delaIMT pueden complementar la actividad
delaEvauacion de los Ecosistemas del Milenio sobre ecosistemas teméticos, 1o cual puedeilustrar asu vez
lamedida en que se eliminard e impedimento taxondémico, proporcionando un proceso positivo de
realimentacion.

LalMT tiene importanciaigua mente para dar continuidad alos convenios ambientales vinculados con €
Convenio sobre la Diversidad Biolégica (por ejemplo, la Convencion sobre la Conservacion de |as especies
migratorias de animaes silvestres, la Convencién sobre € comercio internaciona de especies amenazadas
defaunay florasilvestres (CITES) y la Convencion de las Naciones Unidas de lucha contrala
desertificacidn), y parala Comision sobre el Desarrollo Sostenible, todos | os cuales estan directamente
interesados en los resultados de la Evaluacion de los Ecosistemas del Milenio. Hay espacio paravincular los
programas de trabajo previstos en la Eva uacién de |os Ecosistemnas del Milenio con areas de accion clave
dentrodelalMT.
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i) Resultados

Produccion de panoramas taxonémicos para ayudar ala Evauacién de los Ecosistemas del Milenio a
concentrarse en &reas clave y cuestionesimportantes. Esos panoramas pueden compilarse a partir de tareas
realizadas dentro de | os otros objetivos operacional es, pero quizas necesiten un enfoque especial parae
contexto ecosistémico globa de la Evaluacidn de los Ecosistemas del Milenio.

iii) Calendario
Sevinculara con € desarrollo y los programas de la Evaluacion de los sistemas del milenio.
iv) Actores

Los mecanismos asesores de la Evaluacion de los Ecosistemas del Milenio y € Centro Mundial de vigilancia
delaconservacion (WCMC) del PNUMA y laUNESCO como sintetizadores clave.

V) Mecanismos

Lacuestion transversal del CDB de las evaluacionesy € programa de trabgjo sobre losindicadores dela
diversidad biol 6gica contiene varios €l ementos de programa en los que se requeririael aportedelalMT,
incluso la preparacién de un menu de indicadores en reas teméticas y la preparacion de paginas

metodol 6gicas, orientaciones einstruccion para apoyar |a elaboracion de programas nacionales de
supervision e indicadores. El aporte concreto requerido alaIMT consigtiriaen laidentificacion, desarrollo y
prueba de indicadores apropiados, y lainformacién taxonémica prioritaria requerida como aporte paralas
evaluaciones cientificas.

Vi) Necesidades financieras, de recursos humanos y otras necesidades de capacidad

Sera necesario emprender la preparaci on de las necesidades financieras y de recursos humanos dentro de la
preparacion de propuestas de proyectos especificos parala Evaluacién de los Ecosistemas del Milenio, asi
como mediante actividades convenidas en la € aboraci6n de indicadores.

55 Actividad planificada 17: Zonas protegidas

El desarrollo de esta actividad se llevaréd a cabo después de | os debates sobre esta esfera de trabajo
interdisciplinaria. El Mecanismo de coordinacion de la IniciativaMundia sobre Taxonomia podria
desempefiar unaimportante funcion en latarea de definir en forma dinamicalas necesidades taxonémicas
relacionadas con esta actividad planificada.

l1l. SUPERVISION Y EVALUACIONDE LA IMT

Se haencomendado a Mecanismo de coordinaciéon delaIMT latareade ayudar a Secretario Ejecutivo para
facilitar la cooperacion internacional y coordinar las actividades sobre asuntos relativos alaaplicacion y
desarrollo delalMT, y en esa funcidn proporcionara supervision y evaluacion general de las actividades
emprendidas como partedelalMT.

Las Partes presentaran actualizaci ones periddicas sobre |as actividades desarrolladas en € marco delalMT,
através dd proceso de notificacion nacional del Convenio sobre la Diversidad Biol dgica.
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VI1/7. Diversidad bioldgicay cambio climético, incluida la cooperacion con la
Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre d Cambio Climatico

El Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnol égico,

Recordando las decisiones V/3, parrafos 3, 5y anexo, V/4, parrafos 11y 16 a 20, V/15, parrafo 6
y V/21, parrafo 3, dela Conferencia de las Partes,

Poniendo de relieve la urgente necesidad de adoptar prontamente medidas para abordar el cambio
climético como unade las causas principal es de |a pérdida de diversidad biol 6gica, que yaes evidente, en
particular, en cuanto a blanquimiento de los corales y sus consecuencias socioecondmicas concomitantes,

Poniendo de relieve asmismo que las medidas que tal vez se adopten paramitigar €l cambio
climético o adaptarse a ese cambio pueden llegar también a tener importantes consecuencias, positivas o
negativas, paraladiversidad biolégica,

Destacando la necesidad de que las medidas de adaptacion garanticen laintegridad alargo plazo de
los ecosistemas, especies'y procesos ecol 6gicos en situaciones de cambio climatico,

Destacando también € impacto de la pérdida de ladiversidad biol6gicaen € cambio climéticoy la
contribucion que la conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica, entre otras cosas
evitando |a deforestaci 6n, podrian hacer para adaptarse al cambio climético o mitigarlo,

Poniendo de relieve que la reduccion de las emisiones en generd eslamedida principal y més
importante para hacer frente al cambio climatico

Reconociendo que segun datos cientificos fidedignos € cambio climético ya esta afectando la
diversidad biol 6gica de los arrecifes de coral,

1 Recomienda ala Conferencia de | as Partes en su sexta reunion que es necesario adoptar
medidas inmediatas en € marco del Convenio sobre la Diversidad Bioldgicay la Convencion Marco de las
Naciones Unidas sobre € cambio climatico parareducir y mitigar los efectos del cambio climético en la
diversidad biol 6gica de los arrecifes de coral, asi como sus consecuenci as soci oecondmicas Conexas,

2. Toma nota del debate acerca de las rel aciones mutuas entre la diversidad biolégicay el
cambio climético que figuran en lanota parael examen que €l Secretario Ejecutivo present6 ala Conferencia
delas Partes en la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el cambio climético en su sexto periodo
de sesionesy al Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnol6gico de la Convencion Marco en
lasegunda parte de su 13° periodo de sesiones, celebrado en LaHayadel 13 a 24 de noviembre de 2000
(UNEP/CBD/SBSTTA/6/11, anexo |);

3. Acoge con beneplacito |a aceptacion del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y
Tecnol 6gico de estudiar este asunto en su 14° periodo de sesiones, programado parajulio de 2001, y su
invitacion alas Partes en la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre € cambio climético para que
presenten sus observaciones sobre |os asuntos indicados;

4. Promueve, sobre la base del enfoque por ecosi stemas, una eva uacion mas ampliade las
relaciones mutuas entre ladiversidad bioldgicay € cambio climético para preparar un asesoramiento
cientifico més completo destinado aintegrar |os aspectos de la diversidad bioldgicaen laaplicacion de la
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Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el cambio climatico y de su Protocol o de Kyoto, incluido
lo siguiente:

a) Los impactos del cambio climético en ladiversidad bioldgicay los impactos de la pérdida
deladiversidad biologicaen el cambio climatico;

b) El posible impacto en la diversidad biol 6gica de |as medidas de mitigacidn que pudieran
adoptarse en el marco de la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre € cambio climético y su
Protocol o de Kyoto, y la determinacién de las posibles medidas de mitigaci én que también contribuyen ala
conservacion y utilizacion sostenible de ladiversidad bioldgica;

C) Laposibilidad de que la conservacion y la utilizacién sostenible de la diversidad biol6gica
contribuyan alas medidas de adaptacion a clima;

5. Inicia como primera etapa en la eval uacion mas ampliamencionadaen el parrafo 4 supra,
una evaluacion piloto para preparar un asesoramiento cientifico destinado aintegrar los aspectos de la
diversidad biol 6gica en la aplicacion de la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el cambio
climatico y de su Protocolo de Kyoto, y, aese fin, establece un grupo especia de expertos técnicos, de
conformidad con & modus operandi del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y
Tecnoldgico y € mandato que figuraen e anexo ala presente recomendacion, de informar a Organo
Subsidiario en su séptima reunién sobre la marcha de las actividades,

6. Invita a Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climético a que
contribuya a este proceso de evaluacion preparando un informe técnico y haciendo una seleccion de
expertos,

7. Invita ala Evaluacion de los Ecosistemas del Milenio a que incorpore las cuestiones
mencionadas en el parrafo 4 supra, y aque informe sobre este asunto ala séptima reunion del Organo
Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnol égico;

8. Invita ala Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre € cambio climético, asi como a
la Convencion sobre la conservacion de |as especies migratorias, ala Convencién sobre los humedales de
importanciainternacional, especial mente como hébitat de aves acudticas (Ramsar) ala Convencion de las
Naciones Unidas de lucha contra la desertificacién, a Grupo de Asesoramiento Cientificoy Técnico del
Fondo parael Medio Ambiente Mundial, al Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosquesy a otras
organizaciones pertinentes a que contribuyan a esta labor;

9. Pide al Secretario Ejecutivo que, en consulta con la secretaria de la Convencion Marco de
las Naciones Unidas sobre el cambio climético, examine la posibilidad de crear un grupo conjunto de enlace
entre los miembros de | as mesas de | os 6rganos subsidiarios pertinentes de la Convencion Marco de las
Naciones Unidas sobre € cambio climético y del Convenio sobre la Diversidad Biolégica, y sus secretarias
respectivas, para aumentar la coordinacion entre la Convencién y e Convenio, con inclusion del intercambio
deinformacion pertinente, € desarrollo de un plan de trabajo conjunto para abordar |as rel aciones mutuas
entre el cambio climéticoy ladiversidad biolégica, y la organizacion de un cursillo conjunto para promover
medidas de cooperacion y colaboracion entre la Convenciony € Convenio;

10. Pide al Secretario Ejecutivo que informe a las secretarias de |a Convencién Marco de las
Naciones Unidas sobre € cambio climético, Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio
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Climético y la Evaluacion de los Ecosistemas del Milenio acerca de |as medidas adoptadas por el Organo
Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnoldgico para transmitirles la urgencia e importancia
delacuestion, y quelasinvite aseguir colaborando con miras afacilitar laintegracion de los aspectos de la
diversidad biol 6gica en la aplicacion de la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el cambio
climatico y de su Protocolo de Kyoto.

11. Pide al Secretario Ejecutivo que prepare un documento de antecedentes para la eval uacion
piloto a que se hace referenciaen el parrafo 4 supra, sobre labase del material contenido en su nota sobre la
diversidad biolégicay e cambio climético preparada parala sexta reunion del Organo Subsidiario de
Asesoramiento Cientifico, Técnicoy Tecnol6gico (UNEP/CBD/SBSTTA/6/11);

12. Toma nota de laimportancia de coordinar |as politicas y |os programas a nivel nacional
relativosa cambio climéticoy ladiversidad biolégica;

Anexo

EVALUACION PILOTO DE LASRELACIONESMUTUASENTRE EL CAMBIO
CLIMATICOY LA DIVERSIDAD BIOLOGICA

Mandato del Grupo especial de expertos técnicos establecido en el parrafo 5 de la recomendacién VI/7

1 El Grupo especial de expertos técnicos establecido en € parrafo 5 de larecomendacién V1/7 deberia,
sobre labase del enfoque por ecosistemas:

a Analizar los posibles efectos nocivos en la diversidad biol 6gica de las medidas que se
puedan adoptar o se estén considerando adoptar en € contexto de la Convencion Marco de las Naciones
Unidas sobre e cambio climético y su Protocolo de Kyoto;

b) Identificar los factores que influyen en la capacidad de la diversidad biol 6gica de mitigar los
efectos del cambio climatico y de contribuir ala adaptacion y los posibles efectos del cambio climéatico en
esa capacidad;

C) Determinar las opciones paralalabor futuraque serealice en relacion con €l cambio
climético que también contribuyan ala conservacion y a uso sostenible de la diversidad bioldgica;

2. El grupo especial de expertos técnicos deberia el aborar recomendaciones sobre la base de un examen
de los posibles enfoques e instrumentos, tales como criterios e indicadores, parafacilitar la aplicacién del
asesoramiento cientifico paralaintegracion de los aspectos de la diversidad biologica alaaplicacién de
medidas que se puedan adoptar en e contexto de la Convencidén Marco de las Naciones Unidas sobre €l
cambio climéatico y su Protocolo de Kyoto para mitigar |os efectos del cambio climético o adaptarse aese
cambio;

3. En el desempefio de esalabor, €l grupo especial de expertos técnicos deberia basarse en los
documentos pertinentes preparados en el marco del Convenio sobre la Diversidad Biolégica (incluidas las
decisiones V/3, V/4y V/6, y UNEP/CBD/SBSTTA/6/11) y del IPCC (incluido € tercer examen de
evaluacion y € Informe Especial sobre uso delatierra, cambio del uso delatierray silvicultura
(LULUCEF)), asi como en otros documentos disponibles;
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4. El grupo especial de expertos técnicos deberia determinar las esferas en que hace fataredizar
actividades adicionales para mejorar €l asesoramiento cientifico paralaintegracion de los aspectos de la
diversidad biol 6gica ala aplicacidn de medidas para mitigar los efectos del cambio climético o adaptarse a
ese cambio, con inclusion de i) eval uaciones adicionales, aprovechando los conocimientos existentes; y ii)
investigaciones adicionales; y podria determinar las opciones parala participacion del IPCCy dela
Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre & cambio climético en estalabor adicional;

5. El grupo especial de expertos técnicos estara integrado por personas que representen un equilibrio
regional con conocimientos especializados en |as esferas de diversidad biol6gicay cambio climético. El
Secretario Ejecutivo seleccionard alos expertos de conformidad con € modus operandi del OSACTT, en
consultacon laMesadel OSACTT, de lalistade expertos designados por las Partes en el Convenio sobre la
Diversidad Biol6gica, cientificos que participan en los procesos del |PCC y expertos de comunidades
indigenasy locales;

1 El grupo especial de expertos técnicos deberiainiciar su labor |o antes posible. Se deberia presentar
un informe sobre los adel antos logrados a la séptima reunién ddd OSACTT vy los resultados de lalabor del
grupo especia de expertos técnicos se completara antes de laoctavareunion ded OSACTT; y el OSACTT
examinara dichos resultados en una reunion que se celebrara con anterioridad ala séptimareunion dela
Conferenciade las Partes.
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V1/8. Especiesmigratoriasy la cooperacion con la Convencion sobrela
conservacion de las especies migratorias de animales silvestres

El Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnol dgico

1 Recomienda que la Conferencia de las Partes, con miras amejorar laincorporacion de las
especies migratorias a programa de trabgo del Convenio:

a) Invite ala secretaria de la Convencidn sobre la conservacion de las especies migratorias de
animales silvestres, y alas Partesen laCMS, arecopilar y distribuir através del mecanismo de intercambio
deinformacion del Convenio sobre la Diversidad Biol 6gica estudios de casos de especies migratorias y de
sus habitats, pertinentes alas esferas teméticas y cuestiones multisectoriales del Convenio sobre la
Diversidad Biolégica;

b) Invite a Secretario Ejecutivo a proporcionar, en colaboracion con lasecretariade laCMSy
organismos pertinentes, orientacion paralaintegracion de las especies migratorias en las estrategias y planes
de accidén nacionaes en materia de diversidad bioldgicay en los programas de trabgjo en curso y futuros en
e marco del Convenio sobre la Diversidad Biol 6gica;

C) Examine, en su sexta reunion, lanecesidad de procurar |os recursos financieros necesarios
para apoyar proyectos de creacion de capacidad y otros proyectos especificos dirigidos aincorporar la
conservacion y la utilizacion sostenible de las especies migratorias y sus habitats, de conformidad con €
programa de trabajo del Convenio sobre la Diversidad Bioldgicay cualquier programa de trabajo conjunto
entre el Convenio sobre la Diversidad Bioldgicay la Convencion sobre |as Especies Migratorias;

d) Inste alas Partes a comunicar mediante sus informes nacionales el grado en que se ocupan
de las especies migratorias anivel naciona y el alcance de su cooperacion con otros Estados del areade
distribucion.

2. Recomienda ademas que la Conferencia de las Partes, afin de fortalecer lafuncién de la
Convencién sobre | as especies migratorias en la aplicacion del Convenio sobre laDiversidad Biol 6gica,
reconozca ala Convencidn sobre las especies migratorias como € asociado principal en laconservaciony
utilizacion sostenible de las especies migratorias en latotalidad del area de distribucién, y reconozca
asimismo que la Convencién sobre | as especies migratorias proporciona el marco juridico internacional
mediante €l cual los Estados del area de distribucion pueden cooperar en las cuestionesrelativas alas
especies migratorias.

3. Pide al Secretario Ejecutivo que, en estrecha colaboracion con la secretariade la
Convencion sobre | as especies Migratorias, elabore, para su examen por la Conferencia de las Partes, un
programa de trabajo conjunto paralas convenciones, teniendo en cuentalanotadel Secretario Ejecutivo
sobre posibl es el ementos para un programa de trabajo entre la secretaria del Convenio sobre la Diversidad
Biologicay lasecretaria de la Convencion sobre las especies migratorias de animales silvestres
(UNEP/CBD/SBSTTA/6/12/Add.1) y otros materiaes ya preparados, e incorporando asuntos rel acionados
con lacolaboracion y la aplicacion atodos los niveles, con inclusion de las Partes, los puntos focal es
nacionales, los gobiernosy las organizaci ones intergubernamentales y no gubernamentales. En e programa
de trabajo conjunto también figurarén esferas prioritarias de accion, caendarios, agentes principales,
mecanismos Yy consideraciones de caracter financiero.
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V1/9. Panorama dela diversidad biolégica mundial
Proyecto de recomendacion presentado por la Mesa
El Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnol égico,

Recordando su recomendacion /6 y decision [1/1 de la Conferencia de |as Partes en las que se pidi6
alasecretaria que preparase, bgjo laorientacion delaMesa de la Conferenciade las Partesy € OSACTT, un
informe periédico sobre la diversidad bioldgica,

Tomando nota del proyecto del primer informe Panorama de la Diversidad Biol 6gica Mundial
preparado por la secretariay puesto adisposicion en la sextareunion del OSACTT para su examen por las
Partesy otros participantes,

Reconociendo con agradecimiento la asistencia en la preparaci 6n de este proyecto brindada por los
miembros del Grupo de Asesoramiento establecido por el Secretario Ejecutivo,

Pide alas Partesy a otros participantes que antes del 30 de abril de 2001 formulen a Secretario
Ejecutivo cual esguiera observaciones que puedan tener respecto del proyecto afin de posibilitar quela
secretariaprocedaafinalizar y publicar € primer Informe Panorama de la Diversidad Biol6gica Mundial
oportunamente para su séptimo periodo de sesiones.
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Anexo Il

PROGRAMA PROVISIONAL PARA LA SEPTIMA REUNION DEL ORGANO SUBSIDIARIO DE
ASESORAMIENTO CIENTIFICO, TECNICO Y TECNOLOGICO

1 Aperturadelareunion.
2. Asuntos de organi zacion;
2.1. Elecciéon delaMess;
2.2.  Adopcion del programa;
2.3.  Organizacion delas actividades.
3. Informes:
3.1. Grupos técnicos especial es de expertos;
3.2 Procesos de evaluacion;
3.3. Diversidad bioldgica de tierras secas y subhiimedas;

3.4. Uso sostenible: progreso logrado en la el aboracion de principios préacti cos, orientacion para
|as operaciones e instrumentos asociados.

4, Temaprincipal: diversidad biol6gicaforestal.
5. Otros asuntos de fondo:

5.1.  Diversidad biol6gica agricola (concentrandose en lainiciativainternaciona sobrela
conservacion y utilizacion sostenible de los polinizadores);

5.2. Estrategia para conservacion de las plantas;

53.  Incentivos;
5.4. Indicadores y evaluacion del impacto ambienta.
6. Preparacion de la octavay novena reuniones del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico,

Técnico y Tecnol bgico:
6.1. Proyecto de programas provisionales;
6.2. Fechasy lugares de celebracion.

7. Otras cuestiones.

8. Adopcién del informe.

9. Clausurade lareunion.
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